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JALUNG KANG

(Jugoslovanska alpinisticna odprava '85 — IX. JAHQ)
(Reportaza M. K.)

Ponedeljek 27. maja:

Nenavadno vro¢ dan, kot da je polstje. S stoenko drvimo proti Brnikom, ker smo pozni.
Predolgo smo se iskali. Na mengeskem polju nehote pogledujem pod nebo, e ni
morda v zraku Ze tisto letalo, s kalerim se bo pripeljala na%a odprava, toda ncho jc
bilo prazno.

Na letalisdu je mrgolelo ljudi. Tujcev, popolnikov in nas, planincev, ki smo Zeleli spre-
jeti naSe fante s Himalaje.

Prebijamo se med petinimi AngleZi, ki so se pripeljali z letalom Frankfurt—Ljub-
ljana—Beograd s svojimi zajetnimi kov&ki, ki so jih prepeljavali v nalas¢ za tc name-
njenih vozickih. Nekako stoi¢no so se obna3ali, kot se znajo paé Anglezi. Dajejo videz,
da deZelo poznajo, da ni ni¢ novega, v resnici pa se poéutijo skrajno nebogljene, takole
sami s kovCkom v tuji dezeli, ko pa so vajeni, da jim bogastvo, skritc med tem usnjem
kar trgajo iz rok. ..

»This is a climbing expedition, | mean...« sli§im postarnega, a $e krepkega moza z
lovskim suknjicem in velikanskim »gamsportom« za klobukom.

Fantje so zaceli prihajali. . .

Pozdravil sem prvega, Fran¢ek Knez...

Drugega, Peter Podgomik. ..

Tretjega, Silvo Karo...

In zadnjega Toneta Skarjo.

Zadrzanost, ki se je Cutila kot sluli§ okoli sebe to rjavo, tuje letalisko poslopje, je vela
iz pozdravov...

Kako, ste dobro potovali. ..

Skarja je bil videti utrujen. Od dolge poli in od vsega, kar lahko vodja odprave doZivi.
Vse niti ga zategujejo in zdajle, ko je stopil na prijazna doma&a tia, mu je prav gotovo
topicje pri srcu. Za njim so dolga pota. ..

Koveki, torbe in ljudje so se zaZeli podasi pomikati proti grudi, ki je Zeljno &akala
prvih besed.

Vse je Sumelo molce. Ganljivi pozdravi in malo besed. Podrsavanje torb in 3epetanje.
Fotografiranje in lelevizija.
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Vse je bilo tu.
Za lrenutek se je ta na novo utrta redica ustavila, se zbrala v tolmun snidenja in vzpod-

budnih nasmeskov. Grude in grudice so potem odkorakale k izhodu.

Konec prvega sreanja.

Spet drvimo proti Ljubljani. Tokrat se nam ne mudi. Pravzaprav ne govorimo dosti. Kdo
bi vedel, zakaj ne?

Se istega dne sem posludal radio. Na kratko, jedrnato je poro¢al. V ospredju uspeh
odprave z glasovi, ki so bili prizadeli, ki so nam sporogali izziv v opravljeni nalogi, in
bole&ino. Zalostni prizvok je v Skarjevem poro¢anju dajal odtenek, ki je znacilen, ko
prihaja sporoéilo iz ust Cloveka z dolgega potovanja, ko se zdi, da prihaja kot plaz,
ki drvi, se zaustavija in si spet i5¢e pot za svojo smer naprej...

»Na pot na Himalajo sem vedno odhajal z dvema upanjema — da bomo prisli na
vrh in da se bomo tudi vsi vrnili. Drugo upanje je bilo moc¢nejSe in bolj sem verjel v
izpelnitev tega kot pa na izpolnitev prvega.

Doslej se je nekako obra¢alo vedno take, da smo osvojili vrh in smo se tudi vrnili;
tokrat pa se to drugo, ni uresniéilo.

Da bi bila to tudi prevelika Zelja, pravijo?

To vrednotiti z obidajnimi merill je tezko, mogoge tudi kriviéno. To je tako, kot ée bi
govorili o tveganju v »formuli 1«

V Himalaji je toliko neuspehov, toliko je vsega tega, pa nesreé, in to je oc&itno ena
tistih meja élovekovih moznosti, ki jo ¢lovek kot bitje, ki is¢e vedno nove resitve, véasih
preslopi, nc da bi vedel, kdaj je to storil. In ko sc tega zave, je prepozno.«

Tomo Gesen: »Najpre] bi povedal to, da za uspeh nisva zasluzna le midva, ampak vse
mostvo. V Himalaji, v ten visokih gorah, so taksni pogoji, da en &lovek ali pa dva ne
moreta brez ostalih opraviti ni¢. Nakljuéje je pag naneslo, da sva midva prisla tistikrat
do zadnjega tabora in da so bill taki pogoji, ko nama je Slo tudi vreme na roko in sva
lahko posku3ala priti na vrh. V zagetku sva ocenila, da bova prisla do vrha mnogo prej
kot pa se je to pozneje izkazalo. Predvsem zato, ker sva nalelela na zelo zahteven od-
stavek, na vidini okrog 8300m. To naju je za kaks$ni dve uri zamudilo, potem pa sva
%e iskala pot na juzni strani vrha. No, Ceprav je bila ura Ze Kar pozna, sva se sama
odlotila, da greva do vrha in &e v dveh urah vrha ne bi dosegla, bi se vrnila. Berut
vee do takrat ni kazal nobenih znakov utrujenosti, medtem pa, ko sva se vragala, je bil
pa, tako se mi zdi, psihiéno precej izCrpan. Ujela naju je 8e no& in ko je prislo do
tragiGnega trenutka, sem moral bivakirati tam na visini okrog 8300 m. Bila je to zame
najstrasneja no¢ doslej. In potem sem pac zjutraj, kolikor hitro je bilc mogoce, stopil
do nizjega tabora, ko so mi prisli nasproti Ze prijatelji in potem ni bilo probiemov
do baze.«

Tomaz Banovec: »Imeli smo, kako bi dejal, precej tasa neke vrste sreco, ko so nasi
fantje prihajali z gora takorekog zmeraj zivi in zdravi. Uspehi na tem podrogju so ve-
liki in o tem sploh premalo govorimo, ker je alpinizem dejavnost, ki ni brez nevarnosti
in vsak, ki v alpinizem gre, ve tudi, kaj se mu lahko zgodi. Vsi pa smo idealisti, ko
mislimo, da se nam osebno kaj takega ne more pripetili. Pa se tudi to dogaja, &eprav
na sreéo zelo redko. Se naprej bomo skrbeli za varnost tovarisev, ki hodijo v daljne
gore; ze kdaj smo Solanje prilagodili takim zahtevnim situacijam, odprta pa seveda osta-
nejo subjektivna podrogja.«

Ze naslednjega dne so bili tudi &asopisi polni naslovov o nadi odpravi. Razli¢nih, takih,
ki Zalljo »pritegniti bralca« pa tudi resnih, stvarnih...

Premagana gora ubila zmagovalca... Po padcu tovariSa najstrasnejsa noé... Po
uspehu na Jalung Kangu Bergant pade! med sestopom ...

In pa:

Naga himalajska odprava se je vrnila domov ... Himalajo sem si predstavijal lepso. ..
Himalajci so doma... Dobro pocutje pred naskokom ... Tudi ta dogodek — imenitna
bera za vse okuse. Tradicionalno in po nase.

Kako blizu dejstev je zapisana resnica: Himalaja je bila in ostane vegni izziv za
yrhunske plezalce! In nemocno zazveni prenagljena sodba: »Prevelika Zelja po osvo-
jitvi vrha terja tudi Zrive?« »Ne. Fantje so bili pripravljeni v vseh pogledih. Himalaja je
pac nckaj ekstremnega in na Himalajo bomo $e $li.« Tako je pribil TcmaZz Banovec in
tako je ta lapidarna odloCnost postala tudi pika vsemu tako ali drugale povedanemu.
Tako javnost, tako tisk, tako radio, tako televizija. Pozornost velja vsemu, kar je od-
prava prinesla s seboj. Pozornost uspehu, vrednostim, ki jinh tako dejanje prinasa v
domovino? Pozornost takim dejanjem, tudi ce ne bi bilo tragicnega dogodka vmes?
Pozornost oceni, rezultatu odprave? O tem veCkrat bereamo pa bolj na tujem kot doma.

A fal

30. maj v knjiznici Planinske zveze Slovenije:

Tone Skarja se pogovarja z urednikem Pleninskega vestnika. :
Tone je #e takorekot na odpravi. Ve, da je vodja odprave Jalung Kang 85 ‘n da bo
tako do konca Zivljenja. Z vso odgovornestjo, z vsem, kar naj vodja odprave ve, zmore



in more opraviti tudi tedaj, kc so se drugi ¢lani odprave Ze davnc porazgubili po svojih
domovih, delovnih mestih, domacijah...

Pogovor je stekel gladko; kako tudi ne, saj s Tonetom ni tezko navezali pogovora. Zve-
dav je, iskreno radoveden in ga zanimajo tudi podrobnosti, ¢isto obrobne re¢i na videz,
v resnici pa pomembne zanj in za celotno odpravo.

Konec velikih odprav?

Sem izsirelil neki nasfov, ki sem ga bil prebral pred kratkim v dnevnem casopisju, ali
pa morda celo v kaksni tuji reviji.

Ne, ni kenec teh odprav, éeprav tako menijo tudi na primer Nemci, kajti samo z ve&jo
odpravo si lahke privoséimo tako mostvo, ki na odpravi preizkuSa svoje sposobnosti
in potem lahko to delo nadaljuje. S »preverjenimi alpinisti« je lahko v nekaj letih
odprav povsem konec. Vsaka veéja odprava oblikuje, pois€e ljudi, ki zagotavljajo
povezanast s preteklostjo in prihodnostjo, kontinuiteto zagetavljajo, to pa je pomembno.
Klasitne odprave bodo zato Zivele, kar pa je seveda odvisno od gore, nagrtov cdprave.
Jalung Kang ni bila odprava v alpskem siilu, klasi¢éna odprava je bila to. Alpski stil:
priti na vrh gore v enem zamahu in sestopiti po ustrezni poti, da, to je alpski stil, tako
kot se to dogaja v Alpah. Tu pa smo pot opremljali, postavljali viSinske tabore, upo-
rabili dosti vrvi, fiksnih vrvi...

Toliko je bilo uvoda, ni¢ vec, in kmalu sva se zna$la na stranch, ki so zapisale doga-
janja odprave.

Cilj odprave: Prvi vzpon na Jalung Kang po severni strani.

Jasno, povedano na kratko, v resnici pa zahtevna naloga.

Tri variante so bile:

A varianta je najlepSa pa tudi najzahtevnej8a moZnost: Ssverni steber!

Varianta B je alternativa — Severni steber — Severni greben.

C pa predstavlja prvi pristop po eni od nedokon&anih smeri, ki polekajo proti Kang-
¢éendzengi in potem nazaj proti Jalung Kangu.

Katero od teh variant bomo uporabili, to je bilo odvisno predvsem od vremena, kajti
na poti je dosti serakov in e bi bili ti Ze zruSeni in novih $e ne bi bilo, potem bi bila
moznost izbire mnogo vedja, pomebno pa je bilo tudi to, da bi nam sluzilo suho vreme,
ko ne bi bilo e nevarnosti sneznih plazov.

V resnici pa je bilo drugade?

Glede serakov je bilo toéno narobe kot smo pricakovali, celo bolj nevarno je bilo kot
smo lahko ocenili tistikrat, ko smo bili tu na ogledni odpravi. Glede suhega vremena smo
imeli pa sreco. Ni bilo sneZnih plazov. ..

Z goro smo zaceli drugi dan po prihodu v bazo, to je 27. marca. Vzpon na Jalung
Kang smo zaceli po nedokongani Warthovi smeri (pomlad 1983), ki je hkrati najlepsa
pa tudi najtezja. To smer smo izbrali za vzpon na Jalung Kang, jo opremili z vsem po-
trebnim (vrvmi, Solori, kisikom itd.), potem pa bi se naveza &tirih lotila severnega Stebra
in sicer na alpski natin, ko bi ga naskotlli iz Tabora 2, Ostale naveze bi se naprej
vzpenjale na Jalung Kang in bi hkrati pomenile varen sprejem za plezalce v Stebru, ko
bi se morali z vrha vracati po Ze opravljeni, preplezani smeri.

Objektivne nevarnosti med dostocpom do stebra niso bile ve&je, kot je to obigaj pri
podobnin dostopih h klasiénim alpskim lednim stenam. Pa tudi sicer sam Steber, ki
gre prav do vrha Jalung Kanga, ne ponuja objeklivnih nevarnosti, razen seveda kla-
siénih, himalajskih (vremenski preobrati, mraz, visina itd.).

Vzpon: Najprej proti Kangéendzengi; na tej smeri smo postavili Tabor 1 in Tabor 2.
Warthova smer poteka med taborom 2 in Taborom 8, nad robom skalnatega praga gre
potem nasa pot proti Jalung Kangu do Tabora 4. Prav iz tega tabora je od$la vr&na na-
veza — Borut Bergant in Tomo Cesen in sicer, kot je znano, 22. aprila ob 6.30.

Do mesta, kjer je stal Tabor 4, je prvi pri¥el Pavle Kozjek, potem Frandek Knez in
Silvo Karo. Slednji je tu prespal, Knez pa se je vrnil. Z Bergantom in Cesnom je v
Tabor 4 prise! tudi Serpa Pemba Nuru, pa se je tudi on vrnil.

Naslednja naveza, ki je bila predvidena za vrh, se je tedaj, ko se je dogodila nesreda,
vzpenjala do Tabora 2. Bila sta to Filip Bence in Pster Podgornik, z njima je tedaj bil
tudi Janez Jegli¢. Bence in Podgornik sta nadaljevala pot, da bi pomagala nekomu,
ki je seslopal. Bil je lo Tomo Cesen, ko so se na vidini 7450 m srecdali. In od tistega
trenutka je potem bilo vse jasno: zgodila se je nesreda. Bilo je to¢no 10.30.
»RazmiSljal sem o lakih moznostih ze poprej, pa nisem mogel priti do nobenega za-
kljutka. Ostal sem v tem razmisljanju brez odlo€itve, brez odgovora. Ko pa se je zgo-
diloEE sem odlocil. Takoj. In taka odlocitev se mi je v tistem trenutku zdela najbolj
logiéna.

Tako je bilo vse zakljueno.

Steber je ostal prazen.

In kdo naj bi ga preplezal?

Predvideval sem, da bi to bili Silvo Karo, Frantek Knez, Pavle Kozjek in Tomo Cesen. ..
Vrh je bil na8, druga naloga — Steber — je ostala neizpolnjena, Eeprav so bili pogoji
tu — znana je bila pot z vrha!
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Sicer pa so se tudi s Stebrom zacele motnje. Silvo Karo je narahlo ozebel tistikrat, ko
je prespal v tirici, Cesen je bil na vrhu in je bilo vprasanje, kdaj bi bil spet sposoben
za alpski podvig, kot ga terja Steber, ostala sta $e Pavle Kozjek in pa Francei Knez ...
Tudi nagrt, priti na vrh tretje najvisje gore na svetu, na Kangéendzengo, je odpadel.
Smrt je prekinila dogajanja.

S &lovekom je bil ubit tudi naért odprave...

»Gledali smo Cesna, pravzaprav gledali smo piko skozi mocne daljnoglede. Bila je ena
sama, ne, dve sta bili. Da, za trenutek smo videli dve piki. Vse dotlej, dokler se nista
priblizali Sotoru. V 3otor je stopila le ena pika...«

In potem nismo mnogo govorili. Pospravljali smo goro, gli za sledovi, ki naj bl nam
pokazali, kje bi bilo moZno, da bi se ustavila njegova pot. NIC.

Sicer pa, 23. in 24. aprila se je jelo slabdati tudi vreme. Tako tudi naslednja naveza ne
bi mogla priti na vrh...

Nov sneg je zapadel in zalizal goro. Dobesedno jo je zalizal, tako da niti previsv ni
bilo videti, ne skal. Vse je bilo balo. Tudi steber se je odmaknil. Ne bi ga bilo magoce
preiti v alpskem stilu...

Edino Kant¢ je 3e ostal, kot moZnost iz nadih nalrtov.

Pa, treba je bilo umiriti vsaj naso notranjost.

Dolg molk v bazi je to za silo storil.

In za razmisljanje je potem bila pot, dolga, dolga. ..

KRATEK ORIS ODPRAVE

Osnovni cil] odprave je bil prvi vzpon na Jalung Kang (8505 m) s severa. Najpriviag-
nej&a moznost je bil severni steber, vendar zaradi nevarnega dostopa pod ladenimi od-
lomi tudi najbolj negotova. Sosednji severni greben bi bil nekoliko laZji, zato pa mnogo
daljsi, pa s podobnimi objektivnimi nevarnostmi. Tretja moZnost je bila, podaljsati eno
od gedokonéanih smeri v ostenju Kangéendzenge, koder so poskusali Americani, Nemci
in Svicarji.

Za vrh smo zaprosili lela 1981, ogled smo opravili 1983, zadnji dve leti pa so potekale
intenzivne priprave, zbiranje denarja in opreme, izbor mostva itd.

Mostvo:

14 ¢&lanov in 1 spremljevalec

Filip Bence, AO Trzi¢, Tomo Cesen, AO Krenj, Tomaz Jamnik, AO Kranj, Silvo Karo,
AO Domzale, Pavle Kozjek, AO Ljubljena Matica, Damjan Mesko, zdravnik, Slavko Sve-
ti&i&, AO ldrija, Borut Bergant, AO Trzi¢, Janko Humar, AO Tolmin, Janez Jegli¢, AO
Domzale, Franc Knez, AO Impol, Marjan Kregar, AO Kamnik, Peter Podgornik, AQ
Nova Gorica, Tone Skarja, vodja odprave, Braco Zavrnik, spremljevalec.

V Nepalu so se nam pridruzili $e: 6 visinskih nosacev (Serp), kuhar, dva kuharska po-

mocnika, kurir, zvezni oficir.

Oprema:

Odprave smo s pomodjo pokroviteljev, popustov in poslovnin dogovorov dobro opre-
mili. Posebe] to velja za spalno opremo, 3otore, obutev, dereze, cepine, kline, vrvi,
kuhalno opremo, UKV zveze, osebno zasGitno opremo, transportno opremo, vrvno teh-
niko itd. V Nepalu smo dokupili kisik in maske.

Kvalitetno 1ahko hrano smo prinesli s seboj, osnovno in dodatno pa smo kupili v Nepalu.
Gorivo: plin za visinske tabore smo pripeljali s seboj, plin, petrolej in drva za bazo

smo kupili v Nepalu.

Transport:

Moitvo: letalo Zagreb—Katmandu—Ljubljana (povratek), aviobus Katmandu—Daran—
Hile (in nazaj) ter pes Hile—Pangpema (in nazaj).

Tovori: letalo Zagreb—Katmandu (3500 kg), kamion Katmandu—Hile (6500 kg), nosadi
Hile—Pangpema (7000 kg). Kljub potrjeni rezervaciji je letalski tovorni transport deloval

pocasi, kar je povzrocilo motnje v delu odprave.

Potek:

26. 2. — 1. 3. 1¢85 Ljubljena—Katmandu.
6. 3. Prispelo prvih 600 kg tovora v Katmandu. y :
9. 2, Odhed prve skupine (10 ¢lancv, 4 Nepalcl) in 3000 kg tovora iz Katmanduja.

Druga skupina (5 &lanov, 7 Nepalcev, 3500 kg) je odsia 21, 3.
11.—25. 3. Hile-Doban—Gunza—Pangpoma (postavitev baznega labora — 5050 m). (Druga skupina



23. 3—6. 4.). Vsega 240 nosacev. V celoti je imeia baza 11 Sotorov in dva skupna prostora.

26. 3. Ogled torena v smeri severnega stebra in grebena. ;

27. 3. Ogled terena v smeri severne stens Kang&endzenge, dosegli mesto za tabor 1 (T, 5720 m).
Odloéitev, da bomo najpre] nadaljevali nedokonéano Warthove smer 51983) v kuloar med Jalung Kan-
gom in Kangéendzengo tor naprej po pobo&ju in grebenu na vrh Jalung Kanga (8505 m). Pozneje bi
naveza 4 ljudi poskusila (iz T, ali Tz vzpon v alpskem slogu po severnem stebru In se_vrnlla po
takrat e nadelani klasicni smeri in laborih. Postaviii bomo 4 tabore, kar bo za 10 dni skrajgalo potek
odprave in poenostavilo logistiko.

1. 4. Postavili Ty (5730 m, 4 3otori). i) =

2 —8. 4. Nadeclava navpiéne ledene stopnje od G000—6300 m z vrvmi in lestvijo.

¢. 4. Postavili T, (6520 m, 2 3ctora).

10.—14. 4. Napenjanje vrvi po strmem delu stene (6700—7350 m).

15. 4. Postavitev Ty (7350 m, 2 3otera).

16. 4. Bence in Podgornik preplezata najleZji del (V1) siene do roba (7500 m) in doseZela sneino ve-
sino, ki se razprostira do vrine skalne glave Jalung Kanga.

19. 4. Od naslednje skupine coseze Kozjek mesto za T, (8100 m), pusli Sotor in se vrne.

20. 4. Karo In Knez postavita T, (8100 m, 1 3otor). Karo prespi v T, vendar se zjutraj vrne,

21. 4. Borgant, Cesen in Pemba Nuru prinesejo spalno opremo in kisik v T;. Serpa se potem vine v Ts.

22. 4. Bergant in Cesen ob 6.30 zapustita T; — Bergant se odlog¢i za vzpon brez kKisika.
Iz kuloarja med obema vrhovoma se vzpneta v strm Zleb v boku Jalung Kanga, nato na
vzhodni greben in po njegovi juzni strani (krusljivo skalovje). Ob 14.30 po pogovoru
z bazo najdeta dober prehod okrog skalnega raza in ob 15. uri dosezeta lahko sneZno
poboéje, po katerem ob 18.30 dosezeta vrh Jalung Kanga (8505 m). To je prvi vzpon na
to goro s severa. Po fotografiranju slovenske in nepalske zastave ter panorame se ob
17. uri odlo&ita za sestop. To je bila njuna zadnja radijska zveza z bazo. Vreme je
bilo ves ¢as lepo.

Med pripravljanjem spusta z vrvjo ¢ez zadnje teiko mesto v sneZni kuloar, kakih 200
do 250 m vidinske razlike nad T;, ob 21. uri, je Bergant brez zunanjega objeklivnega
vzroka zdrsnil in brez glasu izginil v globino. Ker je nizje spodaj v kuloarju nekaj raz-
pok, se Cesen ponoé&i sam ni upal sestopiti. Zato si je izkopal v sneg in led ozko po-
lico in po njej vso no& hodil sem in tja, da ne bi zaspal in zmrznil. Z Bergantom je iz-
ginila tudi ro€na radijska postaja.

23. 4. Cesen je ob 7. uri sestopil v T,. 1z baze smo videli, kot da sestopata dva, vendar
je bilo to le posledica ?slje in vznemirjenosti. Pri sestopu je Cesen pregledal zgornje
razpoke, vendar ni nadel nobene sledi za prijateljem. Po pocitku v Soloru se je odpra-
vil navzdol In ob 10.30 v skalni stopnji nad T; srecal Benceta in Podgornika, ki je potem
dejstva sporogil v bazo. Z njima in Jeglicem je potem sestopil do T;, naslednji dan pa
v bazo. Pozneje mu je zdravnik z infuzijo pomagal iz dehidracije, sicer pa ni imel po-
sledic. Obenem smo se odlocili za prekinitev odprave. Odloéitev je bila subjektivna in
na emocionalni podlagi, v skladu s tradicijo narodne in kulturne sredine, kI ji pri-
padamo. Ne glede na nesreto pa je tudi kasnejsi razvoj razmer govoril v prid tej
odlogGitvi. Dotlej lepo vreme se Ze 23. 4. zacclo slab3ati (moZan veter) in se je do 25. 4.,
ko naj bi vzpon na vrh poskusila Bence in Podgornik, dokonéno podrlo. Najmanj 10 dni
potem ne bi bil mogo¢ noben vzpon na vrn veé. Za steber smo potrebovali navezo 4
ljudi s popolno fizicno in psihiéno pripravljenostjo, kakrsSna je pa¢ potrebna za te vrste
plezanja do vidine 8505m. Vendar sta vse potrebne lastnosti do konca obdrzala le
Knez in Kozjek, medtem ko je Karc pri postavljanju T, dobil rahle omrzline po rokah
in s tem mo2nost dodatnih poskodb, Cesen pa je bil na Jalung Kangu, se pri tem fi-
ziéno izérpal in gotovo vsaj za nekaj £asa izqubil potrebno stimulacijo za nov podvig.
Drugih pa steber ni zanimal ali pa niso imeli dovolj razvitih vseh sposobnosti, po-
trebnih zanj. V Katmanduju smo zaprosili e za Kangé¢endzengo (8586 m), ki bi bila kot
tret]l majvidji vrh sveta zanimiv in v primerjavi z Jalung Kangom bistveno laZji cilj, ven-
dar so na zahtevo ameridke odprave, ki se je po angleski smeri (1979) vzpenjala nanjo,
Ze napisano dovoljenje preklicali. — Vse to razmi$ljanje je sicer po Borutovi smrti le
akademske narave, vendar je le treba napisati realne razmere, v katerih bi odprava
delovala naprej.

24. 4. Iskanje sledov za Borutom ped steno v visini T,. Vendar je goro zgoraj zametel sneg, tod se pa
led krudi tako pogosto, da vsaka stvar po eni uri Ze izgine v njem.

24.—27. 4. Cis&enje gore v vse slab3em vremenu. Poberemo vso opreme in vse tabore, razen T,. Ame-
ridGanom (v T; po! ure ped njihovim T;) podarimo 400 m fiksnih vrvi, nekaj klinov in precej hrane. Ker
imajo logisti¢éne teZave, jim pride to zelo prav.

28. 4, V Borutov spomin smo v velik skalni blok na Pangpemi vklesali kriz in napis:

»Borut Bergant

Yugos!avia

20. 11. 1957—22. 4. 1985«

ter imeli komemoracijo.

29. 4. Zadnje priprave tovorov (110).

30. 4.—12. §. Povratek Pangpema—Hile, vmes dan postanka v Gunzi.

13.~14. 5. Hile—Katmandu (tovornjak, avtodbus).

15—22. 5. Katmandu — TeZave za povratek, ker smo imeli rezervacije za 15. 6.

22.—27. 8. Kalmandu—Ljubljana.
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V spomin Borutu

Nakljugje je hotelo, da sva bila z Borulom na tej odpravi nenavadno veliko skupaj.
Bila sva skupej Ze tudi pri Everestu, vendar nas je bilc tam veliko in vloge so bile
drugace porazdeljene. Na Jalung Kangu je bil Borut gonilna sila moS$iva, zaradi njega
je odprava potekala hitreje, vrh nam je bil od dne do dne bliZji. Ko sta s Tomom $5la
zadnjié na goro, smo na enki spali v istem Storu. Bila je no& nenavadno odkritih iz-
povedi o tem, zakaj kdo pleza in se ukvarja s Himalajo. Pri sebi smo odkrivali stvari, ki
nam prej niso prisle na misel, ki se jih nismo jasno zavedali, Borut je nade pripovedi
snemal na trak: »Bo# videl, to bo za knjigo %e prav pridlo.« Stiri dni kasneje sem ga
slisal zjutraj, ko je trdno povedal, da odhajata proti vrhu, pa potem zgodaj popoldne,
ko je obupaval, ker ni bilo videti prehoda, in e dve uri zatem, ko je zmagoslavno in
na ves glas sporogal vsem taborom, bazi in svetu, da sta na vrhu in da sta uspe3no
dokonéala naso osnovno nalogo — prvi vzpon na Jalung Kang s severa. Njegova peta
himalajska odprava mu je prinesla uresni¢itev dolgoletnih sanj. Tako sre¢nega glasu
Ze dolgo nisem slisal.

Popoldansko slavje v bazi je z no¢jo vse bolj zamiralo, strah je glodal v zlovesco ti-
&ino, jutranja utvara o dveh sestopajocih je trajala le kratek ¢as in ¢udeZ se je sesul,
ko je druga naveza sporog¢ila, da Boruta ne bo ve¢ nazaj.

Smrt, ki zadene druge, se nam zdi naravna in razumljiva. Smrti ki udari nas, pa no-
¢emo in ne moremo razumeti. Dneve in dneve sma bili omamljeni od udarca, poslav-
ljali smo se od spominske ploSte kot od prijatelja, ki ne more z nami. Pozabili smo,
da bi na gori lahko ostal tudi kdo drug, pozabili, da se je vsak od nas poslavljal od
domacih s tiho mislijo, da se morda z njimi vidi zadnji¢. Poslavijali smo se od Bo-
ruta, vsak dan je bil njegov ledeni greb dlje in vsak dan je bil blizji trenutek, ko se
bomo brez njega vrnili domov.

Smrt v Himalaji je bole¢a §e& na neki drugaCen nacin, kot so bolec¢e navadne, »pri-
znane« oblike smrii. Ne zedeva le druzine in prijateljev. To je smri na tisti ¢rti, na tisti
nevidni meji, ki jo Clovek, Ze odkar se je loCil od Zivali, poliska s svojo radovednostjo
v neznane svetove, vse dlje v vesolje, v oceane, v led, v gore, pa tudi v globine svoje
notranjosti. Vcasih to mejo nesrecno prestopi in tisto neznano, v kalero ga vodi njegova
zvezda vodnica, ga uni€i. Zato je taka smrl udarec po prizadevanju ¢lovestva, da si
razsiri svet, ki ga obvlada.

Taka smrt je za nas Slovence $e manj razumljiva, ker smo bili vajeni, da svet raz-
Sirjajo drugi, mi pa jim pri tem le pomagamo, Ponosni smo sicer, da se kot odkri-
valci uveljavijamo tudi mi, kadar pa kdo od nas prestopi mejo obvladljivega, se nam
Se zbudi nostalgija po varnosti za nekdanjim zidom, s katerim nas je obdala zgodovina.
Nodemo dojetl dejstva, da |e svoboda po svoje nevarnejSa od nesvobode prav zato,
ker nam dopuééa vse, vendar tudi z vsemi posledicami.

Alpinizem je za posameznika pustoloviCina, toda na Himalaji te€e tista nevidna £&ria,
ki Jo &lovek Se vednc potiska naprej in tako Siri prostor, ki ga cobvlada, na ragun
neznanega. Tisti 22. april 1985 je Borut nesreCno prestopil na temno stran meje, toda
le malo prej tege istega dne je s prijaleljem za nas reSil neznanko pristopa na Jalung
Kang. Stal je na drugem najvisjem vrhu, kar so jih doslej preplezali nasi alpinisti. Glas,
s katerim nam je lo povedal, je izzareval neomejeno sre¢o in ponos.

Vse 1o je pojasnilo, opravi¢ilo ali vsaj tolazba za nas druge. Borut pa ni bil le alpinisl,
borec na privlaéni in nevarni meji znanega in moZnega. Bil je ¢lovek, sin, moz, oce. ..
Ljudem, ki jim je to bil, je umrl prav on — Borut, samo njihov Borut. Vse, kar starsi
vioZe v olroka, smrt izni¢i. Zeni je umrl moz, héerki sta izgubili oteta in vzornika. Tem
ljudem, njegovi druZini, je umrl Borut — in prav ni¢ ga ne more nadomestiti. Pred nji-
hovo boleéino morem le pokleknitl in jim izreci iskreno soZalje vseh nas, ki smo bili z
Borutoem v Himalaji, in vseh na8ih svojcev. In prosim vas vse, da spoStujete njegovo
ljubezen do gora, ki ga je osrelevala, dokler je Zivel.

Borut je pogosto ciliral spominski napis Mc Intyreju
pod juZno steno Anapurne: =Bolje je en sam dan
Ziveti kot icv, kakor pa vse Zivijenje biti ovca.«

K temu je Tomo Cesen v svoj dnevnik pripisal:
»Prepri¢an sem, da je Borut kot lev Zivel vsak dan.«

Tone Skarja

V petek, 21. junija, so na ljubljanskih Zalah pokopali
prof. TINETA ORLA
30 let glavnega in odgovornega urednika Planinskega vesinika,
prejemnika visckih drzavnih odlikovan], zlatih &astnih znakov Planinske zveze Slovenije
in Jugoslavije ter nagrade Stanka Bloudka, gorskega reSevalca, pedagoga, €astnega
&lana Turistidne zveze Slovenije, Planinskega drudtva Onger in Celje, dolgoletnega
ravnatelja celjske gimnazije In pedago3kega svetovalca za ucbenike.



90 LET PLANINSKEGA VESTNIKA®

prof. EVGEN LOVSIN

PROZA

Mnoge znane oscbnosti so se po izlelih potopile v prijetno spominjanje, razmisljenje
in pisanje svojega srénega dozivetja. Malo je tistin, ki so med vojno 3li na izlele,
posebno ne na gore in v gozdove, kjer so se dogajale pretresljive tragedije in junastva.
Po vojni pa so oZivele planinske poti s svobodnimi ljudmi, in mozigno je pognal cvet
partizanske anekdote. O tem bom kaj veé pisal v poglavju Ill — Potopis. Sem pa spa-
dajo scivilne« &rtice, kar pomeni nevojne, na primer lvan Buéer (Listl iz cepinovega
dneynika), Stazika Cerni¢ (Jesen v gorah, Svojevrstna alpinistka), dr. Anton Debeljak
(En dan na Dolenjsko stran, V plazu), Marjan Kersi¢ (Umirajoce lugi, Osamela naveza,
Nevihta v maju, Zametene stopinje), Vlado Kopal (Obledele podobe iz Grintaveev),
Janez Krugic (Nepozabna dozivetja), dr. Janko Lokar (Za rusevcem), dr. Joza Mahnig
(Po Gregorcicevih stopinjah), Viktor Pirnat (Zibelka Trdinovih bajk in povesti o Gor-
jancih) itd. O Pirnalovi »Zibelkiz pa Se nekaj besed: »Vzel si je v svojem blagoglasno
in pouénc pisanem ¢&lanku X srcu pisatelja Janeza Trdlno (1830—1805), znanega po
svojlh potopisih, pripovedni prozi, po folklornih motivih in pesmih.« Toslran se stiskajo
pod Gorjance ali se skrivajo med trtjem in sadovnjaki stari gradovi, polni slavne pre-
teklosti, tajn in grozot. Dika teh Stevilnih starin je Gracarjev turn, ali kot se sedaj
imenuje po svoji gorici, grad Tolsti vrh. Nad Sesto lst staro, mrko, sive zidovie kaze
se povsem srednjevesko lice kot pred davnimi stoletji. Sedanja grascakinja je gospa
Marija Rudezeva, vdova po sinu Trdinovega prijatelja. Vecni popatnik, Trdina, tam
ni bil bas redek gost. Saj je vedno kolovratil okoli, le huda zima ali skrajno slabo
vreme sta ga zadrzala v novomeskem stanovanju... Rudez je imel bogato knjiznico
in pri njem se je tedaj zbiral cvet nasih razumnikov: Levstik, Zarnik, Levec, in drugi...
Tudi Rude? je zbiral razstreseno narodno biago in ga otemal pozabljenja. In tod
sla se nasla RudeZ in Trdina pri novem delu. Trdina, kot popoinoma svoboden clovek,
se je ves posvetil temu delu, njegov nemirni duh ni poznal poditka. Zlezel je na vsak
hrib, splezal na vsako goro, brekal po starih zidovih, poznal je vse ljudi Sest ur na-
okoli ... Gorjance je Trdina prekoralil ve¢ ko petdesetkrat. Gorjanci so se mu zelo
priljublli... Zgodovinar in starincslovec, naravoslovec in etnograf, geolog in geo-
gnost... je napisal ved knjlg, nabral veC kot &tirideset gorjanskih pripovedk in jih
tiskal v »Zvonu«. Zanimiv &lanek lahko bere nad planinec v Planinskem vesiniku leta
1943. &e vedno nam rabi za vzor planinskega potopisa.

SLOVSTVEN! PRIKAZI IN OCENE

Skupina Ima 45 kartolecnih &lankov. Najmarljivejsi je bil dr. Arno#t Brile], takratni
urednik PV s 34 duhovitimi ocenami. Ocenjeval je poleg Ze omenjenih Kugyja, Lovsina
in Debelakove e Adlesicevo Sodobno letalstvo in razvoj, Srce In kri Henrija Bor-
deauxa, Alpinismo eroico (Emilo Comici), Podobe E. Derzaja, Moji vzponi v petih
celinah (Piero Ghiglione). Se naslednji so nasli za svoje stvaritve bistre Brilejeve be-
sede: Gos. Charles, Janez Gregorin,Ciril Jegli§, JoZe Krivec, Robert Kump, Pavel
Kunaver, Mirko Kungi&, dr. Janko Lokar, dr. Rajko Lozar, dr. Rudolf Marn, dr. France
Ogrin, dr. Gjuro Orli&, D. Pantelejev, JoZe Tomazi&, Drago Ulaga, Jos. Wester itd.
O planinskem jeziku je pisal Ivan Bucer, o krajevnih imenih Viasto Kopac, o krajevnem
imenosloviu ob Glin§¢ici Slavko Persi¢, o imenoslovju v Stolovi skupini dr. Henrik
Tuma (v sedmih ¢lankih lela 1847 in 1948).

Poleg dr. Brileja so se uvrstili med ocenjevalce $e Marijan Lipov&ek, dr. Josip Te-
minsek, dr. B. Brecelj, dr. J. F., V. Bohinec in drugi.

Potopisi

1z Avtorskega kazala tega desetlelja je razvidno, da imajo nekateri pisatelji sorazmerno ‘
veliko Stevilo rokopisov (Avéin 9, Kodevar 7, Lipovdek 11, Persic 7, Wesler 5, Uros |
Zupanti¢ 9), M. M. Debelakova pa je priob&ila svojo Triglavsko Kroniko kar v 13 | ¥
_obseznih ¢lankih v Planinskem vestniku. UvrZeni-so- v—poglavie Zgodovina. Nekateri
najplodovitejsi pisci so objavljali svoje prigode in dozivljaje v knjigah in jin olep&ali
s slikami. Njihova odsotnost v Planinskem vestniku marsikoga nekoliko zacudi. Cakajo
na dobre ocene, #al — Brilejev ni veliko in celo takih ocenjevalcev S manj. Planinski

- Clanek je sestavni del zapisov_z naslovom »Razmisljanie o laninstvu«, ki Jih Je za Planinski
vestnik prispcval prol. Evgen Lovéin in so objavijeni v 3/4, PV 4/84, PV 584 in PV 12/84, in je
nadaljevanje ¢lanka, objavijenega v 2. §t. PV &5, sir. 83 ter Clanka, objavijenega v PV 6/85, str. 243, 295
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| vestnik ne more v tem pogledu zadovoljiti ljubiteljev planinske literature. Dobro je vzeli

« Kogevar Rado 1
- Kopa¢ Vlasto 12

XX

" Tomingek Josip

7

“ Avgin Franc 14

/ Zupang¢ic Uro$

v roko planinsko bibliografijo (8e nepopolno: Joza Munds, Gore v besedi 1955. E. Lov-
Sinov: V Triglavu in njegovi sosed&ini, 1946, in druge skromnejfe izdaje z zapiski o
slovstvu).

V Kazalu Il. obdobja (1941—1950) smo nasleli priblizno 160 aviorjev, ¢e upoStevamo
tudi ocenjevalce slovstvenih prikazov.

Avtorsko kazalo

Tu navajam tiste pisatelje, ki so prispevali v tem obdobju najmanj tri &lanke. Avtorje
take knjige oziroma njenega ocenjevalca, v originalu naznacene pred imenom z 2zve-
zdico, pricb&ujem v skupini 1ll: Slovstveni prikazi in ocene.

Slevilo prispevkov Stevilo prispevkov,

Priimek in ime pisatclja iz vseh poglavij samo potoplsl

Blazej Janko 8
Brilej Arnost 46
Cadez Marjan 5
Cerni¢ Staza 5
De Reggi Marjan 3
Dimnik Maks 3
FinZgar Fran 3

3

6

W owvio

Kemperle Pavel
Kersi¢ Marjan

Krusi¢ Jan 4
Kunaver Pavel 14
Lipoviek Marjan 13
Lovsin Evgen
Malovrh Cene
Mazi Vilko
Mlakar Janko
Orel Tine

Persi¢ Slavko
Peruzzi Ivo
Petkoviek Viktor
Pirnat Viktor
PreSern Jakob
Reya Oskar
Rezek Boris
Tomazic Joze
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Vodeb Du8an
Wester Josip
Zupanc Franc
Zargi Miran
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Tu je kopica dobrih misli planinskih potopiscev:

Dale¢ sc sedaj planine, a kako drage so nam, kako topla so Cuslva, ki se nam yzbujajo
ob spominu nanje, kako bogato se nam je izpladal ves trud pri vzpenjanju nanje, kako
globoki so bili viisi, da so se tako silni, take predid&eni, tako neizmerno prijetni ohranili
do danes, lajSajo¢ nam Zivljenje... in globoka hvaleZnost do gora me vsega prevzame
(Kunaver Pavel, Hvala goram).

Sprasujete me, kak8en vtis so napravile name Julijske Alpe. Odgovor se zdi zeclo
tezak. Resnica je, da sc mi postale — po &tiridesetih letih ¢addenja gorskega sveta
— od vseh gora najbolj zazelene. Obiskati jih znova si Zelim bolj kot kateri predel
Alp; bolj kot Zelim ponovno videti ledeni Kavkaz all Himalajo, gore Kanade in Aljaske,
ali pa nepopisni nezno rumeni soj nizko stojeega sonca nhad fantastinimi vrhovi
Arktike. Menim, da gre ta cbcutek razlagali iz njihove presenetljive skrivnosti... Tom G.
Longstaff, President Alpine Club, London, pismo Kugyju, prevod dr. F. Avéina.



Ko sem vé¢asih stal na vrhovih nadih Julijcav in opazoval Centralne Alpe, ki so se
dvigale pred mojimi ofmi v dolgi verigi kakor ledeni zid, je bila vedno moja velika
Zelja, stopiti kdaj na te vrhove in premagovati njihove stene. Predstavljal sem si, da so
te Alpe mnogo lepse, velicasinejse in tezavnejSe kot nade... Sedaj sem stal v obmocju
Centralnih Alp ... nekoliko razocaran. Kdo pa ne bi bil razo&aran, ako pridakuje$ tam
mnogo vec lepote, kot jo imamo pri nas, vidis pa jo mnogo manj! Ves &as na nagem
pohodu sem imel v duhu pred seboj mogoéno steno Triglava, Spika in Jalovea. Rad bi
tudl tam videl nekaj tako izoblikovanega, kot so ti naSi vrhovi. Toda zaman... Tista
velika Zelja po tujini se je zdaj v meni nekoliko pomirila... Janez Jerovsek, PV, Raz
Rosskuppe.

Presadi planiko z julijskih vesin v nizave, daj ji vsega, kar dolina premors, in opazuj:
pri najskrbnej&i negi bo cvet zgubljal svojo Zamelno mehkobe, svo] planinski &ar. In
po nekoliko letih ali 8e prej, ¢e bo Se pri Zivljenju, to ne bo ved tisti gorski cvel, ki
ti je nekda] napolnil duso z milino in ljubeznijo... Evgen Lov&in, Presajene planike.
Opis bratov DeZmanov, pismo Vodniku in napis na Triglavu: Sem biu tok korashen, to
mismice (pisemce) naj tukaj ostane... Najvezhi moje veselje je na gorah (8. avgu-
sta 1809).

V obmoc¢ju alpinistiénega delovanja se vedno bolj oddvajata pojava, ki ju oznadujemo
z besedama: alpinistika in alpinizem... Nekam v zadregi je tisti, ki je prepri¢an, da
obstaja samo en enovit pojav, to je pojav alpinizma ali e dolo&neje — kulture alpi-
nizma... Toris¢e kulture alpinizma ne sme pregaziti plaz golega dokaj grobega
Sportovanja, predstavljajotega se izkljuéno le v fizicni spretnosti, plezalnem tehno-
kratstvu, rekorderstvu ter podobnih zunanjih svojstvih, pa v megalomanstvu, duhovni
preproscini in tem podobnih dudevnih svojstvih ... Globcko sem preprigan, da moramo
tudi v sedanji dobi gojiti e napre] kulturo alpinizma in to ustrezno pogojem, ki jih pri-
dobiva razmah njegove Sportne plati, 1o je alpinistike. Prepricanja ne izrazam le iz
osebnih odnosov do dokaj bogate slovenske gorniske tradicije. Vse bolj me pri tem
vzpodbuja zavest, da ima oziroma mora imetl tudi alpinistiéno uveljavljanje sebi lastno
razvojno pot... Cene Malovrh, Zelim si nemega pogovora z gorami ... (K tem besedam
pa je napisano 3¢ toliko dobrih misli in tovaridkih nasvetov, ki so tudi moje prepri-
éanje).

Dr. Miha Poto&nik spada med slovenske prvake v alpinistlki in alpinizmu v potopisju in
Vv upravnistvu. Bil je predsednik Planinske zveze v &asu med Ko&irjem in Banovcem,
predsedoval je Gorski redevalni sluzbi. Obogalil je izraznost planinskega jezika in v
knjigi »Srecanje z gorami« zabelezil Sest potopisov zacetnih vzponov, enaintrideset
prvenstvenih vzponov, devet zimskih v tezkih razmerah, Sliriindvajset vaznejsih vzponov
v tujih gorah itd. Te Stevilke veljajo za dobo od 1921 do 1967, koliko pa e tega Se do
danes in koliko bo 3e, saj smo 3e ¢&ili in zdravi, bo kdo od mlajsih s primerno in tehtno
besedo obudil spomin na nasega goram predanega prikupnega Gorenjca. Naj nas raz-
vedri nekaj njegovih pripovedk: »Tudi za slavo nam ni, ker od nje ne postanemo nic
bolj8i in ni¢ koristnejsi; slavo pobere ¢as in kaj $e ostane. .. Nekaj drugega je, kar
nas vabi v grozefe in zapuStene prepade. Veé! Pristna in nepokvarjena narava, mlada
in neukrotljlva mog, iskanje korajZnih in drznih doZivljajev, ne za parado in za baharijo,
ampak zase in za tiste, ki mislijo po nage. Zene nas hrepenenjc PO svobodi v robeh,
kjer se mores po mill volji razZiveti na poSien nacin, po svojih postavah, samosvoj,
neodvisen, prost. Zamerijo nam, da ne hodimo po raziskanih potih in stezah, temved
is¢emo svoje pristope na vrhove, &e¥, sama predrznost in nespamet jih je. Pa ne pre-
mislijo ocitarji: €e ne bi bilo ljudi, ki so s¢ dvignili z lastno mog&jo nad plitvo popreénost
in po pameti raziskali in dognali nove pridobitve, bi druzba teh modrijanov §s danes
sekala s kamnito sekiro smrekove hiode za stavbe na koleh... Ko je Miha sedel na
Riffelbergu pod Cckatim balvanom, pa so mu rojile se druge misli po glavi: »Strmim v
Matterhcrn. Koplje se v toplem, julijskem scncu in radodarno razkazuje svoja granitna
in ledena pleta. Podoba je, da je miroljubne volje, kakor da bi sit zadovoljno po macje
predel In narahlo dremal. Danes mu ni do dramatiénih $al, ki si jinh véasih privoséi z
ljudmi. Kot vsak lepotec je nepreracunljiv in navihan, velikokrat radodaren in kava-
lirskl, sem pa tja tudi hudoben...« No, Miha se je e vedkrat spomnil na Gorensko
smer v Triglavski severni steni, na Crni graben, na nekaj cunj pa nobenih kosti, veé kot
500 metrov visoko, gladko steno, padlega tovaria Topolovca in s koliko tezavami in
nevarnosimi po enem na skale privezanem prenogevanju so prisli vsi trije Cop, To-
mindek in Miha na Kredarico. Na prvenstvenih plezalnih turah v domadih gorah so
pili na vrvi z Mihom Potc¢nikom Jesenidani pa tudi drugi. Prav je, da se jih spom-
nimo: Hafner, Cop, Pavla Jesih, Tomingek, Tone Potognik, Bizjak, Ravnik, Frellh, More,
Korenini, Brojan, Ton¢ka Rajner, Dimnik, Arih, Avcin, Lasié, Kunstler; v tujih gorah pa
8e Karl Jarc, Borica Klavora, Pavel Lukman, dr. Bogdan Brecelj, Gregor Klanénik.
Mnoge plezaine ture spadajo 3e v &ase pred prvo svetovno vojno in v ¢ase predvojne

Jugos!avije, vendar se v knjiznl obliki ali v drugih periodikah prikazujejo veliko
pozneje.
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Se o plezainih turah (v 11. obdobju)

Komaj so umolknili topovi in brzostrelke, v &loveku pa prenehalo notranje vznemir-
jenje, sta se JoZa Cop in Pavia Jesihova namenila v Triglav, njegove stene, Ceri in
soteske. Po nekaj dneh sta se vrnila. Pri &rnl kavi smo obujali spomine, JoZa in Pavla
sta pripovedovala, kako sta v zadnjin junijskin dneh prvenstveno preplezala Triglavski
steber. Kar tekmovala sta v besedah in se popravijala v podrobnostih. Roka mi je
sama posegla po svinéniku in notesu. Ko sta prebrala moj &lanek, sta potrdila res-
nignost zapisovanja in pohvalila moj trud (Planinski Zbornik 1945 velja za 45-letnik
Planinskega vestnika stran 157).

Znano je, da je Pavla omagala sredi stebra, JoZa pa je privezal Pavio in preSel steber
sam, odhitel v Vrata po resevalce in jim kazal pct. Za konec &lanka sem napisal: »Tu,
potrpezljivi Citatelj teh vrstic, snemi klobuk pred neugnano vzdriljivostjo in izredno
zmogljivostjo JoZeta Copa, ki je po $tirih precutih no&eh in po vseh zgoraj popisanih
tezavah Se istega dne sestopil in skoraj brez pocitka spet vstopil in preplezal e samo
na sebi naporno Bambergovo pot. Bil je vse to Pavli dolzan, a vszk ne bi bil zmogel
tolikih naporov, $e posebej ne vsak mozak, ki ga ve¢ kot pet krizev tis& k zemlji.
Copov steber je priSel na dober glas. Med plezalci ni bilo takih, ki si ne bi Zeleli
obiskati ga slej ko prej. Samo sosednja $e nedolzna Sfinga mu je bila ve¢ kot enako-
vredna. Dr. France Avcin je bil prvi, kI je potrkai na mogoéna vrata Centralnega siebra.
Prijetno se je potopiti v Avéinovo planinsko branje: »V druzbi prijatelja inz. Dolarja mi
je uspelo po JoZetovih stopinjah preplezati eno najdrznej$ih plezalnih smeri v nasih
gorah, vsekakor pa najdrznej8o od vseh, kar se jih vzpenja Gez Triglavsko severno
steno... Namen tega ¢&lanka je eden In edin: pokazati Jozo v |udi, ki naj pravilno
razsvetll njegovo delo in njegovo skromnost. Kajti alpinska dejanja, ki jih je Joza
izvr8il v Centralnem siebru, so izredna dejanja izrednega éloveka... Tudi Centralni
steber je srec¢no za nama. Kot preCudna pravijica se mi zdi, pravljica, ki pa ni ni¢
strasna 'in me prav ni¢ ne preganja v spanju. Vse je lako bajno in svetlo, ce se pre-
stavim nazaj v prevese Jozetove smeri.«

Zraven Copove smeri v Triglavski severni steni je v Kazalu (poglavie Potopisi) ome-
njenc Se nekaj plezalnih tur, kar kaze na Westrovo mnenje, da spada plezalna tura
med Potopis. Menim, da samo naslov ¢lanka ne jam¢i vedno, da gre za &isto plezalno
aktivnost,

Naj nam alpinisticno (plezalno) dejavnost v povojnem casu predodita e ¢lanka Vlasta
Kopaca z naslovom Plezalni tecaj Alpinskega odseka ljubljanske podruznice PDS in
Ladislava Bucerja z naslovom Plezalni in refevalni teaj kamniske podruznice PDS
(PV Gore In ljudje) leto 1846 (5t. 6—12). Kopa& nam poroda, da je bil v drugi polovici
meseca julija na Jermanovih vratih v Savinjskih Alpah $Sestdnevni plezalni te&aj, ki
50 ga vodili plezalei ing. Vinko Modec, Borls ReZek, Viasto Kopa&, Tone Buéar, ing.
Dusan Lasi&, Ing. Daro Dolar in delnc dr. ing. France Avein. Tefaja se je udelezilo
17 tovariSev in tovariSic. »Ker je bilo dovolj plezalnih vaditeljev, je bilo mogoé€e indi-
vidualno uriti pozamezne tecajnike. OdlocCili smo se za nacelo, da je bol] potrebna
plezalna tura kot pa poucevanje plezalne tehnike na enem mestu. Vaditelji so najprej
preskusili teCajnike na srednje tezavnih turah in jih razdelili po zmoZnostih, nasiednji
dan pa so z njimi odsli na dalj§e plezalne ture. Tehniko plezanja, napake in tehnicne
prijeme so vodniki popravljali sproti med plezanjem, prav tako so se tecajniki vadili
ravnati z vrvmi v steni, kjer je bilo to potrebno.«

Plezalni te¢aj kamniSke podruZnice so vodili Ladisiav Bucer, Bine Benkovi¢ in JoZe
JanezZi¢. Tecajnikov je bilo deset. Zanimiva tako pri ljubljanskem kot pri kamni$kem
tecaju je bila izbira smeri na terenu. Morda je ta e danes primerna za spored tedaja.

Obzor

Kar je bilo povedano o tem delu SploZnega kazala v |. obdobju (PV 1985) sir. 58, velja
tudi za Obzor |l. obdobja. Tudi tu je poskrbljeno za hitro orientacijo. Posamezne vesti
so oznaéene z letnico in stranjo Planinskega vestnika oziroma letnika Gore in ljudje.
Obzor tega obdobja vsebuje pribliZno 190 vesti, kar je komaj petina Obzora prvega

obdobija.

Seznam slik in risb

Zabelezeno je 34 imen; slik pa je okrog 550, kar je dobra tretjina Obzora prvega
obdobja. Razdeljene so na naslednja poglavja: Slike kot priloge (osem skupin), Slike
med besedilom (14 skupin) in Zemljevidi in obrisi. Tudi vse slike so oznacene z avlor-
jem, letnico in stranjo Planinskega vestnika oziroma letnika Gore in ljudje.



PLANINE KOT JEZIKOVNO VPRASANJE,
IV. DEL

dr. VLADIMIR SKERLAK

VI. KAKO SO ALPE POSTALE »PLANINE«

A) Delo prirodosiovcey

Rasliinslvo Slovenije so preucevali znanstveniki ?e v 16. stoletju, toda posebno po-
membno je postalo to delo Sele v 18. stoleiju, v dobi razsvatijenstva, ko so se ga
lotili dr. Giovanni Antonio Scopoli (1723—1788), Franz Xaver Wulfen (1728—1805),
Balthasar Hacquet (1739—1815), baron Sigmund (Ziga) Zois (1747—1818) in njegov
brat Karl Zois (1756—1799).

Opisovali so rastline, zivali in kamenine, pa tudi pokrajino. Pri tem so morali ugotav-
ljati, dopolnjevati ali tudi uslvarjati imena. Pisali so najve¢ v nem&kem ali v latinskem
jeziku. Slovenskim krajevnim imenom so dajali latinske in gr$ke oblike, za Zivali In
rastline pa so morali dodajati e dopolnilno ime, kajli takrat je Ze veljal Linnéjev sistem
oznacevanja z dvema imenoma, rodovnim in vrstnim, na primer: lev je felis leo (madka
— lev, ker spada lev v rod mack) ali canis lupus (pes — volk, ker spada vclk v rod
psov); pri rastlinah dodajajo Se kratico osebnega imena tislega prirodoslovea, ki je
dal rastlini to ime.

Pri Zivalih in rastlinah se kot dopolnilna oznacba pojavlja véasih pridevnik »gorski«
ali »alpski«. Ker obstoje slovenska domaca imena po veliki vec¢ini iz ene same besede,
se je pojavilo vprasanje, kako naj se slovensko ime dopolni tam, kjer je nem3ko
znanstveno ime sestavijena z zadetno besedo »Berg-« ali »Alpen-«, latinsko pa s pri-
dnevnikom »alpinus«, v tem jeziku, seveda, na drugem mestu,

Pri tem moramo upostevati to, kar smo Ze povedali v poglavju o Alpah, da ima namreé
latinska beseda »alpis«, v mnoZini »alpes«, veé pomenoy, lorej ne samo »gore«, temved
tudi »Alpe«, gorski prelaz« in »planine«. Zato so resili vpraSanje takole: »planina« je
»alpis«, »Alb«, »Alben«, »Alpe,« »Alm«; »planinski« je »alpinus«, nato pa so usodno
nepraviino sklepali, da velja tudi obratno: »alpinus<, »Berg-«, »Alpen-« je po slovensko
»planinskix.

Ni mogoce zadosti naglasiti, kako napaéno je to skiepanje. Slovenska beseda »gora«
se namreé po pomenu sploh ne ujema in ne krije z nemsko besedo »Alpe«, posebnega
zemljepisnega imena »Alpe« za gorovie pa lakrat slovensko ljudstvo 3e sploh ni po-
znalo. Kot splosno ime pa je neméka beseda »Alpen« pomenila v slovenséini »planine«
samo takrat, e so z njo hoteli oznacdevati gorske pasnike, na katere Zene poleli plansar
Zivino. Zacetna beseda v sestavljenkah »Alpen-« se sme torej prevajati z nasim pri-
devnikom »planinski» izkijuéno le takrat, kadar se misli na nekaj, kar je v zvezi s plan-
Sarstvom.

O delu posameznih razsvelljencev moramo povedati naslednje:

1. ltalijan Giovanni SCOPOLI je prepotoval velik del Notranjskega, Primorskega in
slovenskih Alp. Bil je v Bohinju ter na poboc¢ju Triglava, bil je na Grintovcu, Kalskem
grebenu, na Storzi¢u in na pobo¢ju Kocne.

S stali§¢a nase razprave je vazno to, da je:

a) nekaterim slovenskim krajevnim imenom dajal svojevrstne oblike, deloma zato, ker
jih je napaéno razumel, deloma pa tudi zeto, da jih je — svojevoljno — uskladil s
svojim spostovanjem do klasidnih jezikov, na primer: Lokoplis = Skofja Loka (»polis«
je po gr8ko »mestoe, »drzavas«), inter Aquis = Medvode (po lalinsko: med Vodami),
fons benedictus (po latinsko: blagoslovijen studenec) — to je morda Studenec na
Izanskem (danes »lg«), Skofljica ali Dobrova; Mons Planina = Hievniska planina; Ko-
Balische Almen = Kobalove planine; Alpes Vochinenses — Bohinjske Alpe, Alpes Tol-
minenses — Tolminske Alpe — oboje skupaj tvori po danasnjem poimenovanju vzhodne
Julijske Alpe, del predgorja in del Krasa; to Scopolijevo razlocevanje je slonelo na
politiénl ‘meji med vojvodino Kranjsko In gorigko grofijo.

b) Ceprav je torej uporabil za slovenske gore na zahodu skupinsko ime, to se pravi,
ime celotnega pogorja, za Kamniske Alpe ni navedel skupnega imena, Ceprav je ne-
sporno hodil po najvisjih predelih tega pogorja.

2. Nemec Franz Xaver WULFEN je leta 1778 napisal knjigo Plantae rariores Carinthiag«
(RedkejSe rastline na Koroskem). V njej piSe »prope Lithopolitanis Alpibus (:Steiner
Alpen:)«, »in Alpibus Lithopolitanis Carnioliae«, »summis in alpibus Lithopolitanis« itd.,
to je: »blizu KamniSkih Alpe, »v Kamniskih Alpah na Kranjskems, »na kamnigkih
vrhovih«.
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Predvsem je tu jasno, da Wulfen v teh citatih ne uporablja slovenskih besed, to je,
nitl »gore«, niti »planine«, niti »pogcrja«. Gre pri vsem le za io, ali je res, kar je dom-
neval prof. Seidl, a) da gre za poimenovanje vseh KamniSkih Alp, in b) da je to »eden
najstare)&ih skupinskih nazivov v Alpah sploh«, kateri naziv da »sluzi ze skoro 130 let«,
Domneva Ferdinanda Seidla, zapisana pod a) je nebislvena, kajli prav tako lalinska,
kakor tudi nem$ka oblika besede Alpes, Alpen, lahko pomeni Alpe ali planine.
Domneva pod b) pa je izrazito napacna. Ze Rimljani so razlikovali Primorske, Grajske,
Peninske in druge Alpe, na Hrusici je Ze za Casa Rimljanov obstajala Alpis lulia, Ka-
ravanke pa so imenovali s tem imenom Ze predniki Rimljanov, Rimljani so jih pre-
imencvali v Mons Caruanca; Kamniske Alpe so torej bile prav zadnje, ki so dobile
svoje ime.

Pi%e pa F. Seidl na strani 11 svoje knjige »Kamniske ali Savinjske Alpe« iz leta 1907
tudi tole: »Gorskim skupinam preprosti narod navadno ne daje priimkove. Tudi tu nima
Seidl prav, kajti »preprosti narod« je poznal Ze zdavnaj prej skupno ime za osrednji
del Kamniskin Alp, imenoval ga je »Grintavcie«.

Sledi pa iz povedanega, da je Nemec Wulfen sicer imenoval »Steiner Alpen« celotne
Kamniske Alpe ali samo njihov del, toda tega ni vzel iz ljudskega govora, slovenske
oblike pa sploh ne¢ navaja. Torej Wulfen ni dal prav nobene podiage za slovernisko po-
imenovanje tega pogorja z besedama »KamniSka planine«.

3. Bretonec, izredno napreden, zato na Kranjskem vecéno preganjan Balthasar HAC-
QUET, je v spisu o kranjskih kameninah (Oryctographia Carniolica) iz leta 1778 napisal
(v nemscini) tole:

»Kakor hitro prekoracis malo reko Kokro, se zatenjajo visoke Alpe, ki so nad polovico
goie in se imenujejo: Grintavzi (mnozina!), Kotschna, Brana, Sedlu in tudi O Striza
(loceno pisano), ali navadno Ta kamelshka Plenina (ednina!), po nem$ko Steiner
Alpen, ker leZi nedale¢ od tam majhno mesto, ki se imenujc Stein, oziroma po nase
Kamnjek ali Kamelk.«

Pomen tega stavka so nekdanji »znanstveniki« silno napihovali. Ce si ga pa ogledamo
poblize, in ga logiéno analiziramo, vidimo: Koéna, Grintovec, Brana, Kamnisko sedio
in Ojstrica tvorijo veéino gora (ob upostevanju, da so Steli tudi sedla za »gore«), ki
spadajo k istemu pogorju. Hacquet pige: Ta kamelshka Planina (z danasnjim pravo-
pisom: Kamniska planinag). To je ednina, o tem ni dvoma. Hacquetovo =»planino« bi
torej morall po pomenu enacditi z hesedo »pogorje« all »gorska skupina«!

Nedesa takega pa niti vrli Hacquet, niti njegovi €astilci ne trdijo. Toda Hacquet odpravi
tudi samega sebe s tem, da govori o Grintoveih (mnoZina!). Kaj pa so »Grintovei«?
To je domade slovensko ime za osrednjo skupino Kamnigkih Alp! Iz tega sledi ne-
dvomno, da so domadini povedali Hacquetu ime za osrednje gore (Grintovce), nato
nasteli imena nekaterih gora, konéno omenili — znadilno, po Ojstrici — Se Kamniske
planine (planina Rzenik, Vellka, Mala itd.), Hacquet pa jih nl dobro razumel. Slovenski
je sicer govoril vsexakor bolje kakor Scopoli, toda jezika ni dobro znal. Vprasanje
je tudi, s kom je govoril. Kar gotovo pa je, da je nanj vplivela tudi nemska beseda
»Alpen«, oziroma, lalinska =Alpes«, morda celo ime =»Sleiner Alpen«, kajli njegov spis
je izSel isto leto kot Wulfenovo delo, v katerem omenja Kamniske Alpe. Hacquet se
sklicuje tudi na Florjancic¢a, torej je mozno, da besed »Kamniske planine« sploh ni
sligal, temve¢ jih je kar — napaéno — povzel po Florjanéiéevem zemljevidu.

Da bomo pa pokazali, kako manjka logika naSim =»planinoslovcem«, naj naglasimo, da
je slavno Ta kamelshko Planino prevedel Hacquet s »Steiner Alpen«<. To pomeni,
da se Alpe po slovensko imenujejo »Planina«. Allase in zemljevide za slovensko rabo
bi torej lahko posiovenili s tem, da namesto »Alp« zapisemo kar preko Francije, Svice,
Bavarske, Avstrije in Slovenije ime »Planinas!

Ponovno opozarjamo, da je to vpradanje pravilno reseno na zemljevidu Slovenca Fior-
jancgida, objavijenem takrat, ko je imel Hacquet pet let: Kamnigke planine lezijo na
predgorju juzno od vzhodnega dela osradnje skupine Kamniskih Alp, juzno od Ojstrice.
Ne da bi na splcdno hoteli podcenjevati delo znamenitega Hacgqueta, moramo opo-
zoriti tudi na druge nepravilnosti v njegovem pisanju: str. 27: »Ko smo se vzpenjali
vedno visje, smo prigli zve€er k vznoZju (gore) Terklou (seveda Triglav), ki se ime-
nuje bella polla ali belli verh, da bi tam prenoevali.« Seveda gre za Vslo polje, ni-
kakor pa ne za Beli vrh (zelo verjetno je ime planine zamenjal z imenom Midsalj vrha,
ki se dviga nad njo).

Sir. 33: »Valvazor pravi, da je meril KamniSke Alpe (Steiner Alpen) in ugotovil vigino
10 274 Cevijev: Ce je njegov podatek pravilen, meri naa zgoraj navedena gora Terklou
veliko vec, kakor je navedel Florjancic.«

To ni res. Valvazor sploh ne uporeblja imena »Kamnidke Alpe«, temved pise takole
(Ill. knjiga Slave Vojvecdine Kranjske, str. 302: »Prav takc sem z visokega Bistri$kega
sneznika, ki lezi med Kranjsko in Korogko nad mestom Kamnik, meril in ugotovil
visino 10272 Cevljev.«



Pri tem je postranska stvar, ali je mera prav zapisana, kakor tudi to, da je Valvazor
mislil na pogorje, ki ga imenujejo Kamniske Alpe; bistveno je to, da /Imena »Steiner
Alpen« on ni zapisal, Hacquelovo porocilo je torej tudi v tem pogledu netocno.

4. Scopoll je zapisoval tudi slovenska imena za rastline, toda pri tem je zagresil veliko
napak. Te je delno popravil Ziga ZOIS. Toda ta ni objavil svojlh zapiskov, pa¢ pa jih
je porabil Heinrich FREYER (1802—1866). V uvodu h knjigl Favna na Kranjskem znanih
sesalcev, pticev, plazilcev in rib (Fauna der in Krain bekannten Saugeliere, Vogel,
Reptilien und Fische) iz leta 1842 je zapisal: »Da bi usiregel povpraSevanju in Stevil-
nim Zeljam ter hkrati spodbudil nadaljnjo izpopolnitev, sem uredil po Cuvierjevem
sistemu zivalskega sveta kranjska poimenovanja ptitev in rib, ki jih je z veliko pri-
zadevnostjo zbral baron Sigmund Zois... Tistim predmetom, ki e niso imeli imen,
obiéajnih v tej deZeli, ali za katera nismo zvedeli, smo dali ustrezna kranjska imena
in jih kot nova oznagili s &rko F.« (Crka »F« je uporabljena oitno zato, ker je zatetnica
njegovega priimka.)

Iz teqa se vidi, da je Freyer prevzel del imen od Tirolca Zoisa, torej ne vseh ne-
posredno od ljudstva, del pa jih je skoval sam. Tako vidimo v njegovi zbirki naslednje:
Alpenmolch — tritcn alpestris — planinski pupik F;

Felsensegler — cypselus mella — planinski hudournik F;

Steindohle — fregilus graculus — planinska sojka F.

Nasprotno pa ima brez »F«, torej pravo domaée ime kljub nemsSkemu imenu »Alpen-
salamander«, »¢rni mocerad«.

5. Zanimive me3anico pravilnega ljudskega izrazanja in podedovanih napaénih tvorb
uporablja Fran ERJAVEC (1834—1887). Med drugimi je napisal zelo brano knjigo, veli-
kokrat ponatisnjeno, pri &emer so skrajSevali naslov. Prvotni je: Domace in tuje Zivali
v podobah. Prvi zvezek je izZel leta 1883.

Erjavec se od&itno ni mogel obvarovati vpliva svojih predhodnikov. Tako je kar prevzel
od Freyerja ime »planinski hudournik«; »Alpensegler« je »planinski jereb«; »Apendohle«
je »planinska kavka«; »Alpenkrdhe« je »planinska vrana«,

Nasprotno pa tam, kjer podaja opis, govori pravo sloven3cino: planinska senozet, pla-
ninske zeli. »Da bi si tudi te kolikor mogode izkoristili, gonijo PLANINCI na dva ali tri
mesece govejo Zivino na te visave in pridelujejo sir in maslo.« »Po planinah pasoca
se drobnica nima vedjega sovraznika, nego je orel.« »Nas svet je gorai. Ob Dravi, Soci,
Savi in Savinji se vzdigujejo gorovja... te gore... mime gorskih in samotnih seliS¢.«
6. Prof. Martin CILENSEK navaja v knjigi Nase $kodljive rastline v podobi in besed;,
1892, imena:

»Alpenrose« = »planinska roza, dragomastnik«; »Alpen-Stachelbeere« = »planinska
kosmulja«; »Alpen-Heckenbirsche« = »planinska psikovina«; »Alpen-Windblume« —
»planinski kosmatinec«; toda: Bergwindblume« = »gorski kosmatinec«.

7. Dedis¢ina po botanikin iz prejsnjih stolelij je presla tudi na znanstvenike naSega
gasa. Tako najdemo v knjigi Gorsko cvelje (Tone WRABER, 1967) sicer pravilno izra-
zanje: Alpe, gorovje, gora, visokogorski pas, visokogorje, toda tudi imena:
helianthemum alpestre = planinsko soncece; linaria alpia = planinska madronigica;
aster alpinus = planinska nebina; toda pravilno: cerastrium austrcalpinum — juzno-
alpska smiljka; armeria alpina = alpski pegnik; soldanella alpina — navadni alpski
zvondek.

B) Umetni&ko in jezikoslovno delo

1. Stanko VRAZ (1810—1851) je mad drugim zbiral narodne pesmi. Iz zbirke »Pé&sni
ilirske« iz leta 1839 navajamo dve. Ker je iz prve od teh izvajal sestavljalec slovarja
Maks Pleterdnik predale¢ segajofe pcsledice, jo bomo cbSirneje komentirali.

Prva pesem (Korodka; pomisljaji loujejo vrstice v izvirniku): »Prosnja. — Ti, moja
deklina — Lepo te jez prosim — Za birtok sena, — De bom konj¢a nafuiraw, — De
bom konjéa napojow, — Mam siwno trudna, — Sém deled perjezdow — Cez lri
pwanine, — Cir 1i¢i pojo, kukuca pa pcje; — De vse se cengwa, — Men’ spati neda.«
Poskusimo malo analizirati pomen besed v tej pesmi.

Ce naj pomeni »pwaninax »goro«, in sicer goro brez dreves in rastja, torej skalnate
vrhove, recimo, Ko¢no, Skuto, Rjavino, Cmir, polem moramo takoj ugotloviti, da »jez-
diti« na konju po takih gorah ni mogoce. Torej moramo Ze zato izkljucili ta pomen
besede. Se bolj pa kaze na pravi pomen »planine« to, da tam »ti¢i pojox, med drugimi
tudi kukavica — vemo pa, da v visokih gorah ni ne kakih ptickov ki bi Zvrgoleli —
ljudski pevec pa ogitno ni mislil na gorske kavke! »Vse se cengwa« — vse cinglja,
slisi se Zuborenje, glasovi — to pa je zna€ilno za planine v pravem pomenu besede.
Ali kveéjemu za »prostor brez drevja« med gozdovi. »Men’ spati ne da« — pa menda
res ni poskusal (s konjem vred!) spati na Vrbanovi Spici; da pa to lahko stori v kaki
planinski staji, je jasno.

1z vsega tega sledi, da za PleterSnikov pcskus, prevesti po teh besedah splaning« z
»das Hochgebirge« (gorovje, visoke gore), »Alpen, Bergland« (Alpe, gorat svet, gorska
pokrajina) Stanko Vraz ne nudi nikake opore.
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Prezrl pa je Plelersnik v Vrazovi zbirki pesmico »Nesredni strelec«: »Vzame puso
in \1 planine — Divje strélat gre zvirine — Ljubica ga je &akala, -— Pod planino strene
pralas,

Ob takem pisanju se nam vsiljuje vpradanje: ali so medvedi in druge zverine hodiie
na gore zaradi lepega razgleda ali zaradi rekreacije? Ali nam ne da dobrega pojasnila
Clanek o Blegosu v PV 1983/278, da so prihajali medvedi in volkovi na planine iz
ljubezni do ovac, zeto je moral biti pastir staino prisoten. V Trenti je medved odtrgal
Celjust cloveku. V PV $t. 2/1896 pise Ivan Krule, da so po Mezakiji tulili nekdaj grozni
medvedi. V enakem smislu piSe B. ReZek, da o medvedu ni éuti, odkar so odgnali
Zivino s planin, H. Tuma pa poroca o pristojbini za lov na planini Zapotok.

Iz vsega tega se vidi, da Je mozno tudi pri tej pesmi misliti samo na planine v pravem
pomenu besede, to je, na viSinske peSnike z Zivino in plansarji.

2. Fran ERJAVEC kot jezikoslovec.

Pletersnik navaja v Slovensko-nem&kem slovarju iz leta 1894 (drugi del 1895) pri geslu
»planina« na prvem mestu: »prvotno: gora brez drevja in rodu«. Pri tem se sklicuje
na Frana Erjavca. Mimogrede pripominjamo okolid&ino, ki morda ni brez pomena, da
Erjavec ni bil sin kmeckih starSev, temve¢ Ljubljanéan. V &lanku »lz pdtne torbex
je pisal na strani 168 Letopisa Matice Slovenske iz leta 1880: »Tudi planina je prvotno
gora brez drevja in rodd, a planjava strm ali raven prosior brez drevia sredi gozda.
V Laséah.«

Te Erjav€eve besede so skrajno problematiéne. Predvsem: Ze ime kraja, kjer je pobral
ta famozni podalek, je napravilno zapisano. Planine »Lasée« ni, pa¢ pa se imenuje la
»Lasca«, lezi pa severovzhodno od izvira Tolminke, kota 1289,

Drugic¢: Protislovno je, da bi nekdo na planini v pravem pomenu, sredi pastirskih
stanov, trdil, da je ta kraj sgora«.

Tretjid: Erjavec take uporabe besede v ednini ne ponazarja z nobenim stavkom. Ne
navaja niti enega primera za rabo besede »planina« v pomenu »gora«.

Celrtic: Erjavec pravi, da je planina »prvotno« gora brez drevja in rudi. Kaj to po-
meni? O¢&itno to, da je tak pomen opuScen torej ve¢ ne velja.

Ne moremo zanikati domneve, da je na Erjavca vplivala tudi Zelja, opraviéili rabo
besede »planinski« v prirodopisu po zgledu razsvetljencev.

Erjavec je po Pleterdniku vplival tudi na JoZeta GLONARJA (Slovar slovenskega knjiz-
nega fjezika, 1938). Poleg pravilne razlage o planini, da je to gorski pa%nik, pastirsko
naselje v gorah — dali Zivino ma planino; po planinah pasejo, po rovitih kosijo — na-
vaja tudi, da je to 1. gora; gorska visina brez rasti; »bom 3el na planine, na strme
vrhe«.

Znatilno je, da tudi Glonar ne navaja primera za uporabo besedes =planina« v ednini
v pomenu »gora«! Torej besede =planina« tudi Glonar ni niti v govoru, niti v kakem
spisu nadel v pomenu »gora«. xBom 3el na planine« — mnozinal Poleg tega je vpra-
ganje, kdaj je ta pesem nastala in kaj je hotel pesnik z njo povedati. Kar gotove je
nastala potem, ko so Slovenci zaCeli mnoZicno zahajati v gore in uporabljati mno-
Zinsko obliko »planine« v smislu »Alpe«.

Naravnost pa bode v oé&i, da niti Erjavec, niti Glonar ne moreta navesti primera za
uporabo besede »planina« v prenesenem smislu. »Gore« spisov poznama, 0 »planinah«
spisov pa nih¢e ne govoril

Vraz, Erjavec in njihovi nasledniki torej ne dajejo resne podlage za razlago besede
»planina« v pomenu »gora«, koliker pa to poskusa kdo od njih, je zelo neprepriéljiv.
ErjavCev zapis, napravijen na enem samem mestu, v enem samem primeru — v zna-
nosti pa velja nacelo, da en podatek ni podatek — smemo razlagati kvecjemu tako,
da pomeni »planina« tudi de/ gore, ki je brez drevja in rasti. To bi bilo deloma v
skladu z razlago A. Melika.

Na splos$no lahko reéemo, da se v Erjavéevem pisanju odrazajo problemi slovensgine
v drugi polovici 19. stoletja. Naglasiti pa moramo, da ima tudi danasnja slovensgina
kupe teZav, le da so druga&ne. PleterSnik in Glonar paé nista mogla prezreti Erjav-
&evih izvajanj, lahko pa bi bila nekoliko bolj kriticna. Ce je Ze Glonar navedel pes-
mico »Bom 35el na planine, na strme vrhe«, bi vsekakor moral navesti Se tisto »Na
planincah |utno biti, tam je dosti mleka piti«. Pa naj kdo pove, kdaj je nasel dosti
mleka na Razorju ali Skrlatici!

Erjavéeva izvajanja pa so zanimiva glede drugih slovanskih jezikov.

Cimbolj se namreé pomikamo proti jugovzhodu, toliko bolj se javlja beseda »planinac«
v pomenu »pogorje«, »gora«, zlasti v posebnih imenih: Sar planina, SeleGka planina,
Osogovska planina, €eprav so tudi v Makedoniji skupine visav z imenom »gora«:
Suva gora, Crna gora. Erjavieva razlaga: »polonina« — »suh, neploden Kkraj« utegne
biti pravilna za juzne predele Jugoslavije.

Pripominjamo &e, da izraZajo Crnogorci to, kar imenujejo Slovenci »planino« v pravem
pomenu, z albansko besedo »katun.



3. Drugi pisatelji

Kako je ob koncu 19. stoletja skozi pristno ljudsko govorico prodiral tudi vpliv uéene
gospode, ki se ni mogla otresti misli na latinske, grdke in, Se bolj, na nem$ke besede,
se vidi iz del raznih pisateljev tiste dobe.

Iz Ljubljanskega zvona 1883 povzemamo:

str. 6: Nejaz Nemcigren (— Janez Mencinger), Abadon:

»solnce gre za goro, str. 67: gleda z zelenih gora... str. 134: italijanskih gora... str.,
136: pod gorami... str. 213: vrhu silne gore... str. 393: viSe v goré... med planin-
skimi velikani... v tej gori... h gorski steni... str. 395: z gorskim mahom...
str. 454; nad drugim gorovjem... prva gora... str. 465: gore in reke, Sume in pla-
nine... sir. 519: la gora, ki je trojen zaklad... str. 520: zbirajo vodo v jezero iz vse

gorenje doline in s planin in goli¢av nad njo«. .. itd.

Str. 316 (3t. 5, 1. maja) ... »se je ustanovilo po mnogih zaprekah Slovensko planinsko
drudtvo... namen je spoznavati slovenske gore, planine in kraski svet«... »na goro
Sv. Josta«. .. »0 Kamniskih planinah«... »krasne planine«...

Str. 162/163: Evgen Lah, O pomenu nasih krajevnih imen

. »kranjsko prebivalstvo je poznalo vse glavne orografske pojme. Natanéno je raz-
logevalo gore in doline, hribe in ravnine;... pojem »gora« se ponavlja po Kranjskih
krajih na vsakovrsten na&'n... vse mogole razlicne oblike viSavja, ne samo gore...
greben, slemen in reber, breg in klanec, planina in gri¢, hrib in holm, rob in stena«...
Str. 493: S. L. Mozirski, Planinsko jezero (pesem):
...nsred planinskih dobrave«. ..
|z teh citatov se vidi, da je vedina slovenskih pisateljev ob koncu 19. stoletja sicer
poznala in uporabljala govor »preprostega naroda«, dopuScala pa je tuj jezikovni vpliv.

C. Povzetek

Prvi pomembni znanslveniki, ki so preucevali rastline, Zivali in kamenine na Sloven-
skem, so bili tujei. Ti so se zelo potrudili, da bi svoje prirodoslovno delo posteno in
temeljito opravili. Pri tem so stremeli za tem, da bi hkrati ugotovili slovenska imana za
posamezne rastline, Zivali in kamenine. Toda pri tem delu se niso mogli oprestiti vpliva
tistih jezikov, ki so biii bolj razviti od takratne slovenséine. Dejstvo je tudi, da sloven-
skega jezika nihée od njih ni popolnoma obvladal, nekateri celo zelo slabo. Obstajala
pa je tudi objektivna tezava: slovens&ina je imela besedo »gora«, ljudska govorica pa
ni poznala besede »Alpe«, zato so tl prirodoslovei to vrzel — zelo napacno — posku-
Sali zapolniti z besedo »planina«, »planinski«,

Zaradi teh dveh okoli&Zin je delo teh znanstvenikov v jezikovnem pogledu ponekod vec
gkodovalo, kakor koristilo.

Slovenski znanstveniki, ki so nadaljevali delo razsvelljenih tujcev, so se tega lotevali z
velikim spo&tovanjem do svojih prednikov, zlasti pa do njihove terminologije. Zalo so
s svojim pisanjem — verjetno, ne da bi se lega zavedali — holeli opraviéiti izraze, ki
so jih prevzeli, podedovali.

Nekaterim jezikoslovcem iz 19. in 20. stoletja moramo zameriti zlasti to, da so obrav-
navali nekalere besede izolirano od drugih. Opaziti bi morali predvsem, da po vsem
tistem, kar so o kaki besedi pravilno ugotovili, ni mogode sprejeti druga¢ne razlage
zanjo. 7

CLOVEKOV ODNOS DO GORA
ANDREJA CIBRON

»Ni je hujSe bolezni, kot je
pomanjkanje gora.«
France Avcin

1. Percepcija in apercepcija prostora

a) Razlaga pojmov

Percepcija pomeni zaznavanje in dojemanje.' Apercepcija pa je zavesina percepcija.
Percepcija je neposredno spoznavanje predmelov, pojavov in procesov. Je subjektivna
slika predmetov, pojavov in procesov. Je subjektivna slika predmeiov, ki delujejo na
nase obcutke. Percepcija je zavesl o predmetih in nfiliovih lastnosiih. Sveta ne spo-
znavamo kot neurejeno gmolo nepovezanih culnih viisov, ampak kot svet, v katerem
so predmeti.

1 Stanko Bunc: Slovar tujk, Zalozba Obzorja, Maribor 19635, str. 326.
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V procesu misljenja abstrahiramo samo lisie vidike posameznih predmetov, pojavov in
procesov, ki so pomembni za naso uspesno prakso. Zato nade videnje stvarnosti pre-
neha biti zgolj elementarna percepcija in postaja apercepcija nekega visiega mental-
nega bivanja. Tako nastanejo divergentne mentalne vsebine, ki jih doZivijamo ko! osnovo
apercepcije, torej miselnega nivoja, znotraj katerega inierpretiramo preko eiementarne
percepcije dobljene podatke. To razlago obéutimo kot pravilno oziroma vsaj mislimo,
da je praviina.

Z ene strani se nam prostor in &as kaZeta kot objektivni kategoriji, z druge pa kot nekaj
povsem subjeklivnega, kar biva ie v nas.

b) Apercepcija prostora

Najbolj vidna znacilnost na8ega sveta je njegov prosior. Kako prihaja do tega, da se
razlicni znaki zdruzijo in nam dajejo »predstavo« prostora? Ali je le-ta postopno na-
uéena v casu, ko se prilagajamo okolju ali pa je e prirojena nasemu organizmu? Ve-
¢ina znanstvenikov zagovarja sintezo obeh trditev.

Ljudje Zivimo v tridimenzionalnem prostoru in te¥ko si zamisljamo svet brez prostorske
znadilnosti. Ze bioloska izgradnja kaze, da smo »prostorske Zivali«. Nafa udesa in o&i
so prilagojene tako, da nam prinasajo sporodila iz oddaijenih dslov nafega fiziénaga
okolja, zato jih imenujemo tudi »receplorji za daljavo«. V veliki meri smo ljudjs tudi
»gibljiva bitla«, ki sc v prostoru povsem svobodno gibljejo.

Zdi se, da imajo nadi moZgani »naravno« nagnjenost h konstruiranju prostora, celo na
osnovi draZljajev, ki sami po sebi niso popolnoma »prostorski«. Mnogs oblike vizualnih
draZllajev, ki padajo na ravne, dvodimenzionalne mreznice ne$ih oéi, ustvarijo mo2nost
doZivijanja tridimenzionalnega prostora, torej Se globine.

Prostor spoznavamo s &tirimi utili: z vidom, s sluhom, tipom in kinestetiénimi ob&utki?2
Od vseh fe najpomembnejsi vid. Ta omogoca, da prostor obéutimo v vseh treh dimen-
zijah (dolZina, 3irina in globina).

Naj podprem zgornjo trditev & primeri zaznavanja planinskega sveta.

Veliko je planinske literature, v kateri so avtorfi popisali, kar so videli v gorah. Pri-
roénik za vzgojo mladit planincev uci, da je »narava kakor napeta priviaéna knjiga,
v kateri se na vsaki strani prikazuje nova slika. Toda kaj bi nam ta knjiga koristila, Ge
/e ne znamo brati. Zato se¢ med hojo po gorah splaca odpreti oél In ufesa in se nauditi
opazovali naravo okrog sebe.«* Glasovi, ki so jih zaznala cutila za sluh, so &esto povod
za tak3ne ali drugaéne naslove spisov ali knjig. Spomnim naj na delo Franceta Avéina
»Kjer tisina Sepeta« in na &lanek »V tisini uZivaj krasote planin«.* O spoznavanju in do-
Zivljanju gora s tipanjem, bi mogli veliko povedati alpinisti: »Roka drhiece is¢e opri-
jeme, redki so, nogi sta prisiljeni v razkoraku, po&asi se dvigam kot struna napet, oku-
Sam grenak znoj, ki mi sili v usta in mi pede o&i — temno se mi dela. Bom vzdrzal?
Da, to je tisti trenutek! Dobro ga poznam — trpljenje, ki se na vrhu spremeni v visek
veselja.«> Pri hoji v gore se pojavijajo tudl kinestetiéni obéutki. O tem France Zupan:
»Planinstvo je knjiga, ki jo beremo z nogami.«$

c) EkoloSke orientacije

)

Vsako Zivo bitje zavzema neki prosior, ki ga Imenujemo »teritorij organizmae«. Poleg
lega ima vsako Zivo bitje dolocene meje svojega gibanja, svoja znana mesta, s kate-
rimi se identificira in razvija obcutek pripadnosti. Clovek je svojo teritorialnost razvil
na Stevilnih podrocjih in do neverjeinih meja.

V Clovekovi percepciji okolja sa pojavlja dvojnost, kajti predstavo narekuje okolje
samo, a vsaka percepcija je tudi kulturno pogocjena. Znadilnosti danega okolja ne
vplivajo neposredno na Clovekovo zaznavanfe. Odnos do prostora predstavlja namrec
druzbeno kategorijo. To je predvsem kulturen odnos, povezan s sistemom proizvodnih
odnosov. Uposlevali je lreba Se ideologizacijo prostora, tradicljo in podobno.

Loc¢imo Stiri ekolcske ali prostorske orientacije: instrumentalno, teritorialno, sentimen-
taino in simboli¢no.

Instrumentalna orientacija se uveljavija v druzbah, ko okolje postaja sredstvo za do-
seganje materialnih clijev.

Prostor je torej le lokacifa bogastev, ki jih je mozZno eksploalirati. Tej orientaciji je
lasten nacustven odnos do prostora, saj ji pomeni le gospodarsko kategorijo. Taksen
odnos do okolja je povezan s kapitalisticnim naéinom proizvodnje, kjer prostor postane
blago.

¢ Kinesteliéni ohdulek je misiéno gibalni obCulck o poloZaju telesa. Kinestezija pomeni zaznavanje mi-
$lénih gibov, &ut gibanja. Vir: lbidem, str. 221.

3 Planinska Sola, Planinska zalozba pri PZS, Ljubljana 1977, sir. 52.

* lvan Kurincic: V tisini uzivaj krasote planin, PV, §t. 2, 1981, str. 75, 76.

* Peler Ficko: Po slrinih poleh, Koroski fuzinar, 3t. 10—12, 1958, str. 30.

§ Alpinisticna $cla, Planinska zalozba pri PZS, Ljubljana 1979, str. 15.



Teritorialna orientacifa poudarja nadzor nad prostorom. Boji zaradi ozemel] so znani
iz zgodovine. Problem teritorialnosti se v lu¢i sodobnih problemov kaze kot politicna
vsebina: prvié kot geopoliticna ali strateska teritorialna orientacija in drugié kot legi-
timna, z zakonom dolocena konirola ozemlja. Vojaski zemljevidi prikazujejo ozemlje z
vidika strateskega pomena. Vprasanje legitimne kontrole je vpraSanje suverenosli. Gre
namre¢ za tako imenovano popolno obviadovanje drzavnega ozemlja, ko naj bi suve-
rena drzava imela nadzor nad mejami.

Sentimentalna orientacija pomeni obéutke, ki jih lahko poveZemo z identifikacijo sku-
pin oziroma posameznika z okoljem. Prostor postane del ¢lovekove ideniitete.

Triglav z vrha Bavikega Gamsovca

Simboli¢na orientacifa govorl o kulturnih vrednotah prostora. Lodimo dve podorientaciji.
Moralno-religiozna je povezana s svetostjo prostara. Sveti so religiozni prostori, mesta,
reke ... Druga pcdorientacija govori o prostoru kot o viru estetskega uZitka in kot
primer navaja gore, parke itd. ter arhitekturne dosezke kot kulminacijo preoblikovanja
prostora. Opozarja, da je to v nekem smislu individualen izbor.

Spet navajam primere iz gcrskega svefa.

Instrumentalna orientacija za odnos do gora in njenih bogastev ni tipi¢na, vendar je
vseeno prisotna. Spemnim naj le na vnete nabiralce gorskih zdravilnih zeli, ki so skoraj
popolnoma izirebili nekatere vrste ro? in e morala posredovati celo oblast. Tako je
na primer izdala dezelna vieda za Slovenijo 19. februarja 1921 posebno uredbo o var-
stvu redkih ali za Slovenijo tipi€nih in za znanost pomembnih Zivali in rastiin in o
varstvu $pilj. Prestopniku je grozila zaplemba orodja in naropanega blaga, denarna
globa ali Stirinajstdnevni zapor.”

Terltorialna orientacija je bila na slovenskem ozemlju zelo aktualna v obdobju nacionai-
nega prebujanja. »Dobrc domacde ljudstvo je bilo v nacionalnem oziru neprebujeno; tako
je bilo lahko, da Je vplivna nem$ka gospoda, ki je imela oporo tudi v vladnih krogih,
v slovenskih krajih ustanavijala nemska planinska zaveliSéa in nastavijala gorske vod-
nike, ki so bili pod nem3kim vplivom. Vse je kazalo, da bo turistika v nasih krajih
nosilec germanizacije ... Ko pa se je zadel turistovski promet bolj razvijali in se js
tudi v slovenski inteligenci zbudll smisel za potovanje po gorah, je bilo neizogibno, da

7 Varstve rastlin in Zivali, PV, §t. 3, 1921, sir. 70, 71.
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se ustanovi domace planinsko drustvo... Leta 1893 se je ustanovilo Slovensko Planin-
sko Drusivo s sedezem v Ljubljani, kjer je bilo tedaj sredi¥e slovenskega narodnost-
nega gibanja. Po prvih letih je doseglo drustvo lepe uspehe, zbudilo pri domacih smisel
za turistiko in je dobilo s tem tudi oporo za delovanje v planinskih krajih, kjer je prido-
bivalo tla za slovensko turistiko. Neméka planinska druStva so njegovo delo pojmovala
za konkurenco in so mu zadela nasprotovati.<® Naj navedem Se narodnoobrambni vidik
planinstva: »Nasa dolZnost je tore], da svojo gorato domovino spoznamo, da jo obvla-
damo... S tem pa nofemo planinstvu izirgati tiste vsebine, zaradi katere hodijo in
bodo hodili tisoéi in tiso&i po planinskih poteh. Zdravje, lepota, mir, prvobitnost, raz-
vedrilo, oddih in $a druge stvari, ki viecejo &loveka, da pogleda in hodi iz lsta v leto
gledat, kaj je v tem okamenelem zanosu nase domovine, so in bodo ostali za vse rodove
isti. A tudi vse to je najozje povezano z narodnoobrambnim namenom, saj krepi in mnoZi
delovno sposobnost naSega cloveka, mu ohranja veselje do Zivijenja, ljubezen do sivari
na svetu, ga veXe na ta, za nas najdragocenejsi kos zemlje.«?

Sentimentalno orientacijo zaslutimo v razmidljanjih dr. Josipa Cirila Oblaka. Ziv do-
jem za domovino pa je zadeva dustvovanja, srca, prav tako kakor nasa velika ideja pla-
ninstva, ki se prekriva z ljubsznijo do prirode in domovine. Veckrat sem se vpradal:
»Zakaj se mi zdijo naSe pianine tako iepe?« Na to vprasanje velja en sam odgovor:
»Zato, ker so — nadel« Ne odlo¢ajo objektivni momenti, ki dajejo nademu gorskemu
svetu svoj posebni &ar in tudi gotovo prednost. Tu se sreGamo s pojmom domovine, ki
je vsakgzmu &loveku njegova najlep$a, zeto so nam tudi nade planine najlepSe na
svetul«t

Za razlago moralno-religiozne podorisntacife sem uporabila razmisljanja V. Bohinca.l
Primitivai Glovek ima vtis, da spadajo gore le deloma k zemlji, njihovi vrhovi pa segajo
v nebeske sierc. Na zasnezenih grebenih, na modrikasto ali zelenkastobelih ledenlkih,
nad svellimi ali temnimi oblaki, ki obdajajo gorovje, bivajo bogovi. Tam se 8irijo kri-
stalne palade in Garcbni vrtovi dobrih, ¢loveku prifaznih duhov, ki podilfajo na zemljo
blagodejni de?, ali pa so strasna bivaliéa demonov, ki kaznujejo &loveka s sirelo, ne-
vihio in potresom. Cim preprosiejsa je kultura, tem bol] previaduje strah pred temnimi
silami narave. Naj nadte]em nekaj tekih gora: Kilimandzaro in Logvek ter Suaheli v
Afriki, arabska DZebsl Regaf, gora polresov, kjer menda prebivajo duhovi mrivih in Lo-
mot na otoku Bornsu, ki ga malajski Dajaki dastijo kot vhod v mesto rajnih. Tudi v stari
gr3ki religiji Igrajo svete gore veliko viogo. Na nedostopno visino Kavkaza so jezni bo-
govi priklenili Prometeja, ker je Zemijanom prinesel nebeski ogenj, na zahodnm delu
Sredozemskega morja pa nosi Atlas, sin Japeta in Klimene, ves ncbeski obok, ker je
pomagal titanom v boju zoper bogove. Z Olimpa (2985 m), kjer je dom starogrékih bo-
gov, viada oce Zeus.

Tibet, najvi§ja planota na Zemlji, je v prebivalcih Indijske nizine zbudila misel, da je
tam prebivalisée vsemogoénih bogov. Menu, kakor Tibet imenujejo slaroindijske knjige,
se sveti v barvah zlata, srebra, bakra ter Zeleza. Stirje velikanski strazniki stoje tu ob
vhodih v indijska nebesa, da varujejo bogove pred napadom zlih duhov. Verni Indijec
hrepeni, da pride po smrli sem gor, kjer bo v druzbi blazenih romal preke belih poljan.
Tam gospoduje Indra, staroindijski bog dezja in sonca, ki se mu poznele pridruzi v
hinduizmu $e trojica Siva, Vidnu in Brahma. Menu obdajajo tri gorske vrste. Med hima-
jajskimi vrhovi uziva prav posebno spostovanje, tako pri Tibetancih, kakor pri Indijcih,
najvi§ja gora na svetu, Comolungma, »nad vse dobra Mati boginja zemlje«, kakor zveni
staro tibetsko ime Mount Everesta. Drugo gorsko vrsto sestavlja »gorovje z zlatimi
vrhovi«, v tretji pa se dviga »najboljsa gora« Kailos. Zanimivo je, da sta si dve razliéni,
celo nasprotujoci religiji, hinduizem in lamaizem, izbrali isto sveto goro Mana Sarovar.
Sri pada all Adamov vrh v Sri Lankl &astijo budisti, mohamedanci in hindujcl. Na Fudzi-
jamo se vzpenjajo tisoci japonskih romarjev, da bi se prikupili bogovoem.

V vigjih oblikah religije izginja sirah pred naravo kot boZanstvom. BoZansiva primitiv-
nih oblik so vezana na doloéeno mesio (goro, reko ali Jezero), mediem ko si razvile
religije zamislijo boga kot vedno pricujo¢ega in ga zato mored tudi povsod cCastiti.

Svetih gora kri¢anske religije (Oliska gora in Golgat) ne moremo primerjati z gorami,
ki Jin ¢astijo dolo&ene kuiture koi bogove ali bo?ja svetidéa, ker njihovo ¢aséenje izvira
iz drugih motivov. Bohinec to razlozi z Raizlovimi besedami in poudarja, da to celo po-
dvojeno velja za slovenski narod: »Cerkvice in kapele v vidinah, kriZi na visokih vrhovih
ne pomenijo le zahvalo za pomoé v celoti, temvec naj izrazijo tudi hrepenenje dusSe po
Sisti vigini in zahvalo za vse bogastvo, ki se tu pred njo razgrinja. Srca dvigajoci ideali-
zem gorske pokrajine, ki ga ob¢utimo kot poezijo, dobi v njih svoj verski simbol.«"% Po-

8 Tridesetletnica Slov. Plan. Druitva — izredni ob&ni zbor Osrednjega drustva, PV, st. 9, 1928, slr.
139, 140.

9 Pjaninsiva v novi stvarnosti, PV, 8. 3—4, 1948, str. 67.

2 Dr, Joslp C. Obiak: O prirodi in domovini, PV, 5t. 1, 1929, str. 3.

M V. Bohinac: O caséenju gora in jezer, PV, &t. 3, 1925, str. 49—54 in §t. 4, 1925, str, 73—79.

2 jbidem, §t. 4, str. 79.



dobno je zapisala dr. Gizela Tarczay: »Planinstvo je religija. Planinci smo razliénih varo-
izpovedi, a veZe nas vsli¢anstvena jdeja: skupno nam je oboZevanje narave.«'* Mnogo
bolj prakticistiéno pa na primer zveni podatek, da so v letu 1923 v okviru Slovenskega
pleninskega drudiva osnovali »AljaZev kiub«. Njegov namen je bil, »na primernih mestih
v planinah organizirati sluzbo boZjo ob nedeljah in praznikih, vsaj v poletnih mesecih, da
lahko vsakdo pohiti na gorske vidine, ki bi z oddihom v naravi zdruZil rad tudi izvritev
svoje krécanske dolZnosti.«** Klub, ¢igar &lan [e lahko postal vsak élan Slovenskega pla-
ninskega drustva, je bil prepri¢an, da je vse to ne samo v interesu SPD, temveé §e po-
sebej v duhu nasega ljudsiva, ki bi v planincih priéenjalo gledat! ljudi svoje tradicije,
v planinstvu samem pa pojav svojega Zivljenja.

Pogled na Stenar z Vrat nad Sovalno Foto Ing. Jirdsko

Ko so poganski narodi sprejemali krs¢ensivo, so v mnogih primerih ohranili kar stara
svetiS¢a in v njih Caslili novega boga, prenesli pa so nanj tud! lastnosti svojih starih
malikov. Na staro vero nas spominjata pravljici o Zlatorogu, ki kaznuje predrzneZa, ker
je vdrl v planinsko Kraljestvo, pridrzano visjim bitjem in o kraiju Matjazu, ki &aka v no-
tranjosti gore na svoj veliki dan.

Ne vemo, eli se Triglav res imenuje po trigiavem slovanskem bogu ali pa so to prad-
stavo poznefe raz3irili domoljubni pisatelji.« Danes nam je poleg naravne In kulturne
dedidéine tudi simbol v mnogokaterem pomenu, ne nazadnje slovenstva in jugoslovan-
stva. Narodnozavednim gornikom je bil simbol odpors, prvié v obdobju avstro-ogrske
germanizacije, drugic v ¢esu NOB zoper hitlerjanski genocid ... Iz Triglava smo naredili
demona, skoraj nepisana dolZnost je, da ga obisSemo vsaj enkrat v Zivijenju. Potrdili
smo, da smo_planinski narod. Slovenec je vzel Triglav za svojo preizkusnjo; #al mnogi
samo to... Zeleli bi ga resniéno ohraniti kot simbol srénosti, zanosa in vitalnosti slo-
venskega naroda. Tak nam je bil v preieklih asih, z nJegovim imenom so se kitila slo-
venska kulturna drudtva, citalnice, razni kiubl in $e kdo. Z njimi smo simbolizirali po-
krivala med NOB — trigiavke — in najveé, dali smo ga v slovenski grb. Triglav e postal
na$ vseslovenski — ne samo planinski — simbol. Z njim smo tudi Slovencl dosegli, kar
smo od njega hoteli — prispodobo za najve¢, kar nam Je svetega, najveéjega ali kakor

B Dr..G_izela Tarczay: Zena | pleninarstvo, PV, §t. 5, 1926, s!r. 107.
W wAljaZev kiub SPD=, PV, &t. 6, 1923, slr, 88.
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se to vidi, imenuje ali razglasa. Triglav Je postal — lahko recemo — last slechernega
Slovenca ... Toda Triglav ni In ne sme biti nikdar monopol nikogar. Karkoli je kdo od
Aljazevih asov storil zanj, je storil za slovenski narod. Triglav je povezovalni dejavnik
vseh narodnih modéi »iz naroda za narod«.'

(0] prostoru kot viru estetskega uZzitka, ki je druga podorientacija simboli¢na ekoloSke
orientacijs, naj na kratko spregovori Marjan Kerdi¢-Belaé: »V gare hodimo, ker je lepo.
Lepo je v soncu in viharju, lepo je na zelenih tratah in v pretrasajocih strminah sniega
in ledu, med drobnimi blazinami pisancga cvetja, med skalaml in v ru$ju pod zialtimi je-
senskimi macesni.«'¢ Tudi Janko Mlakar pravi, da je »&loveku prirojen ¢ut za lepoto.
In kje najdes ve¢ lepoie kakor v planinah? Skoraj za vsakim ovinkom se ti odpira nov
svet, nove slike, kakor ti jih nobeden umetnik ne more pricarati na platno.«"

STROKQVNA LITERATURA:

JuZnl& dr. Stane: Ekoioska anlropologija (zapiski s predavanj iz Soclalne in politicne antropologije).
Medica Karmen: Apercepcija prostora | vremena, Diplomski rad, Ljubljana, april 1984,

Ta sestavek je Ic cno poglavje iz diplomske naloge Andreie Gibron, ki Jo je napisala za svoj diplomski
studij na FSPN in ‘l dala naslov: Sociolo3k| in politoloski vidiki razvoja In vlioge planinske dejavnosti
In organizacije v Sioveniji. Probleme s tega podro¢ja, ki so seveda zanimivi za vobée poznavanje pla-

ninstva, torej tudi s socioloskega vidika, z vidika narodne zgodovine in razvoja, {e nanizala v veé
gogl_avnh. Odlomke, ki najoolj zgovorno razkrivajo la vprasanja, bomo objavili v enl izmad prihodnjih
tavilk Planinskega vestnika.

GORE BREZ MEJA

(Dvajset let sodelovanja planincev treh deZel)

Beljak 1965 — Forni di Sopra 1984. Dvajset let je minilo od prvega sreGanja. Obletnica,
ki jo velja proslavili, obenem pa je to priloZznost za nekak3en prvi obradun.

Kak&nl so bili cilji teh nasih sre&anj, je znano. Pospesevali izletnistvo v gorah in tako
vplivati na zblizevanje in medsebojno spoznavanje med planinci razliénih narodnosli.
Prizadevati si za izenaditev pogojev v planinskih kodah, in na podroéju resevaine
sluzbe. Usklajevati razli€éne pobude meddeZelnega pomena, vzpodbujali kulturne de-
javnosli, izdajati in $irlti trojezicne vodnike in druge publikacije. In konéno, utrjevati
prepri¢anje, da nam pomenijo gore, oziroma odnos élovek — gora, mimo narodnostnih
razlik, skupno vrednoto, raziog za zblizevanje in potrjevanje skupnih idealov narodov,
ki Zivijo ob vznoZju Julijskih Alp.

Pobudniki in zavestni graditelji teh srecanj in takega sodelovanja so bili v obdobju,
ko je bilo o tem sploh tezko govoriti, ali ni bilo zato pravega posluha zaradi hudih
ran, ki jih je zasekala vojna, navduseni planinci, resniéni ljubitelji gora. Bili so brez
sirahu in predsodkov, pripravijeni znova potrditi pomen skupnih in splo$nih vrednot,
tako znadilnih za prebivaisivo goratih obmo&lj, ki jih politéne meje ne morefo za-
megliti. To so bili Herman Wiegele in Ferdinand Thomasser s Koroske; njima se je
takoj pridruzil Karl Kuchar, Slovenec Miha Poto&nlk in nas Mario Lonzar.

Njihova zamisel se¢ je uresnicevala iz leta v leto in prav njihovi vztrajnosti in daljno-
vidnosti se je treba zahvaliii, Ge danes lahko govorimo o dosezkih, ki nam fih mnogi
zavidajo. Ti so dokaz in hkrati tudi simbol, da smo zamisel 0 gorah brez meja, kon¢no
uresnicili.

Ceprav smo doslej razpravljali in odlo&all o Stevilnih zelo stvarnih vprasanjih in so
nase odlo&itve nedvomno prispevale, da vse ve¢ ljudi obiskuje naSe Julijce, so bile
najpomembnejse pobude na podrogju zalozniske dejavnostl. Zaceli smo leta 1972,
ko smo izdali vsesiransko zanimiv vodnik Poti prijateljstva, vodnik po tridesetih vrhovih
na obmoé&ju treh dezZel, poti, ki naj bi jo planinci prehodili v znamenju prijateljstva
in bratstva. Zamisel je naletela na izjemen odmev v planinskih krogih in tisoci pla-
nincev in alpinistov so jo sprejell z navdusenjem.

Prvi skupni pobudi je leta 1977 sledil vodnik o turnih smukih, leta 1980 pa trojeziéni
karioncek za prijavo nesre¢ v gorah. Naslednje leto smo jzdali Zad&itena obmocja,
do zdaj najbolj zahtevno in obseZno publikacijo. Pricakujemo pa $e slovar alpinistiénih
izrazov in upamo, da bo nalisnjen Ze do prihodnjega sre¢anja.

5 Tone Strojin: Triglav — slmbol gora in siovenstva, v knjigi Triglav, gora nasih gora (ve& aviorjev), Za-
lozba Obzorja, Mariber 1980, str. 5, 6.

% Alpinisticna §ola, Planinska zaloZba pri PZS, Ljubljana 1979, sir. 108. Qe

© Janko Mlakar: Zakaj hodimo v gore, v knjigi Pianinsko berilo, Mladinske knjiga, Ljubljana 1969, sir. 9.
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Vrh Matajurja 18. 10. 1981, Sre&anje Treh dezel, Cedad 17./18. 10. 1984 Foto J. Delnik

Poleg dogovarjanja o omenjenih publikacijah, smo razpravijali $e o mnogih drugih
vprasanjih, ki bi Jih vse le s tezavo omenili. Dvoje vpraSanj pa je tako pomembnih,
da ju ne moremo zamolcati.

Z na$imi sreéanji pravzaprav niti ni moglo biti drugaée, saj smo bisiveno pripomogli
k ponovnemu odkrivanju Juliusa Kugyja. Njegova vioga na podro¢ju odkrivanja Julij-
skih Alp e ni bila v celoti ovrednotena, &e v Furlaniji Julijski krajini Se govorimo o
novih prevodih in ponatisih njegovih del.

Tudi o prisotnosti in o sodelovanju mladih na naih sredanjih ter o razvijanju more-
bitnih vzporednih pobud med miladimi smo veCkrat razpravljall, ¢eprav z razli¢nimi
uspehl.

Po dvajselih lelih smo spet zbrani, ne samo da opozorimo na jubilej, pac pa, da dolo-
gimo smernice nadega delovanja v prihodnje. V preteklesti smo doZiveli tezavne tre-
nutke in zastoje; ti so takoreko& neizogibni, ko dejavnost seZe ludi na podrocje med-
narodnih odnosov.

Mediem, ko prepuscam vsakemu udeleZencu moZnost, da na podlagi lastnih izkuSenj
prispeva k uspehu danaSnjega sreGanja, bodisi z vpraanji o morebitnih nejasnostih
in dvomih, ki jih je treba razdistiti, bodisi s konkretnimi prediogi, ki bi izboljsali funk-
cionainost nadih zborovanj, bi rad opozoril na nekaj teZav, s katerlml se srecujemo
na italijanski strani. Glavno oviro na poti uresnidevanja skupnih idealov in pobud
s strani nekalerih nasih sekcij. To na uradni ravni. Na zasebnl ravni prav v islih sek-
cijah ne manjka vzpodbud in tudi ne izrazov priznanja.

CGeprav spodtujemo staliSéa naSih prijateljev, ne moremo drugace, kot da izreemo,
kako zelo si Zelimo premostiti taka staliséa in to v imenu skupnih idealov, ki nas,
brez raziik, povezujejo z mogocnimi Julijci.

Velike teZave mamo zaradi nade notranje organiziranosti, zlasti na dezelni ravni. Morali
bi sestaviti, in to &mprsj, nekak$en organizem, odbor ali skupino, ki bi skrbeia za
stike s prijateljskimi zvezami na Koro§kem in v Sloveniji. Tako nekako, kakor imajo
Ze urejeno v teh dveh deZelah.

Prepric¢an sem, da bo o drugih zelo pomembnih vpraSanjih kot recime o zanimanju
mladih za sodeiovanje, o stroskih za prirejanje srec¢anf, ki omejujejo ziastl manjSe
sckcije, da bi prevzele organizacijo teh sredanj, o perspektivah ter o namenih nasih
prijateljev s Koroske in Slovenije, $e vrsta vaZnih posegov.

Z nade sirani, pravzaprav s strani osebe, ki Ze vrsto let pozorno in aktivno spremlja
razvoj takega sodelovanja med narodi, ob spostovanju izro&ila Maria Lonzarja, izra-
Zamo prepri¢anje, da se bomo Se srecavali, ne samo v gorah, ampak tudi ob takih
in podobnih priloZznostih, ki so sicer bolj uradnega videza, a prav tako potrebna.
Razlogi in idsall zaradi katerih so pred dvajsetimi leti ijudje kot Wiegele, Thomasser,
Kuchar, Potoénik in Lonzar stopili na to pot prijateljsiva, so tudi danes prav tako
akiualni v druzbi, ki je v steinem spreminjanju in ki ¢uti potrcho po potrjevanju nacel
o prijateijstvu in bratstvu ter medsebojnem spoSiovanju.

Prevod: Viadimir Klemse (Gorica 15. 9. 1984, L. Med.)

Doscdanja sreéanja: Beljak (Villach), 1965 — Videm (Udine), 1966 — Ljubljana, 1967 — Beljak
(Villach), 1968 — Gorica (Gorizia), 1969 — Ljubljana, 1970 — Smohor (Hemegor), 1971 — Pordenons,
1972 — Postojna, 1973 — Beijek (Villach), 1974 — Videm (Udinc), 1975 — Bohinj, 1976 — Kétschach
Mauthen, 1977 — Gorica (Gorizia), 1976 — Kranj, 1979 — Trg (Feldkirchen), 1980 — Ceded (Cividale
del F.), 1981 — Mojstrana, 1982 — Grosskircheim, 1983 — Forni di Sopra, 1984 — Bovec, 1985.
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VARNOST V GORAH
IN NALOGE MARKACISTOV

(S posebnim ozirom na obve3¢anje obiskovalcev gora)

BALDOMIR BIZJAK

Pricujoci prispevek predstavlja nekoliko dopolnjene in spremenjene teze za predavanje
s podobnim naslovem, ki sem ga imel lani junija na seminarju za markaciste-instruk-
torje. Izpustil sem tisti del, ki obravnava osebno zaiCito in varovanje markacistov pri
delu v steni. To vprasanje je e obdelano v posebnem poglavju: Navodila o oskrbi in
oznacevanju planinskin potl. Nov tekst za to poglavie pa je znatno obseznejsi, saj
vsebuje tudi izkuSnje s teCajev za markaciste, seminarja za markaciste-instruktorje,
zlasti pa vse kriticne pripombe instruktorjev GRS, ki so pri tej obliki pouka sodelovali.
Snov, ki jo v tem prispevku obravnavam, ni nova. Ze pred mnogo leti sem poskusal
uveljaviti take predloge pa, Zal, nisem naSel posludalcev. Najbrz velia tudi v pla-
rinski organizaciji tisti pregovor starih Letinov: »Nemo prophsta in patria.« Nisem
uspel ne med planinskimi vodniki, ne med markacisti in ne med gorskimi redevalci.
Podpora v Komisiji za pota PZS, ki je edina prisluhnila takim stalid¢em pa je dokaj
nepomembna. Nepomembna zato, ker smo v slovenski planinski organizaciji razdrob-
ljeni na drustva, drustva pa v mnogih primerih 3tejejo »svoje« cbmoéje za svoj »pa-
Saluk«. V »pa8alugke zadeve« pa naj se ne meSa ne Zveza, $e manj pa neka njena
komisija. Zato sem organizatorjem tega srefanja hvalezen, da lahko vsaj zdaj, ko
nisem veC ne planinski vodnik, ne reSevalec in ne markacist, na tako pomembnem
sreCanju spregovorim o stvareh, ki mi Ze lep &as leze na dusi. Gre za vprasanje, kaj
lahko prispevajo markacisti s svojim delom za vamost v gorah, poleg Ze znanega
rednega vzdrZzevanja in oznafevanja planinskih poti.

Poii¢imo najprej motiv za tako dejavnost. Zacnimo s statisti&nimi podatki o nesrecah
in poizvedovalnin akcijah v zadnjih petih letih:

Tabela 1
| Stevilo udelezencev ¢ | Od tega
Leto | v nesrecah in R o T
polzvedovalnih ekcijeh alpinisti ostali

1979 84 15 18% | 69 829
1980 84 24 2909/, 60 719,
1981 | 81 [ 32 399/, 49 617,
1982 89 l 26 299, 63 719,
1983 105 1 21 209 84 B09Y,

Skupaj I 443 I 118 279, 325 739,

Viri: PV 4/80, 5/81, 7/82, 5/83, 5/84.

V Planinskem vestniku, v statistiénih pregledih, je v&asih tezko razbrati ali gre za
nesreco alpinistov all druglh planincev. Najbrz bi bili podatki v lej labeli bolj natanéni,
Ce bi jih iskal Se pri Komisiji za alpinizem, ali pa iz porodil postaj GRS. Poskusna
primerjava za leto 1983 me je prepri®ala, da ni bistvenih razlik. Sicer pa tu ne gre
za natanéno statistiko. V vsakem primeru je nesporno dejstvo, da se vecina nesreé
dogodi zunaj plezalnih smeri; veéino polzvedovalnih akcij pa povzrote planinci in ne
alpinisti. Tudi ko sem izlodil vse nesre¢e samohodcev, ki hodijo po brezpotiu, in druge
nesreCe po ko¢ah (nenadna obclelost in smrt), je e vedno ve&ina nesreé locirana na
oznacenih in varovanih poleh.

Brskanje po vzrokih nesre in sodelovanje pri analizi nesre¢, mi je posireglo vedno
z enakim odgovorom: nesreée se ne dogajajo zaradi slabo oznacene poti ali zaradi
neurejenega varovanja. V nobenem primeru nisem zasledil take objektivne krivde,
razen seveda, padajofega kamenja. V vseh drugih primerih najdemo med vzroki krivdo
med samimi planinci.

Med nealpinisti¢nimi nesreami: v istem obdobju, sem nastel 70 smrtnih primerov.



Lahka pot Foto Dokumentacija PV Zahtevna pot Fotc Dokumentacija PV

Tabela 2: Stevilo smrino ponesrecenih gornikov

s | e | vew | e | 1w | Skupal

16 } 1 9 8 l 20 70

Viri: Isti kot pri tabeli 1.

Pretresljiv podatek! Prisilil me je k razmisljanju in ponovnem pregledovanju statisticnin
podatkov. Zakljuéek je bil vedno isti: vzrokom teh nesre¢ v gorah betrujejo neznanje,
nedisciplina in neobves&enost!

Neznanje in nedisciplino bi kazalo Steti skupaj. Menim, da je nedisciplina h¢i neznanja
in se vedno sprehajata skupaj. Tako v gorah, v tovarni§kinh dvoranah in v ceslnem

prometu.

Zavarovana plezalna pot Na zavarovanih plezalnih poteh Je priporogljivo
Foto Dokumentacija PV varovanje z dodatno vrvico in vponko!
Foto Dokumentacija PV 3
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Obrazec:
VZROK NESRECE — (NEZNANJE -} NEDISCIPLINA) -- NEOBVESCENOST

prenssimo iz analize nesre& na podrocje preventive. Lahko ga zapiSemo tudi takole:
VARNOST V GORAH — (ZNANJE - DISCIPLINA) -|- OBVESCENOST

Znanja pridobivamo v planinski Soli, na teéajih, seminarjinh in drugih oblikah vzgocje
in izobrazevanja, ki jih je v nadi organizaciji kar lepo $tevilo. Vse te oblike prispe-
vajo k osvescanju brez dvoma. Osves&en planinec pa je tudi discipliniran. Vendar ni
moja naloga, da goverim o tem. Gre za prispevek o obve3&anju. V planinski organi-
zaciji sicer Ze razpolagamo z dobrimi obvestill. To so planinske karte, vodniki po
gorslvih in vodniki po transverzalah in podobnih poteh. Tudi tisk, radio in televizija,
prispevajo svoj delez, s podatki o vremenu, zadnje &ase pa tudi s podatki o nevarnosti
plazov. Kaj torej lahko slore markacisti, ¢e ugotavljamo, da svoje delo tudi sicer
dobro opravljajo? In, da je tudi obve3canje vspcstavijeno? Nobsna stvar pad ni tako
popoina, da ne bi mogla bili $e boljSa, popolnejsa in bolj uéinkovita. Gre za dva
predloga. Za novo kategorizacijo poti in s lem v zvezi za novo vsebino tabel, oziroma
smernih tabel in za vsebinsko dopolnitev vpisnih knjig na nasih vrhovih.

Ze v tezah za predpis o planinskih poteh, ki so bile objavljene v Obvestilih PZS ja-
nuarja 1982 je zapisano:

Py &
o 2 N
Knjiga na vrhu je varno shranjena v 3Katli, Na vrhovih se je treba v knjigo vpisatli in navesti
blazinica pa v polivinilasti vrecki! smer ture!
Foto Dokumentacija PV Fotoc Dokumenlacija PV

»4.3. Pota, ki so zaradi teZavnosti odsekov varovana, morajo imeli v izhodi$éu na tabli
oznako, da gre za varovano pot. Oznako na tabli mora imeti tudi pot, ki sicer ni
varovana, je pa mestoma zahtevna.«

In dalje Se:

»44. PZS s svojim akiom doloci, kaiere poti so zahtevne in nadin oznadevanja poti
po zahtevnosti.«

K tema dvema &lenoma sem lislikral napisal naslednjo obrazlozitev:

»Ravnanje planinske organizacije také kol je predlageno v tezah, bi pomenilo vellk
prispevek k varnosti v gorah. Tédko preventivno ravnanje je mestoma sicer Ze prisoino,



ni pa urejeno enotno in ne povsod tam, kjer bi bilo potrebno. O kategorizaciji poti
v PZS %e dal] ¢asa govorimo, ker ¢utimo potrebo po izbolj$anju . . .«

Pobuda v tezah je Zal naletela na gluha usesa. Le markacisti PD Ljubljana-matica so
e isto leto omenjali potrebo po posebnem oznagevanju polov in sicer na sredanju
markacistov v Vratih. Lani so pobudo spet sprozili, jo predloZili v pisni obliki, in
poskusno tudi ze namestili nekaj tabel. Prediog je bil sprejet tudi v Komisiji za pota.
V prihodnje naj bi bila planinska pota kategorizirana opisno in sicer:

MALA
MOJSTROVKA 3h

B =

VEL. BABA 215

P e

Zahtevna pot! Zavarovana plezalna pot!

Slika 1 Slika 2

LAHKA POT je pot, kjer varovalne naprave niso potrebne. Na primer: Pol na Komno,
na Kamnigko sedlo ipd. Ta pota na tablah in kaZipotih ne bi imela opozorila.
ZAHTEVNA POT gre ¢ez zahtevnej$a mesta, morsbitne varovalne naprave so na-
menjene varnosti, za premagovanje takih mest pa niso nujno potrebne. Na primer:
Pot preko Komarce, pot na Storzié, pot na Vel. Babo ipd. Taka pola bi imela na
tablah oznako »Zahtevna pot« (glej sliko 1). Opozorilo naj bi bilo na dopolnilni tabli,
velikost 34 X 10 cm, pod tablo z drugimi podatki o smeri in Casu hoje. Pri izdelavi
novih tabel pa bi opozorilo vrinili med podatke In puscico.

ZAVAROVANA PLEZALNA POT je pot, ki bi bila brez varovalnih naprav za vecino
planincev neprehodna. Na primer: Tominskova pot, Kremzarjeva pot, pot na Malo
Mojstrovko itd. Taka pota bi imela na tablah oznako »Zavarovana plezalna pot« (glej
(sliko 2). Opozorilo bi bilo namesteno enako kot pri »zahtevni poti«.

Da pa bi lahko uveljavili to nove kategorizacijo potov in novo obliko oznadevanja,
moramo poprej opraviti $e tole:

1. Taka novost ni samo stvar markacistov ali Komisije za pota. Gre za pomembno
odlogitey, oziroma za spremembo ravnanja. O tem bi moral sklepati vsaj 10 PZS, ce
ne celo GO PZS. Sklep tega organa pa bi moral biti, skupaj z definicijami kategorij
poti, objavljen v javnih obg&ilin: v PV, v Obvestilih, RTV in dnevnem tisku.

2. Kategorizacija poti mora biti natanéna. Ne more biti prepusZena samo drustvom,
temve& moramo organizirati delovne skupine, ki bi jih sestavljali:

a) drustveni markacisli (eden ali ved);

b) predstavnik komisije za pota;

c) predstavnik podro¢ne postaje GRS.

Ta naloga ne bo lahka. Predvsem pa bo odgovorna. Ni vseeno ali bo pot kategorizi-
rana »pribliznoe. Gre za pomembno informacijo planincem. Naloga pa bo tudi dolgo-
trajna. Pregledati je potrebno 1100 kartic registriranih poti in na kartice vnesti po-
datke o novi kategoriji. NajbrZ bo potrebno v cpisu tudi povedati od kje do kje velja
oznaka zahtevnosti in najbrz res o vsem tem Se ni vse povedano.

Drugi prispevek oziroma predlog, ki sodi med vpraSanja o varnosti v gorah, so
vpisne knjige. Za markaciste so to knjige na vrhovih. Za knjige po koéah skrbe drugi.
Vseeno pa bl se mimogrede obregnil tudi obnje. Zelo malo prostora je pcsveéenc
smeri poti. Vsi zelo radi posnemamo tuje vzore, zlasti, e so zani¢. Dober vzor pa
bi bile vpisne knjige v kocah OAV in hkrati tudi prostor za knjigo. Pri nas se vpisna
knjiga valja po mizah in policah.

Vrnimo se k vpisnim knjigam na vrhovin. V poizvedovalnih akcijah bi pomenilo veliko,
ée bi poleg imena pogresanega nesli $e smer poti.
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Misel, da bi za vrhove tiskali vpisne knjige z rubrikemi smo Ze opustili. Majhne di-
menzije zvezkov, ki jih uporabljamo na vrhovih, ne bi zadeve izboljdale, vetje knjige
pa bl zahtevale zamenjavo vseh skrinjic. Pa tudi sicer je obiskovalcem potrebno pu-
stiti prostor, da zapiSejo svoje vtise. Pa &2 cena je tudi postavka, ki take refitve ne
podpira kdo ve kako. V sedanje knjige, zvezke, natisnemo na platnice kratko besedilo
(lahko bi bile to tudi samolepilne etikete) s priblizno takole vsebino:

»Planinka, planinec!
V knjigo zabeleZi, poleg datuma, imena In priimka, obvezno se smer, po kateri bos
sestopll ali nadaljeval pot.

Hvala In sreéno potl« »Marksisti in reSevalci PZS«

Take poskusne napise sem Ze nalepil v knjige na nekaterih vrhovih. Opozorilo je
zaleglo. Stevilo vpisov o smeri poti se je mocno povecalo. Trdim, da bi bilo takih
vpisov Se vec, de bi jih tako opozorilo &akalo prav na vsakem vrhu, v vsaki koé&i in
v dolini na predavanjih o varnosti v gorah.

Zelel bi, da nasa organizacija cba predloga obravnava in sprejme. Seveda bodo mo-
rale teke novosti najti svoj prostor v vseh vzgojno izobraZevalnih programih, od pla-
ninske Sole do tefajev GRS. Preprican sem, da bo ves trud, ki bo moral biti viozen
v realizacijo obeh predlogav, bogato poplatan. Ce bodo neizkudeni raje ubrali lazjo
pol, namesto zahtevne in &e najdemo enega samega pogre$anega e Zivega, zaradi
vpisa v knjigi, be to najlepse pladilo.

V Kranju, aprila 1985

Opomba: Predavanje je avior prebral na 3. sreéanju GORE IN VARNOST, ki ga je 25. maja crgani-
zirala GRS v Poljcah na Gorenjskem, v prostorin RCOU. Pcdrobno porodilo o tem zanimivom stro-
kovnem sre¢anju je objavijena v tej Stevilki na strani 310.

TARA

MLADEN BERGINC

Nekega vroéega pozno avgustovskega dne se s spakom pripeljeva na Reko. V pri-
staniséu, med oleandri, daka Joco, ze njim pa je na Siroko odprto ¥relo ladje, v ka-
terega se po 8tirih kolesih steka turisticna reka. Dolgotrajno potovanje se zaé&ne
v tesnem ladijskem trebuhu, kjer je zrak zalohel, nasic¢en s hlapi bencina In olja. Pod
nogami zamolklo rohnijo ladijski motorji. Tam dale¢ pa tece reka Tara. Spoznal sem
jo Ze tedaj, ko sem skupaj z Vojkom in Pavlom odkrival njene Gare.

Svojo vodo vali med bregovi in prepadi, pod strmimi pe&inami in v objemu temaénih
gozdaov. Njena pot je vrezana globoko v slikoviti kanjon. Izdolbla Jo je v apnenec &rno-
gerskega visavia v milijon letih s svojo smaragdno &isto vodo. Neukrodena Zivahnost
valov, od drobnih, nedolzno igrivih, poskakujocih pljuskov, do grmeéih bukov, jih po-
vezuje v enkratno in neponovljivo vodno predstavo. Od vsakega njenega giba svoje-
vrstno razliéno, spreminjajoéo se iz trenutka v trenutek.

Bori. Bori in sivobele pecine. Strmi skoki se iznad globoke in Zivahne reke pnejo strmo
navzgor. Nizko spodaj pas gozda. Grmovjs dela druZbo tratim in skrivenéenim borom.
Jekieno zeleni odsev na sivem siromasivu. Kje Imajo oporo, odkod jim hrana? Negibni
cbeliski, posami¢no, redko posejani, od obzorja, do dna kanjona. Nadvomno so impre-
siven simbol trdoZivosti, kljubovainosii vsemu surovemu in te3kemu. Tukaj narava nié
ne podari. Mogoce pa to surovost odlehla varnost pred c¢lovekom, njegovo sekiro in
Zago. Narava ustvari, narava pobere. Krog, tako logicen, marsikje e zdavnaj pretrgan,
tu $e nemoteno opisuje svojo pot. Kako dolgo Se?

Naslednjega dne naju je mnozica, ki je drla z ladje, odplaknila na dubrovnisko kopno.
Obremenjeni spacek z rumeno-zelenim kanujem na strehi mukoma zmaguje klanec nad
mestom. Visoko nad obalo se cesta prevesi proti Bosni, midva pa obrneva proti Crni
gori. V mraku se sirmo dvigujeva na visoki, odmaknjeni in divji svet durmitorske pla-
note. Jasno nebo brez lunine svetiobe razkriva na levi temacéne kuliss visokih gora,
vse naokrog pa se kot nejasnc sence criajo razsezne valovite planjave. Nikjer Zive
duSe, le tu in tam je v daljavi mogoce zaslutiti brle¢o svetlobo. Hisa na samem. 3e
Zivali ne sredava v tej samoti. Ubogljivi stroj, tujek v tem nepremi&nem, prvobitnem
svetu, brifavo otipuje ozko cesto. Utrujenost Ze nekaj Gasa neobduiljivo pritiska na
ro¢ico za plin.



Zabljak ob enajstih zveder. Brnenje spaka se ustavi. Zradirana sva do kraja.
Naslednji dan naju prebudi hladno, rezko jutro. Pozna se, da je Zabljak najvigje leZele
obéinsko sredi&te v drzavi. Nakupiva najnujnej§e. Srecava Dano, iskrivo in simpatiéno
Makedonko: »Vas dvoje na Taru? Pa vi mi opdte ne licite na kajakasSel«, se odreze.
Najini donkihotski postavi ji oc¢itno porajata dvome o najinifh kajakaskih sposobnostih.
wAli, ako u kanjonu nadjete smrt, bi¢e to ipak avanturisticka smrt.« Lepa tolaZba,
ni kaj.

Opoldan odrineva ¢ez prosirano planoto protl kanjonu. Tu in tam vidiva nekaj tipi¢nih
&rnogorskih domadij, razsejanih na prostranih planinskih pasnikih. Tukaj je konj se
vedno glavno transportno sredstvo. Vidiva nekaj skupin teh lepih Zivali, ki se svobodno
pasejo v teh neizmernih 8irjavah. Ugotoviva pa, da urbanizacija tukaj nima ne repa,
ne glave. Ali pa je teh repov in glav — preveG. Raztrosene, pisano na$arjene »viken-
dice« ob glavni cesti, sprte z domaco stavbro tipiko, kricavo kazijo skladnost teh
nedolaknjenih Sirjav.

Poéitek pri Susici Izlivanje vode iz kanuja

Nenadoma cesta z visokogorske planote pade strmo navzdol. Se nekaj ostrih ovinkov
in pred nama je Tara.

Ko prvié, daleé spodaj v dolini, ugledas srebrni trak reke, ki se za hip pokaze med
bujnim zelenjem, te spreieti obéutek nedesa velidastno skrivnosinega. Kot, da bi se
doslej skrivala, zdaj je pa nenadoma postala &arobna resni¢nosl. Je kot skrivnost iz
bajke, v katero e zdavnaj ne verjame$, pa je zdaj tu, vedno vec¢ja je in vedno bolj
resniéna. Razgibano, gibko vijuganje zelenomodre, Ciste in globoke reke z bujno
poraséenimi bregovi ... Beli prameni penecih se valov, ki med skalami, poraséenimi
z mahom, neukroéeno kaZejo svojo moé¢ in svobodno spro3éenost.

Na veliGastnem mostu, ki se pri Djurdjeviéa Tari pne 150 m nad reko, ji konéno zZreva
v obli¢je. Od mostu navzdol je kanjon, ki izginja v soparni, kopreneasti deljavi, redko
obljuden; pristopen je le na nekaterih mestih in daleé¢ od stainih naselij in poti. Od iu
navzdol bova odvisna sama od sebe.

Dva kilometra navzgor ob reki urejava opremo in zbirava najnujneje za dva dni voZnje.
Konéni cilj je Foéa v Bosni. Sivari nama napolnijo ves kanu. Namestiva e krovnico,
ki mora biti brezhibna, da ne bo dodatnih tezav, ki ze tako niso majhne. Dvigneva
kanu pa naju te¥a skoraj premaga. Kaj ho¢eva, naju bo pa malo manj premelavalo po
valovih. Spaka odpeljem do Djurdjevica Tare; tam ga, kijub zagotovilom bliZznlega so-
seda: »Nisla 1i ne brinil«, pustim le s teZkim srcem. SteGem po cesti navzgor ob Tari,
do Joca.
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Le s teZavo sva Jovila ravnolezje, ko sva lezia v kanu skozi ozki odprtini krovnice. Kako
se bova izviekla iz tega skopca, ¢e bi se prevrnila. Domacina, ki naju je opazoval, po-
prosiva, da naju je fotografiral.

Odrineva. Tok naju hitro zapelje skozi dva, tri blage zavoje. Prilagajava se novemu
poloZaju in ugolavijava, kak$no je gibanje obremenjenega kanuja. Pod mostom na
Djurdjeviéa Tari se za hip ustaviva. Sedaj ga gledava od spoda] navzgor. Je kot &rna
linija, pripeta na modro nebo. Komaj razlociva drobne pike, ki se premikajo na njej
in ¢ez &as prihajajo do naju nerazumljivi, komaj slisni glasovi, ki jih udu$i moéno
Sumenle vode. NiZje doli izbereva smer med velikimi baivani. Prvi vecji pljuski pre-
plavijo plovilo in v naslednjem, bolj mirnem tolmunu morava popravljati krovnico.
Popustila je pod pritiskom vode. Dovolj sva ogreta za pot. Se zadnji pogled navzgor
na most z belimi hrbii valov v cspredju. Zavijeva levo navzdol v dolge brzice z Zivan-
nimi valovi. Zapu$éava obljudene kraje in plujeva v komaj opaznih zavojih vedno globje
v kanjon. Namesto éblastih, z listnatim gozdom pokritih pobadij, naju skoraj neopazno
sprejme drugacen svet. Tik ob reki sta bregova Se vedno cbraséena z gozdem, da
segajo krepka drevesa prav do vode; nad gozdom pa se v velikanskih stopnicah,
slolpih, pomolih, zajedah in grapah pnejo strmo navzgor sivcbele pedine. Trave ni
videii, listo nekaj bornega grmicevja komaj da neka] zelenila temu skalnemu kulisju.
Najbolj slikovili pa so bori, pokonéni, vzravnani, ponosni in nedostopni. Ne rastejo na
gosto. S svojimi mocnimi koreninami so {rdno zasidreni v teh golih peceh. S svojimi
tréatimi temnozelenimi grivami so trmaslo neuklonjivi; stoje kot nemi slrazarji, ki s ieh
polic varujejo ilepotico, ki tece gioboko pod stenami.

Vsiljivcev je vedno veé. Veslaéi najine baZe in vedno Stevilngjsi turisti na splavih. Ti
reki ne deiajo Skode, le hvalezni so ji za vse odkrite lepote in za dogodiviéine. Tudi
domacin ob reki le lepote ne ogroza. Edino ve ne, kak$no bogasivo ima prav na do-
macem pragu in ga zato ne ume varovali. Resno in zahrbino nevaren pa je reki rudnik
svinca v Mojkoveu, kjer so pred Icti uredili velike bazene, koder se zbirajo odplake. Go-
vore, da so bazeni Ze do roba polni. Kot giljotina, lahko reki grozi §e nadrlovana
gradnja verige hidroceniral. Pa to so Ze drugi problemi, ki jim bori ne bodo kos.
Qvinki se vrstijo drug za drugim. Med seboj so si podobni, zalo se ne znajdeva, kje sva.
Pod no¢ se izmotava iz lega labirinia, ko zapeljeva v najbolj sirok del kenjona. Tu je,
na levem bregu, zaselck Tepca. Bolj slutiva, da je, ker ga z reke ni mogoCe videti,
razen dveh, treh skromnih érnogorskih his.

Na siroki ravnici tik nad reko, pora8€eni s kratko, gosto travo, postaviva Sotor. Po
ostankih ognjiS¢ zasiutiva, da je to ena od vmesnih postaj vedno bolj Stevilnih turi-
sticnih splavarjev. Re¢na gladina se v vecernem mraku vznemirja — lipani veéerjajo.
Zakuriva velik kres, se najeva, na debelo obleceva in zlezeva v vrece.

Zamolkla tisina iega v kanjon. Tudi midva mcléiva. Enakomerno bué&anje reke, praske-
tanje suhih vej in nejasne sence v jedri temi zaposlujejo najine ¢ule. Gledava v ne-
skoncno brezzvezdno c¢rninc in ne moreva zaspati. V tolmun ubrane tidine udari ne-
nadoma prosec¢e mukanje, ki prihaja visoko z nasproinega brega. Spremlja ga oster,
rezek cCloveski glas. Priganje zival. Vse to, kar prihaja do najinih u3es, kaZe na stisko
Zivali in ¢loveka. Ugibava, kaj se dogaja. Glasovi grozljivo odmevajo v kanjonu in se
v ritmu ponavljajo. Mine ura. Nenadoma spet vse polihne. V lepijivi tisini naju reka
utrujenosti nezavedno odplavi v trden spancc. ..

S prvim svitom se skobacava v rosno travo. Zrak je strupeno mrzel. Sivo nebo nad
kanjonom ne obeta blagodejnega sonca. Na ostankih noénega ognja zakuriva, da
skromen plamencek nekaj casa daje varljiv obcutek toplote. Tacava sem in tja, do
reke in nazaj in Cakava, kaj bo s soncem. Saj naju vendar ne more kar tako pustiti na
cedilu in to sredi kanjona. Vmes na hitro nekaj pojeva.

Pocasi se sprijazniva, da nama ne bo nihée pomagal iz kanjona, &e se sama ne
spraviva od tod. Kmalu naju oblifejo prvi vedji valovi. Hiadna voda takoj spere z naju
leseno otrpiost. Nekaj ovinkov 3e In za mirnimi vodami globokega in dolgega tolmuna
se nenadoma prikazejo bele vode Tepackega buka*. Presenadenc se pozdraviva z be-
limi grivami, ki naju zagrnejo z leve in desne. Vse skupaj e bilo kraltko, vendar je biio
dovolj, da sva ozivela. OzZivelo pa je tudi sonce, ki se je prebilo skozi sivo kopreno
oblakov. Iz hladnega, turobnega jutra se dviga topel in Zivahen dan. Kako drugaéen
je uzilek v divji naravi, ce le v hrbet greje prijazno, toplo sonce. Zelena voda ni vedé
hladna, je voljna, njene barve pa dobivajo toplejSe tone. Neprijazno juiro hitro po-
zabiva.

V globoki soleski se menjavajo sence in sonce. Ostre é&rte ridejo temno siran, kjer
hlad $e objema bujno zelenje temacnih gozdnih strmin. Na drugi strani pa se v visoki
crescendo prelivajo tople barve vse do gornjih obronkov kanjona. Vmes pa se, vsemu
temu navkljub, kot da se to reke ne lice, preliva Zivahna, od neslutno globokih toi-
munov, do poskoénih, ognjevitih brzic, ozaljSana reka. Kot os sonéne tehinice.

Ovinkl sl sladifo. Enaki so drug drugemu. VzdolZ reke ni Zivljenja, le tu in tam prereze
nebo hiter prelet ptice. V globoki, temaéni vodi tezko uzre§ ribo. Pa vendar jih mora
biti na pretek. To dokazujejo tudi Stevilni ribi¢l. O&itno so divji, ker se skrivajo v 0b-



refnem grmovju. Ko vidijo, da nisva v povezavi z varuhi narodnega parka, se spet
prikazejo. Vsi so domadini, verjetno iz zaselkov na obrobju kanjona.

Okrog poldneva se blizava izhodu iz kanjona. Tam se zapeljeva v priblizno deset kilo-
metrski odsek Britanovica. Poln [e brzic in pasti. Na vsej Tari so najvelje prav lu
in naju ze ves dan potihem skrbi, kaj naju ¢aka. Ko na desnem bregu ugledava opu-
sceno Zico, po kateri so spuséaii les v reko in ga po njej splavarili, sva vedela, da se
priblizujeva najte?jemu delu najine poli. Kmalu se znajdeva med velikimi, penecimi
valovi. Tesnobe, ki nama je doslej sliskala grlo, ni veé. Veslava na vso moé, loviva
ravnotzje in izbirava najboljse smeri. Marsikdaj naju &ez in Cez prekrije voda in se le
s tezavo prebijava, mediem ko naju sunki vode premetavajo sem in tja.

Prav sred! vsega tega hrumenja zaslutiva, da je kanu poin vode. V zadnjem hipu ga
Se utegneva spravili v miren tolmun. Sva v precej neugodnem polozaju. Sredi najhujsih
brzic sva obtikala z odpriim kanujem. Stari, 7e prece] zdelani kanu je popustil pod
pritiski In udarci valov. V sprednjem deiu vse do sedeZa, kjer sta zlepljeni obe polovici,
je zijala grda Spranja.

Midva pa se ne dava. Kanu najprej temellito posusiva, nato pa Spranjo prekrijeva z pla-
sticnimi vrecami. Te so nama rabile, da sva obvarovala najpolrebnejse osebne stvari
pred vodo. Vse skupaj sva na debelo prelepila s Sirokim lepilnim trakom. Po dveh
urah ladjedelniékih popravil, je bil keanu, oveSen s plastiénimi vreGami in okraSen z
lepilnimi trakovi, kaj &udno, predvsem pa nobenega zaupanja vredno plovilo. Pa sva
se kljub temu spet spustila v »3amrole«, kol je Joco krstil bele grive najvecjih vaiov.

Proti Tepcl Bori nad kanjonom Tare
Vse fotografije M. Berginc

Sledila je vrsta penecih se in grmedih vodnih brzic, da se je reka nekajkrat prav po-
igrala z name. Kljub neusmiljenemu premetavanju in sunkom valov z raznih strani, je
pokrpani kanu kar dobro prenasal to vodno igro.

Sonce se je ze krepko nagnilo na zahod, ko sva &ez grebene zadnjih brzic ugledala
most; ¢ezenj gre cesta v kanjon Pive.

Pri $cepan Polju se obe reki zlijeta in ustvarita vodnalo lepotico — Drino. Njen tok,
obrnjen proti Srbiji, je declg. Ob njenih, nekdaj bistrih vodah, znanih po splavarjenju
lesa, se e vrsto let zapietajo razni hidroenergetski apetiti. Njen zgornji del, do Fole
v Bosni in Hercegovini, je Se najbolj Cist, tu je tudi nekaj zanimivih in lepih predelov.
Ni pa veé tistih strmih, véasih navpicnih bregov; ti so nama ostali za hrbtom. Pokrajina
vzdol#? Drine je obijudena, razpotegnjena in zaobljena. Bolj domaca Je, s svojimi trav-
niki in sadovnjaki, ki segajo ponckod prav do vode. Vse to sem imel v bledem spominu
ge od tistikrat, ko sem iu veslal skupaj s Pavlom in Voejkom.

Tudi midva sva zelela prevozili teh trideset kilometrov Drine. Kijub utrujenosti in dokaj
pozni uri sva zaveslala kar naprej mimo mostu. Takoj za mostom sva zaslisala neko
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oddaljenc, narad¢ajote Sumenje. V daljavi vidiva bele grebene valov, ki se valijo v Ta-
rine vode z njene leve strani. To je bilo za naju nekaj novega. V mojem spominu ni
bilo take podobe zliva Tare in Pive. V normalnih okoli§éinah je to prav krolka zadeva,
tokrat pa nama to ni obetalo ni& prijetnega. Visje zgoraj, v sosednjem kanjonu Pive,
je velikanska HE Mratinje. Ta monstrum navadno spi, véasih pa zgrmijo velike koli¢ine
vode skozi njeneg turbine in potem je Drina spremenjena in tuja. Clovek ji tako Ze nekaj
let po svoje odreja njeno Zivijenje.

In prav zdaj so nama morali poslati na pot te cdveéne vode! Znajdeva se v povsem
drugacnih razmerah, kot sva jih poznala doslej. Valovi so zelo visoki in imajo dolge
hrbte. Voda je hitra in nikjer ni mirnih tolmunov, da bi se za trenutek ustaviia, odpodila
in si mirno pregledala, kak$na je reka naprej. Recna gladina sega preko obainega
vrbovja, skoraj do najniZjih drevesnih vej. Obalnega proda ali kamnov ni videti.

Kanu je vedno bolj obremenjen z vodo. V teh valovih se teZko dviguje in pljuskoma
pada v doline med valovi. Naglo jezdi to ¢udno konjenico valov. Voda je hladna. Nad
reko se zacne zbirati nizka megla, ki sega komaj do kroSenj bliznjih dreves. Re&nega
dna ni videti, Se slutiva ga tezko. Valeée vodne mase ustvarjajo velike vrtince in vrelce
s premerom desst in ve¢ metrov. Pocutiva se neugodno, sva kol drobna pikapolonica,
ki Jo otrodka roka radovedno spusti po brzicah potocka. Pri vsakem zavoju gledava
dale¢ naprej pred kanu. TeZko ga vodiva, da bi se tako Se pravocéasno jzognila more-
bitnim pastem. Resevanje iz take vode bi bilo zelc tvegano.

Krepko naju je ?e zeblo. BliZajogi mrak vedno bolj zakriva obrise reke, da dobiva se
bolj grozedo podobo. Polagoma uga$a volja in tudi poguma ni ve¢. Na izhodu iz bia-
gega reénega zavoja Joco tipaje, pa vendar dovolj jasno pove, da nima namena, kar
tako pustiti svoje premolene koZe bogovom. Seme nespametne trme e prepriuje in
kli¢e po nadaljevanju tega vodnega roda, vendar pogled nekaj sto metrov naprej, kjer
se je v zoZeni strugi presilo Drinino vodovje, sproZi alarmne zvonce. Hitro sem enakega
mnenja kot Joco. V ugaSejocem dnevu zaveslava na varno obalo, med slastne slive
zapusc¢enega sadovnjaka.

S tezkim kanujem na ramenih, polnim namocene opreme, sva rinila navzgor do maka-
damske ceste, ki gre do Foce. O aviostopu dveh premocenih in toplote Zeljnlh biti],
ni¢ kaj ugledne zunanjosti, s kanujem in kupem krame, v neznanem, redko obljudenem
svetu, ki jima druZbo dela le tema, pa raje ne bi govoril. Nepozabna izku&nja je to.

O ODNOSU EKSTREMNEGA PLEZALCA
DO NEVARNOSTI IN SMRTI

Teme se lotevam s pomisleki in negotovostjo. Vsaj zase pa jo obcutim kot zelo po-
membno, saj se mi zdi, da je treba vpraSanje smrti In nevarnosti med plezanjem te-
meljito premisiiti.

Smrt sodi k teZavnemu plezanju kot modrina na nebu. Prj tem ne mislim na smri kot dej-
stvo, kot statisti¢no vrednoto. Giede tega jo lahko vsak alpinist proglasi za nepomembno
z ugotovitvifo: »Pri vsem gre le za neka] nesreénih posamicénih primerov. To mene same-
ga ne zadeval« In v resnici se statistika smrtnih primerov pri plezanju giblje v obmodiju
neznatnih promilov. Na tej racunski ravni bi toref lahko smrt v dokaj$nji meri izvzeli
iz plezalstva — ce bi za to sploh slo.

Pri vsem mi namreC ne gre za smrt kol dejstvo, marvet za smrt kot za spremijajoco
in zavestno moznost. Zavest blizine smrti ustvarja eno najpomembnefsih psihiénih se-
stavin ekstremnega plezalsiva. Ce bi namre¢ zavest o smrti izlogili iz zahtevnega ple-
zanja, bi preostalo le nekaj takega kakor viski brez alkohola. Sami alpinisti nikoli ne
govorijo povsem jasno in doloéno o smrii in umiranju. Vsekakor razpravijajo o nevar-
nostih, strahu in tveganju. Skralka vso zadevo obravnavajo zelo previdno. Znabiti gre
pri tem celo za bojazen, da bi z golim poimenovanjem nesrece zares ne priklicali.
Psiholoske naivnosti glede smrine izkuSnje se ne ubrani nihce, éetudi se je leta dolgo
podajal v strmine prav na meji svojili sposobnosti. Vsak zagreti alpinist se je kdaj pa
kdaj Ze znaSel v polozaju neposredne smrtne groZnje, vendar jo praviloma odpravi
z zaCudeno ugolovitvijo, »da se je Se enkrat vse skupaj dobro konéalo«. Pri najbolj
zavzetih se laksnih sreéanj s smrtjo v letih pogosto nabere na ducate. Blizina smrti
je za vsakogar, ki se posveca temu Sportu, moéna osebna danost. Seveda pa je mogoce
ta del danosti potisniti v ozadje in nanjo pozabljati tudi tako, da o tem niti ne govorimo

niti ne razmisljamo.

* Buk(i): cdsek (-i), kier se reka zozi, nonadoma pada in Ivori velike valove.



Tudl v vsakdanjem Zivijenju se pogosto znafdemo v bliZini smrti, tako na primer med
voZnjo z aviomobilom. Toda tak$ni vsakdanji primeri nenadne bliZine s smrtjo se
bistveno razlikujejo od lovrstnih dozZivetij na gori. Tu smo namreé le Zrive in zagotovo
nismo nikakr3ni strokovnjaki v obvladcvanju smrti, ki bi se ji s svojo umetnostjo in
dobro opremljeni, mogli ucinkovito upirati.

NA MEJI MED BITI IN NE BIT!

V teZavni steni je blizina smrti docela jasna in mogoéna danost: kot prepad, ki je pod
nami, kot sovrazno ble§éeci led, kot groznja majavih ledenih serakov in sneznih plazov.
Tukaj nastopa smrt odkritc, ne pa zamaskirano in prikrito kot v vsakdanjem Zivijenju.
Med tezavnim plezanjem se u¢imo umetnosti, kako napredovati v najvedji mozni bliZini
meje med biti in ne biti. Vrhunski plezalci so mojstri v ravnotezju na ostrini med Ziv-
ljenjem in smrtjo. Jasno obZutena biiZina smrti bogati njikovo Zivljenje, mu daje celo
nov smisel. Vecino ljudi pa blizina smrtl seveda prevzame z grozo. Zadovoljni so, &a
vedo, da so v kar najvecji varni rezdalji pred njo.

Zato se sprasujem zakaj pomeni prenekateremu strastnemu plezaicu zavest veiike bli-
Zine s smrtjo domala nepogresijiv Zivljenjski eliksir? Glede lega marsikdaj zatrjujejo,
da nas povezuje s smrtjo nekaksno ljubezensko razmerje. To so naklepanja. Vecina
med nami zanesijivo rada Zivi. Mar nepreslano ne izpopolnjujemo svojih sposobnosti,
da bi lahko obvladali tudi najboij kriticne trenutke. Ce pa v gorah kdaj zaidemo v
smritno stisko, se seveda z vsemi silami upremo groze¢emu propadu. To so zanesljiva
znamenja, da zavraGamo smit.

Seveda je na drugi strani veliko ljudi, med njimi tudi dovolj plezalcev, ki zavesino preti-
ravajo v iskanju skrajnih nevarnosti. To pomeni: Zivijenje se jim zdi nekaj vredno le
v pogojih skrajne ogroZenosti. Toda, tudi takéni ljudje noéejo umreti oziroma ne iS¢ejo
smrti. Njihov cilj ni v lastnem uni¢enju, ampak v stopnjevanju Zivljenjske zavesti tudi
v najtesnejsi blizini s smrtjo.

Zavestno uposStevanje zivljenjske ogroZenost! ima med alpinisti razliéne odtenke. Skoraf
vedno pa velja: blizine smrti ne iSéemo zaradl slasti nad morebitnim koncem, marvec
nasprotno, zaradi hrepenenja po obéutku skrajnostne Zivijenjskosti. Tveganje z uni-
cenjem je cena, s kalero se je treba sprijazniti. Marsikdo je pripravijen plagati visoko
ceno, vecina pa je glede tega prejkone stiskadka. Kajti smrt sama ni nikoli koncéni
namen naSega poceija. Vedno gre za nesreco. BliZina smrti pa je podobna vetru, ki
v nas kopi¢i ocarljivo Zivijenjskost in voljo po Zivijenju, vendar lahko veter, ée postane
premocan, tudi z enim samim mogocnim pisem ugasne lué 2ivijenja.

O hrepenenju po smrti ali celo smrtnem nagonu med alpinisti torej sploh ni mogoée
govoriti. Obéutena navzocnost unic¢enja je za vse nas zgolj sredstvo, da bi prisli na
cilj: sredstvo, da bi zazZiveli zavesinej$e, polnejsSe in vrednej$e Zivijenje. Tudi za tiste
med nami, ki se najbolj veselijo nevarnosti, pomeni smri katastrofo.

Sicer pa: kje si je mogoCe bolj prepri¢ljivo dokazali, da si gospodar nad mogod&nimi
in z uniéenjem grozec¢imi silami, kot v izpostavljeni sieni, na vrioglavih grebenih ali
v tuljenju viharja? Vse naokrog so oéitne uniCevaine sile, vendar jih le premoremo
obvladati s svolimi zmoZnostmi, znanjem in moémi. Tako iS¢emo strastni plezalci na
nasih teZavnih poteh merjenle moéi z domala oprijemljivo smrtjo. Dejansko pa ta zu-
nanja smrt ni na$ resni¢ni nasprotnik, najhujsi sovraznik je nasa slabost.

K temu bi bilo mogoce pritakniti Se eno misel: ¢e umremo v gorah, polem se to zgodi
praviloma naglo. Prav iz tega razioga se coblikuje naSe bolj ali man| zavestno spo-
znanje: Ce je Ze treba umreli, potem najbolfe v gorah. Tam je smrt manjse zlo.
Zavesina in obcutena blizina smrti ima lahko potemtakem najraziiénejSe pomene.
Vedno pa je pri lem navzoCe: po preZivetju nevarnosti postane tudi nasprolje smrli
— Zivijenje silovito obcCuiena in ¢udovita vrednota. Ker paé kdaj pa kdaj zivimo z za-
vestjo smrti, je to naSe Zivljenje pogosto tudi veliko bol] zavestno. Take »bliZzine smrii«
najdemo zapisane v literaturi: Poglejmo nekaj primerov. (Glef tudi knjigo R. Messnerja.
Na meji smrti, ZO 1983.)

»Druga roka sega kvisku. Prsti se dobesedno spojijo s skalo. Zdaj visi moja celoina
teza le na konicah prstov. Noge spodrsavajo, bingljajo v zraku, klin, ki je $e pred
nekaj sekundami drZal moje telo, popusti in zdrvi po vrvi navzdol. Preostaneta mi le
Se dve moZnosti: Izpustiti pomeni zancsljiv padec, mogocen padec do dna. Oba prija-
telja bosta 8la z menof... torej navzgor! S stisnjenimi zobmi in zdaj hitro. Vrv node
popustiti, vie€e me naza/. Prsti ne ubogajo ved, odpovedujejo ... in konéno ... v zadnji
sekundi ... je previs za menoj.« {Hermann Buhi: Veliki vzponi)

»28. marca vstopimo v iroje: Peter Habeler, Robert Schauer in jaz v ledeni prelom. Po-
vzpeti se hocemo lako visoko kot le mogocde, da bi nasli pot do prvega tabora. Prvi
viis v tem labirintu ledenih stolpov, razpok in serakov je silovit. Nevarneje $e nisem
nikoli zivel. Treba je kar najmanj mislitl, kajti nevarnosti so tu na vsakem koraku ne-
doumno velike. .. Dobro je le to, da nekatera vpradanja ne bodo nikoli ved zastav-
ljena.« (Reinhold Messner: Everest, siran 66.)
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»Vecina med njimi je prezivela skrajne nevarnosti z najhujSimi padci, z mrazom do
omrtvicencsti, v brezupnih polozajih... Pet ali Sest jih je, ki so Ze izgubili enega ali
vec tovariSev v navezi. Nekatere med njimi so Ze nekajkrat odpisali, a so se vendar
znova vrnili, tako reko& proti vsem pricakovanjem.« (Reinhold Messner o svojih tova-
risih v odpravi na Lotse: [zziv.)

»Kdor gre z menoj, mora bitl pripravljen umreti.« Geslo Hermana von Bartha.

»Smrt je kot dejanska mozZnost moléeéa in vkijuéena v moj naért.« (Relnhold Messner:
Samohaodec.)

DOZIVETJE SMRTI KOT KREPGILO ZIVLJENJA

»BrZz ko grem v nsvarnosti in &e iz njih sreéno izplavam, potem mj bo Zivijenje zdaj
in Se za dolgo zelo oprijemljiva dobrina.« (Eugen Guido Lammer: Jungborn.)

»Vem samo to, da mi tukaj zgora] pomeni Zivijanje ve& kot v dolini in tudi ne poznam
nobenega primera, ko bi bil ¢lovek med nevarnim vzponom prostovoljno stopil iz Ziv-
ljenja.« (Reinhold Messner: Na meji smrti.)

»Kar iS¢emo, je tista nevezana in globoka sreca, ki grozi, da bo raznesia nada srca,
ki preZzema vsa viakna nasSega bilja, ce se smemo po dolgem plezanju nad prepadi
smrti znova z odprtimi rokami oklepali Zivijenja.« (Lionel Terray: Veliki vzponi.)

SMRTNA RAVNODUSNOST

Kurt Diemberger je ob sonc¢nem zshodu spremljal Hermanna Buhla na vrh Nanga Par-
bata, potem ko je sam Ze bil zgoraj: »Zdaj proti vrhu? Mar ni to blaznost? 1100 metrov
nize je zadnji tabor, midva pa se vzpenjava navzgor v noé¢! Toda pred menoj siopa
Hermann Buhl, ki je Ze neko¢ prezivel no¢ v visini 8000 meltrov. Zakaj ne tudi te? Se-
veda — takrat je imel neznansko sre¢o. Bova tudi midva imela nocoj lakS$no sreco?
In ée ne, je mar to Se sploh pomembno?«

»Ze po nekaj metrih sem prebledel: med razpoko in menoj se votli mogocna zereza
globoko v skalo, gladka kot notranjost velikanske $koljke. Vse naokrog te S$koljke,
kamor koli seZe oko, ni¢ drugega kakor previsi, gladke plosce, prazen prosior — mora.
VsakrSen umik docela nemogoé. Ne morem niti navzgor niti nazaj! Komaj 12 metrov
me loéuje od moje razpoke. Dvanajst metrov...! Neprehoden prepad. Cutim se izgub-
Ijenega, telesno in dudevno izérpan vztrajam najmanj eno uro, ne marem veé misiiti,
priklenjen sem na ta edini kiin, ki naju — nahrbtnlk in mene — drzi v tej strasni samoti.
Teda v trenutkih zanesljive smrti se pokaze, da Je ¢loveska odpornost moénejsa, kot bi
bil kdajkoli poprej pripravijen verjeti. Ziagoma se spet obvladam. Redem si, s tem
se vendar ni mogoce kratkomalo sprijazniti. Ne morem nedejavno pocdakati konca, &e
sem Ze pet dni z vso mocjo zastavil svoje Zivijenje. Znova se fe zanetila v meni iskra
upanja. NasSel sem nov pogum, da se spoprimem z usodo, ki sem se i izroil, ko sem
Sel v to pusiolovscino.« (Walter Bonatii: Gore — moje gore.)

PRETIRANA PRIPRAVLJENOST NA TVEGANJE 1Z OBUPA NAD ZIVLJENJEM

»1887. Vroce poletje se je polastilo Zermalta z dolgimi, sonénimi tedni. Za menoj je
bilo enoletno prostovoljno vojasivo in zdaj je v mojih prsih Zarelo vro&e hrepenenje
po alpinisticnem dejanju, nepogasljiva je bila Zeja po smrini nevarnosti. Odloéen sem
bil za najvecje tveganje, pripravlijen sem bil kadarkoli zavreCi Zivijenje kot zlomljenc
planinsko palico. Vse to je imelo dalec, dalec globlje vzroke kot tista opojna zasvo-
jenost z nevarnosljo, vendar tega lukaj ne morem razioZili v vsej potrebni Sirini. Receno
bodi le toliko: da je mojo mlado duso z vso silovitostjo bremenil grozljivi dvom, iz
njega je izviral razkroj vseh Gloveskih vrednat, za katerim so v osemdeselih in devel-
desetih letih trpeli vsi globlje cuteéi ljudje.« (Eugen Guido Lammer: Jungborn.)

»Vsa sramotenja, ki so spremljala na§ blazni poskus, me zdaj ne zadevajo vec. Ze eno
leto sem pripravijen iti vse do skrajne mej lastnega obstoja in tudi do skrajnositi
tvegati.« (Reinhold Messner: Everest.)

STRAH PRED OBICAJNO (POCASNO) SMRTJO

»Ne, ljub8i mi je kratkotrajen blisk kot dolgctrajno iskrenje! Raje umreti in éutiti s son-
cem v srcu, raje preiti v veéno spreminjanje, kot bojazijivo in sklonjeno dopolniti svoje
Zivijenje v mraéni svetlobi nenehnega strahu.« (Paul Hiibel: Vzponi brez vodnika.)

(Nekoliko skraj$ana priredba sestavka z istim naslovom, ki ga je napisal Ulrich Auf-
muth, objavijen pa je bil v Svicarski reviji »Die Alpen«, prvo cetriletje 1985.)
M. A.



POZNA JESEN®

IGOR SKAMPERLE (JEREBIKA)

Prameni blede jutranje svetlobe so se bojece priplazili v mraéno temo, jo vsrkavali
vase in Zalostno jutro se je levilo neskonéno podasi. Nizko, sivo nebo je lezalo nad
gorami, ki so kot mrke sence skritih cudes bedele nad doiino.

Pozna jesen se Je bila vrinila med posiednje travnate bilke in skaine razpoke. Zdeio
se je, kot da jo obcuti sleherni kamen, in celo oddaljeno Sumenje potoka gioboko
spodaj je bilo spremenjeno. Hiad, ki se Je zjutraj Se okrepil, ju je nafel na poli.
Hodila sta v breg in hitela, da sta zasopla morala kmalu pocivali, V premrazeno telo
je konéno le prislo nekaj loplote, tiste prave telesne in Zivljenjske toplote, ki je ne
primorejo Se tako topla oblaéila. Korak se jima je umiril, tudi strmina je popusCala
in hoja Je posiela prijetna.

Martina se je spominjala, kako ji je Boris obijubljal, da jo bo popeljai v gore, ker e
tam najiepe. »Vendar to ni lepola, ki bi jo pozirala z o¢mi in jo obéutila na prvi po-
gled«, ji je vedno ponavijal, »Ceprav je res«, je nadaljeval, »da te prizori z bliskovito
naglico o&arajo s svojim sanjaskim hrepenenjem in ctoZnostjo«.

Sama gorskega sveta ni poznala in nasploh je v naravo redko zahajala. Ne da bi ne
Jjubila pisanega cvetja, cudovito dehtede pomiadi in poletnega morja, celo ponosna
je bila na svojo neravnodudnost do tako preprostih naravnih lepot. Toda bila je doma
v mestu in preved zaposlena s &tudijem, da bi ji ostalo kaj &asa za tako, zanjo ne-
koristno pocetje, kot je hoja na strme, skainale gore. Tokrat pa se je z veseljem o0d-
zvala Borisovemu povabilu. Zanimale so jo — navsezadnje — te gore, 0 katerih je
zadnje Gase toliko slidala, in pa Boris sam, njegova zapletena dusevnost, v katero je
le podasi prodirala. Bila sta Studijska kolega in doma iz istega mesla. Njegov Zzivahni
znadaj] jo je kmalu pritegnil, ko pa se je pogosteje druzila z njim, je dozivijala
Stevilna presenecenja in neredko bridko razo&aranje. Motil jo je na trenutke njegov
individualizem, da je to egoizem si ni hotela priznati. Spet drugi¢ ni razumela, ko se
je véasih spravil na delo z vso zagnanostjo in pazabil na vse, celo na hrano, se zgrazal
nad druzbo in jo skusal spremeniti, z véasih docela anarhicnimi in radikalnimi, njef
nerazumljivimi resitvami. Veékrat se je dogodilo, da ga med sprehodom po_mestnem
parku ni mogla spraviti k pogovoru, tako zavzeto je buljil v drevesne krosnje, spet
drugic pa jo je obvestil, da node zve&er nikakrsnih obiskov, ker bo bral. Ko pa ss je
véasih vrnil s kakega bliZnjega gri¢a, od koder je opazoval sonéni zahed in jI ves
prevzel Zivo pripovedoval o ganljivem dogodku, je obcutila celo rahlo ljubosumlje. »Ta
Glovek me ne bo nikoli ljubil, kot si Zelims si je dejala.

*owow

Mimo sirme stene Beli peé! sta se povzpela na visokogorsko planoto. Bila je kot
izumrla. Vsa pokrajina Je leZzala kreposino umirjena; zadnje sivkasto drevje sta Ze
zdavnaj minila in pred njima se je razprostirala gola skalna pudiava. Le pod goro,
katere vrh je bil zakrit v nizko, sivo nebo, je lezalo staro sneZi¥te. Stala sta in gledala,
medtem ko jima je izza hrbia mimo uSes rahlo vel oster veter, z zahoda pe so se
nad mra&no sivino velili tezki oblaki. V takih dneh &lovek ne ve, kdaj se fulro sprevrze
v veder. Boris je pokazal na sedio, do katercga morata $e priti. Onkraj je dolina, kjer
zive zanimivi ljudje.

»To so poslednji dnevi pred zimo,« je spregovoril, »ko je narava najbolj ganljiva. Ce
je pomlad lepa, borbena in mo&na, potem je pozna jesen globoka. V svoji globini pa

* LEP ODMEV NA RAZP|S OB 80-LETNICI SPD TRST

SPD Trst je ob svoji 80-letnici organiziranega deiovanja razpisalo literarni, likovnl in Iotograiski na-
teéaj na temo MED SKALO IN MORJEM. V razpisu so poudarili, naj bi obravnaveli predvsem ¢iovekov
odnos do naravnega ckolja.

Razpis je bil_namenjen 1. ljubileljem narave, 2. 0snovno Solski miadinl, star] med 6 in 11 le!, in
3. dijakom nizjih srednjih Soi, starih od 12 do 14 let. Fologralski natecaj pa je bil namenjen vsem,
ki se_ukvarjajo fako s érno belo foto rafijo, kot tudi z barvno.

Na literarni razpis se je prigiesilo kar 33 udeielvncev in sicer je bifo 11 tekstov namenjenih za
kategorijo »ljubiieljev naraves, ﬁrav tako 11 je bilo besedil, ki jih je prispevala osnovinosolska mla-
dina, 11 pa dijaki niZjih srednjih $ol. Nagrade so prejeli:

3. nagrada v kategoriji »osnovnosoiska miadina~ — Victor Tomsich, pohvala — Marke Germani in
Ana BlaZevié.

2. nagrada v katsgoriji »srednjeSclska m!adina« pripada Ani Lokatos.

3. negrada Tanjl Vesel, pohvalili pa so Moreno Savron in Andreja Skamperleta.

Med »ijubitelji narave« je 1. nagrado prejel Atilif Kralj, 2. nagrado Aido Rupei, 3. pa lgor Skamperle.
Veé uspeha je bilo pri Iikovnem natetaju. Tu se je izkazala predvsem &olska miadina. Prejeli so
165 risb v razlicnih lehnikah. Fotografski izdelki pa so bili razmeroma skromno zastopani.
Urednistvo je Izbiralo med neketerimi teksti, ko se je moralo odlogiti za objavo. Izbralo je besediio
lgorja Skamperieta Pozna jesen in Ane Lcokatos sestavek Vaza z morsko vodo.
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predvsem resniéna. Se fi ne zdi, da ni mogoce nikjer bolj globoko dojeti Zivljenja v
vsej svoji resni¢ni podobi kot pozno jeseni, pa ne samo v gorah, povsod, tudi v meslu,
kjer najmanjse drevo in zrak izpridujeta eno samo tezko doumijivo dejstvo, v katerem
se prepletajo mozalki tiso&erih podob.« Martina ni odgovorila, le gledala je in zaznala
nekaj, kar ji kljub vsej histrovidnosti, doslej §e ni uspelo zaznati. V nolranjosti ji je
vrelo, bilo je podobno abéutku zado§éenja in rahii samozadovoljnosti. Vsega pa Si ni
znala rezloziti. »Ves ...« je hotela razioZiti Borisu pravkar obéuteno, pa je umolknila
in obstala. Zalotila se je, da Se sama na vs, kaj jo je prevzelo. »Clovek se tu, sredi
mrivega svela, zave samega sebe povsem drugale. Tu med zakoni narave spoznavas
pomembne stvari na povsem preprost nacin in jih sprejme8 skoraj kot samoumevne.
Priblizevanje bistvu umetnosli, kulturi duha in dojemanju lastnega obstoja, ki vodi
v dolinah po zapleteni, veékral nujno potrebni inielektualni poti, je tu olajsano.« Za
trenutek je premolknil, naio pa ju je mrzel veter s severovzhoda predramil iz zamak-
njenosti. »Podvizajva se. Cimprej morava nea sedio, verjeino bo Ze danes snezilo.«
»Brr, kako zebe,« mu je pritrdila Marlina in s prekrizanimi rokami na prsih pohiiela
za njim.

Planota, ki ju je lodila od sedla, bi lahko bila v megli in sneZenju nevarna in zahrbina.
Clovek tu izgubi obéutek za pravo smer, pricne tavaii, ioteva se ga utrujenost, ki je
v mrazu in snegu pogubna. Toda Boris je upal, da bosta pri§la na preval dovol} zgodaj.
Sestop v dolino ga pa ni skrbel, saj se travnate strmali enakomerno spuséajo do
gozda, od koder ni ve¢ daleé do prvih his.

»Tam lahko sestopiva tudi v slabem vremsnu, ali pa si pod kakéno previsno skalo ure-
diva bivak in pocekava jutra. Spalno vredo imava in hrane je tudi $e nekaj« je Boris
skudal opogumiti Mariino, ki jo je narasCajode tuljenje vetra v gluhi samoti spravljalo
v slabo voljo in ji je Ze mo¢no nacelo samozavest. Najbolj jo je prestradila nagia spre-
memba. Res, da je bilo Ze vseskozi sivo in oblagno, toda bilo je mirno in v ta mir je
Sumel le rahel, eprav oster veter. Sedaj pa ta veter tuli in se vse bolj silovito zaganja
v njiju.

Iz dolin se je prikradla megla, ovila rogljasti vrh Zrda in se s pretresljivo naglico bli-
Zala zdaj Ze sivocrnemu nebu. |z gostih oblakov je pridelo sneZiti, sprva drobno, da
fje veler sproti odnaSal posamszne sneZinke, nato pa vse modéneje in snezni kosmi so
hitro pobelili planoto. Nad moreéo slutnjo je planila zima z vso silovitostjo. Sneg je
prekril pot in Boris je le e po ob&utku hital proti sediu. Le toliko sta postaia, da sta
obiekla vetrovki, si nadela rokavice in kapo. Martina je vse bolj zaostajala in lotevai
se je je obup. V tesnobi je Boris pazil predvsem na pravo smer. Le beino je pogle-
daval po dekletu in ji klical, naj mu sledi. Razbesnel se je pravi vihar; sneg je bidal
v obraz, se nabiral na obrvih in mocil lica. Zacutil je, da je sedlo Ze tik pred njim. Ozrl
se Ja. Temna postava sredi belega pekla mu je sledila in pognal se je v zadnjo str-
mino. Sedaj sva rescna, si je mislil, slutil za seboj zasoplo Martino in ne da bi postal,
zadel hitro gazili strmo navzdol. Poin prijetnega obéutka je hitro izgubljal na visini;
brezskrbno je govoril tudi Martini, ko pa se je ozrl, je opazil, da Mariine — ni. Pre-
stradil se fe in se nagio vrnil na sedlo. Marline ni bilo nikjer, njegovi klici so se izgub-
ljali v burfi. Na sedlu je buéala tako silovito, da nisi mogel hoditi vzravnano. Bil je
zmeden in obupan. Za njim je bila Se, ko sta s¢ Ze spuséala s sedla.

Klecnil fe, in klical, klical. Vracal se je tja dol, kjer jo Je zadnji& videl, pa so bile
sledi Ze zabrisane. Polem se je zbral in vse $e enkrat sku$al trezno premisliti. »Ne,
saj ni mogoce, da bi tu zasla, prav golovo mi je sledila in me morda prehiteia,« si je
8epetal in nekaj casa sedel ter nemo gledal v ples sneZink. Poéasi se je dvignil in
zacel drseti po sveze pobeljenem pobocju. Lotila se ga je utrujenost, zazeblo ga je v
prste na nogah in skozi trmasti sneg se je priplazila tema. Z visino je popu3éala moé
vetra; nenadoma je bil vsega sit, tega snega, velra, gore. Zaspal bi rad. Vsakih nekaj
metrov fe telebnil v sneg; ni mogel kri¢ati, le potiho je ponavijal Marlinino ime.
Potem pa ni ve¢ slisal vetra, ne &util mraza. Ugledal je temno silhueto. Razveselil se
je velike skale, polem pa je obstal kot vkopan. Tipal je z rokami, razlodii zloZeno ka-
menje zid in lesena vrala, ki jih je pravkar nekdo odprl, in ga moé&no prestradil. Zdelo
se mu je, da sanja. »Kaj pa ti tu v takem vremenu?« ga je nagovoril glas iz leme, ga
potegnil noter in hitro zaprl vrata za njim. McZakar je prizgal svedo. Stopil je k
ognjis¢u, iz kalerega se je Se toplo kadilo, razpihal Zerjavico in pristavil vodo za &aj.
»Sleci se, ves si moker, bom Ze nasel zaie kaj suhega,« je povzel moZakar srednjih
let, precej suh in preprost ter poiskal za Borisa nekaj suhe obleke. Sele zdaj se je
Boris ovedel, kje je. Prva misel mu je bila — Martina. »Ne boj se, ée sta bila skupaj
$e to stran sedla, je gotovo Ze spodaj, v dolini.«

»Ko bi vsaj prisla do gozda«, je zavzdihnil Boris.

»Spravi se na pograd in zaspi. Naj te zdaj ne skrbi zanjo. Ko bo mogode, bova od§la
za njo. No, pa $e — Gregor sem, vsaj tako mi pravijo;« Boris je nekaj mrmral, do&akal
Gaj, potem pa spet globoko zaspal.

Ko se je prebudil, je Gregor Ze pripravii nekaj topie hrane. Dan se je priplazil v izbo,
polno domaénosti. Preprosito pohistvo, ognjisce, stene iz brun, tla pa so bila prekrita



7 drobnim peskom in s koZami ovc, srnt in gamsov. Prt na mizi in male liéne zavesica
na oknu pa so tej romantiki dodale Se svoje.
»Ni& ne bo, zapadlo je ve& kot pol metra snega in Se kar naletava,« je Gregor po-
zdravil Borisa, ki se je zaskrbijen zazrl skozi okno. »Ta pobodja so gola in so nevarna
zaradi plazov,« je nadaljeval Gregor, »pa ne skrbi, mala je prav gotovo na varnem.«
Borisa je Gregorjeva samozavest pomirila. Po zajirku je Gragor skuhal kavo, sedia
sta k ognjiséu, se grela, Boris pa je postal radoveden. Na vprasanja, zakaj tu Zivi,
je Gregor le obotavijaje odgovarjal. Boris je kmalu spoznal, da nima pred seboj pre-
prostega kmedkega moza, pastirja, ki se je le zaéasno preselil na planino, pa¢ pa
Gloveka, ki se je umaknil v samoto. MoZ je podasi zlagal besede, bilo Je, kot da bi
s seboj nosile nesluteno giobino. 3sle sedaj je Boris opezil tudi polico, zalozeno s
knjigami in presenecen obstal pred imeni pisateljgv: Nielzsche, Hesse, Andri¢, Hux-
ley ... Gregor pa je na glas prebral:
»lz velike ljubezni do Zivljenja in ljudi je zapustil ljudi in Zivijenje,« zapr! knjigo in
irenutek obstal. »Na stara leta mi zmanjkuje moé&i, da bi ju prena3al. Loteva se me
obup, tolikokrat sem razogaran nad ljudmi in Se velkrat nezadovoljen s sabo. Vse, kar
jo Elovedkega, sem Zclel opustiti, mravlji§éu pedoben svei se mi je zagabil.« Starec, ki
ga je obraséala siva brada in so mu lasje padali do ramen, ni mogel skriti zaniéljivega
izraza, s katerim je pospremil te besede.
»Toda, saj je vendar najteZje, hkrati pa se v temn skriva tudi najveéja velidina, ljubiti
sivijenje z vsem, kar nam prinaga,« je skorajda prizadeto spregovoril Boris. »Za svoje
najve&je poslanstvo si Stejem vsestranski razvoj svoje lastne osebnosti kot poegoj za
soustvarjanje druzbe, in vse njene slabosti, vsa obupna nerazgledanost ljudi me pri
mojem delu krepi. Ne morem Si dopustiti, da bi odsel, ne da bi kaj ustvaril in pripo-
mogel k razvoju.c«
»0dvisno je, s kaksnim namenom ustvarjas. Iz nolranje eksistenéne potrebe, usmiljenja
do sebe, ali pa morda kot poslanec njenega velidanstva — druzbe. Mar veruje$ v ka-
kovosino spremembo druzbe, v humanizacijo in osvobajanje Gloveka?«, je na koncu
skorajda neresno vpraSal Gregor in nadeljeval: »Ali nima clovestvo 7e dovolj pesiro
in krvavo zgodovino za seboj, da bi se moglo iz nje &esa nauciti?«
»Toda saj smo vendar napredovali, si konéno nekoliko bolje uredili. . .«
~Nismo napredovali,« ga fe prekinil Gregor. »Vsa senzacionalnost o tehnoloskem na-
predku, ki preplavlja svet, je pesek v odi. Nazadovali smo, e posebej v medsebojnih
humanih in produkcijskih odnosili smo nazadovali, saj glede na stopnjo razvoja, kI smo
Jo, ali pravzaprav so jo dosegli, 3ivimo slabde kot nasi predniki. Svet je zavrt, nima
smisla za resniéen napredek.«
Boris je obstal rahlo zmeden. Gregor pa je nadaljeval: »Zivel sem med ljudmi, hodil
v kino, gledalisée, pisal pesmi in posjudal glasbo. Moral sem nekaj podeti, Geprav me
Je le malo stvari vessiilo. Potoval sem, veliko sem potoval, kajti to &loveka veliko
nau¢i. Sprva sem sradeval mnogo ljudi, nekatere sem vzljubll in sem bil rad v njihovi
blizini, potem pa je bilo teh ljudi vse manj in naposled sem ugotovil, da vsepovsod
sre¢ujem le enaga samega — Cloveka. Domov sem se vradal slabe volje. S prezirom
do sebe sem spoznal, da tega Cloveka ne morem sprejeti za prijatelja. Postal mi je tuj.
Zapiral sem se med Stiri stene, prezivijal obupna malodusja in konéno z vso paietiko
sprejel &lovesko, egoisticno resitev, resiii se ljudi in ohraniti sebe, svaoje Zivijenje. Upal
sem, da bom samega sebe le zmogel prenaati.«
Boris je osuplo gledal starcu v obraz. Sicer mu taki obé&utki niso bili neznani. Ob umi-
rajoéi naravi in soncnih zatonih se je sreceval z minljivostjo in takrat je zadutil, kako
smeéno beden je clovek.
»3e nekaj me je mudcilo, kar sem hotel spoznati v naravi. Ali sta pohlep in zloba zgolj
Gloveski lastnosti in sprii z vsem naravnim, njen ponesreteni izrodek, ali produkt tehni-
ziranega boja za obslanck visoko razvitih mozganov?«
Borisu to ni bilo vieé: =V &loveku vendar Zivi potreba po ustvarjanju, delu. To Je
vendar tisto, ki krepi nezadovoljsivo, kar ga sili v boj za novo, zahtevnejse, boljse,
svetlajfe. Kdor obupa, je slabié.«
:;Zagg se morajo prav posamezniki nauciti plezati. Vedno so posamezniki resevali
ruzbo.«
»In jo tudi pogubljali,« je prisiavil Gregor.
Za kratek cas sta se moice zazrla drug v drugega. Boris je vedel, da sta si z Gre-
gorjem vendarle blizu, steri pa je videl v Borisu moé svoje izgubljene mladosti.
»Kako lahko Zivite tu sami, brez glasbe?«, je nato vprasal.
»Na pomanjkanje glasbe sem se $e najtezje navadil« je odgovoril Gregor po daijsem
molku s povsem spremenjenim glasom, kot bi ga vprasanje razzalostilo.
»Ce b{' ijudje razumeli posianstvo in izroéilo glasbe, bi bilo veliko laZje Ziveti. Sprva
sem si prinesel gor vse polrebno«, je potem dejal, snekega vecera pa sem imel teZave
s svojo malodusnostjo, do kraja razogaran in uZalfen sem izgubil oblast nad seboj in
vse skupaj zabrisal po bregu navzdol. Moral sem se resiti tudi tega.«
Boris s¢ je zamislil. Obup tega starcga &loveka ga je podkrepil v verj in modi do Ziv-
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ljenja. Ne, ne bo obupal, si je dejal, zdaj vem, da se ne smem ustaviti, ne sme biti
Casa za predah, nobenih pogisdov nazaj, nobenega obZalovanja.

Zunaj je medilem prenehalo sne2iti in skozi pretrgano sivino je posijalo bledo zimsko
sonce.

»Jutri te bom pospremil v dolino,« je dejal Gregor.

Zgodaj zjulraj sta dobro oblecena zapustila kolibo in zagazila navzdol. Borisa Je pre-
vzemala misel na Mariino, kijub temu pa mu stari Gregor ni §el iz glave. Povabil ga
je k sebi v mesto.

»Ne, dedko,« mu je dogovoril, »ne drezaj v samoto odmaknjenega &loveka, kajti nje-
gova moé je prevelika, da bi prenasal ljudi in jih gledal, kako hodijo po njegovem
Zlvljenju. Sicer si pa zapomni: Covek ne bo v naravi nikoli propadel, ée jo bo spre-
jemal, tako kot si zasluzi, najmanj sebi enako.«

Bolj sta se spuscala, manj je bilo snega. Nad gozdom sta ugledala skupino ljudi s psi
in nahrbtniki. Mahali so z rokami, o¢ilno so ju Ze ugiedali. Vitka postava se jo lodila
iz skupine.

Boris ji je stekel naproti.

VAZA Z MORSKO VODO

ANA LAKATOS

Skrita med gorskimi slemeni lezi majhna kmedka vas. Le nekaj preprostih, a ljubkih his
le posejanih ob cesti in poloku. V senci Sirokoplede gore se razprostira temen gozd.
Nad njimi se dvigajo mogocne peCine s planino, ki mirno cveti v toplem pomladanskem
soncu. Na vzhodu se raztezajo disece senozeti. V bliZini razigrano Zubori potocek, ki se
umiri v globokem tolmunu. Voda je v njem tako &ista, da se cvetoda lipa ob bregu
zreali v njem.

Na vrhu za vasico je cerkvica, v kateri vsak vecer zvoni le en zvon. In njegov glas je
Zalosten, skoraf proseé. ..

Pred cerkvico je pokopalis¢e. V njem spi tudi moja teta. Z mamo jo obiéeva veckrat
v letu. Takrat prizgem v cerkvici svedo, pomolim in nekajkrat potegnem za vrv, da se
pesem otoZnega zvona slis§i daleé naokoli.

Zazrem se v tetin grob. Obkroza ga dragocen kradkl marmor, kakor bleiéeé okvircek
s tetino podobo. Zivo se je spominjam.

Pogledam dale¢ cez nagrobnik in &ez pokopali§éni zid v prostost ¢ez zorane in po-
sejane njive. In zdi se mi, da vidim teto: ukrivijena od trdega dela stoji tam. Sama.
Izpad rute ji visi siv pramen las. Zagorel obraz, prepreden s Steviinimi gubami, zre
v zemljo. Kljub trdemu, samoinemu Zivljenju, ja bila skrivhostno mirna, Trpek nasme3ek
se ji je le redkokdaj razpotegnil v smeh. Toda iskrene oé&i so vsakomur vzbujale
zaupanje.

Spomnim se, kako sem pri njej rada prezivijala poéitnice. Tisti lepi vederi so se mi
globoko vtisnili v spomin. Sonce je tonilo v goredem nebu in dajalo zemlji zadnje
trenutke svoje svetlobe.

S teto sva sedeli na klopi pred diSeo lipo, ki je bila odeta s cvetodim ogrinjaiom.
Kramljali sva o kmeckih opravilih, o letinah, o naravi. Toliko lepega je vedela po-
vedati o nji, kot more le tisti, ki je del narave.

Tedaj mi mama ponudi rde&e nageljine. PoloZim jih v vazo. Ker se s vederi, se od-
praviva na pot proti domu. Skozi avtomobilsko okno obdudujem Sosko dolino. Se vedno
mislim na teto. Modro valovje me spomni na dan pletve: s telo sva se v jasnem Jjutru
odpravljali na njivo, posejano s korenjam. Poéepnili sva ob brazdo in priceli brskat!
po njej. Preden sem locila korenje od plevela, je teta éepela Ze daled pred mano. Za
njo se je vil pas sveZe prsti z raztresenimi kupéki viliastih listkov. Ko je opazila, da
mi delo ne gre od rok, mi je prisia na pomoé&.

»Kdaj bova opleli to njivo, veliko kot morje?!« re¢em malodusno in opazim, da se teta
zagleda v konico motike.

»Kot morje?« se nagio obrne k meni teta.

»Znate plavati, teta?« jo vprasam in kar na smeh mi gre, ko si jo predstavijam v
morju, kako cofota. Ne, v kopalkah si je nisem mogia predstavijati, Videla sem jo kar
v njenem &rnem krilu in roZastem predpasniku. Teta se mi zagleda v odi:

»Morja sploh &e videla nisem!« Zacudim se in osupla ostanem brez besed.

»Pojdiva malicat!« odio¢i teta. Usedeva se pod tepko. Tela me spet pogleda z rezino
kruha v rokah in prosi, naj ji kaj povem o morju. Z navdusenjem sem ji povedala naj-
vaznejse. Tele je prikimala z glavo, kot da Ze vse ve. Obmolknila sem.



»Kaj res niste videli morja?« vprasam radovedno,

»Ne, Ana! Nikoli nisem imela priloznosti. Ves, z Zivino je pravi kriz. Ne morcs je pustiti
same. V moji mladosti nismo poznall turizma. Gore so moj edini svet. A zdaj, na stara
leta, bi Zelela vsaj enkrat videti morje. Ne vem, ¢e mi bo mogoce. . .«

Najin pogovor je pretrgal neznan hribolazec. SpraSeval je za najblijo stezo, ki drii
na vrh gore. Tela ga je povabila v bajto in mu ponudila svefega kisilega mleka. Opa-
zovala sem moderno opremljenega planinca, in teto. Planinec se mi je zazdel itako
tuj in oddaljen od narave, kot umetna roZa v cveto¢em vrlu.

Nenadoma se zavem, da sva se z mamo #e pripeljali v domace okolje. Pogled na
morje me presune, ker ga teta ni nikoli videla. Dolgo ga gledem, kot da mu zamerim,
ker ga teta ni videla. Teta ni mogla uresniciti v svojem Zzivijenju te skrivnostne Zelje.
Boli me, ker ji niscm pomagala. A zda] je prepozno ...

Prvega novembra sem zopet obiskala tetin grob. Polag roZ sem ji prinesla v vazi
morske vode. Dan prej sem jo zajela v sesljanskem zalivu, da bi ji izhlapela na grobu.

CUDOVITO DOZIVETJE

PETER SCETININ

V dolini Trenie, po kateri teGe cna najlepsih gorskih rek v Julijskih Alpah, reka
Soca, kréim grmovje okrog hiSice in se obenem nastavljam sonénim Zarkom,
ki se kakor slap gosto vsipajo iz kristalno &istega neba. Zopet enkrat lep dan.
Ravno konéujem delo, ko pride k msni sosed in me vpraSa, ce sem slisal za
nesreéo helikopterja, ki je dopoldne zaSel v megli in tres¢il v gozdnato pred-
gorje nekje v blizini Bleda. »Ne, nisem sli$al,« pravim. »Vsi potniki s pilotom
vred so se ubili, Na§ znani alpinist In himalajec Ale§ Kunaver in znani nems3ki
alpinist in publicist Toni Hiebeler z Zeno. Menda so hoteli posneli Julijce iz
zraka,« e doda sosed. Stisnilo me je pri srcu. Vse sem dobro poznal. Bili so
mi prijatelji in znanci. Z AleSem sva se samo nekaj dni poprej pogovarjala o nam
tako potrebni alpinisticni opremi. Spomnil sem se prvega srecanja s Tonijem
leta 1976. Oba sva bila sicer alpinista, pa sva vendar kmalu preSla s pogovora
o gorah na pogovor o letenju z zmaji, s ¢imer se je Toni tudi ukvarjal. Navdu-
Seno mi je pripovedoval, kako enkratno je gledati gore iz ptidje perspesktive. In
prav te Zelja mu je tako nepri¢akovano in Kruto pretrgala nit Zivijenja.

Zazrl sem se v goro Kuk nad dolino Trente, kjer sem prvi¢ doZivijal nepcpisno
sre¢o ob pogledu na gorsko pokrajino s pticje perspektive.

Tisti dan je bil tak, kot si ga lahko predstavljas samo v sanjah. Nebo je bilo &isto kot
ribje oko. Zjulraj, ko se je zadelo svitati, je bilo prijetno hladno in na ozki stezi proti
vrhu Kuka, ko sem se $ibil pod tezkim, tri metre dolgim bremenom, mi pot e ni zalival
odi. Sonce je osvetijevalo Sele vrhove goré. S tastom, IzkuSenim gornikom, sva hodila
tiho, zatopljena vsak v svoje misil. Moje so bile tisti dan osredotocene Ie na en dogodek.
Prvi¢ v svojem Zivlijenju sem hotel izpolniti svojo vroCo Zallo, da bi kot pti¢ poletel
z vrha gore v dolino. Ni me biio strah, saj sem imel za sabo Za veliko ur [stenja,
nikoli pa seveda s tak&ne vifine in v takSnem okolju. Rahlo tesno pa mi je ie bilo
pri srcu, éeprav sem vse dobro premisiil in nacCrioval vse, kar je poirebno za tak3no
dejanje.

Steza, po kateri sva hodila Ze dobri dve uri, je kon¢no zavila iz gozda na teren, pora-
$&en s cretjem, ki ga je Ze obsijalo sonce, in rahla sapica mi je suSila prepoteni
obraz. Po treh urah hoje je bila dolina Trente Ze globoko pod nama in Se vedno zavita
v senco mogocénih gora, ki so jo obdajale z vseh strani. Kak$en blaZen mir je bil na
teh skainatih pobocjih! Skalil ga je le tu in tam krik ptice ali pa padajoce kamenje,
ki ga je nekje odkrusil trop gamsov.

Se kaksno uro hoje je bilo do cilja, do vrha Kuka. Po poCitku sva morala kmalu zapu-
sliti stezo in po napornem pehanju ¢ez skrotje in melis¢a, sem ik pod vrhom nasel
kolikor toliko primerno mesto za start. Bilo je to zelo strmo, poraséeno melisée, ki se
je zajedalo med navpiéne peéine in se po nekaj metrih kondalo z veé 100 metrov glo-
bokim prepadom.

Medtem ko sem zaradi velike strmine podasi in s teZzavo sestavljal zmaja, sem se spo-
minfal prvih napotkov, ki mi jih je dal Toni, ko sva se sre¢ala v Svici. »Pazi, kako
starta$ in nikdar ne pristajaj z vetrom v hrbet!« mi je pravil. Prvi koraki, skoki in poleti,
so bill Ze za mano tisti dan, ko sem poskusil s prvim gorskim poletom.
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Bilo je okrog poldne, ko sem sitopil za krmilo, se pripel in se sku$al zbrati. Pihal je
rahel bocni veler. Tast me je nekaj meirov stran s tesnobo v oCeh gledal, keko bom
startal. Se nikoli ni videl zmajarja, zato sem razumel njegoy strah. Prevzel me jfe
obcutek, da moram narediii nekaj odlocilnega v svojem zivijenju. Cutil sem vroco Zelja,
poleteti, se odlepiti od {al in ne narediti napake pri starlu. Dvignil sem zmeja, ki ie
zaradi velike strmine kar sam silil v globino, in sem ga komaj zadrZeval. Tik pred slar-
tom sem videl med seboj samo tistih nekaj Zivljenjsko pomembnih metrov razdrapanega
terena. Nagnil sem se naprej in se z vso moé&jo pognal v globino. Toda Ze po treh,
8tirih korakih sem zalebdel pod pisanimi krili in glasen vrisk je sprostil napetost,
ki je bila v menl.

Pod menoj je zazevala praznina. Globoko spodaj je bila zelena gozdna preproga, med
katero se fje nesliSno vila bela sled hudourniskega potoka. Mimo mene so polzele
prepadne stene in grebeni. Ozraéje je bilo mirno, tako da sem brez slehernega truda
skoraj nesii$no drsel skozi praznino in z velikim o&émi gledal in gledai... Skale, pre-
padi, stene, gozd, potok. Napopisno lepi so bili pogledi na gorsko pokrajino iz ptiéje
perspektive. Bil sem presreden. Od &asa do casa sem zatulll in zavriskal, da bi si dal
duska. Podasi sem kroZil nad dolino in skuSal razbrali tocke, ki sem jih poznal, pa so
bile z vi&ine 1500 metrov nad tlemi tezko razpoznavne. Opazoval sem krilo, kako drsi
skozi neviden zrak, prisluskoval rahlemu Sumu zraka ob krilu in si Zelel, da bi lahko
ure in ure jadral visoko nad dolino. Kot sem pri plezanju uzival pri vsakem gibu,
s katerim sem se povzpel vise v steni, sem takrat uZival sleherni trenutek v letu
prek prepadov, grap in gozdov.

Po dobre pol ure letenja sem Zal izqubil Ze toliko na visini, da sem se priblizal pri-
stanku v dolini, kjer so me &akall prijatelji. V ostrem zavoju sem preleiel skupino
koscev in zavriskal, da so se zaceli oziraii na vse strani, le kvisku ni nihée pogledal.
Pristal sem nedale& stran. Vsi so si priSli ogledat za te kraje cudnc Istalno napravo.
Bil sem zopst na zemlji med ljudmi.

V spominu pa mi je ostalo ¢udovito doZivetle pti¢jega leta, o katerem sem sanjal Ze kot
otrok. Bil sem sreéen in ponosen, da sem zmogel toliko volje in poguma, in uresnicil
svoje sanje. Ob takSnih trenutkih se clovek Sele prav zave, kako cudovito je Ziveti.

OPOMBA: Prvi polet s Kuka, 28. 7. 1977.

PROF. VILKO MAZ! BO 4. JULIJA
LETOS ZACEL SVOJE
OSEMINDEVETDESETO LETO

Prof. Vilko Mazi bo 4. julija zacel 98. leto
svojega zZivljenja.

Starosti marnogorskih gornikov in &ast-
nemu &lanu Planinskega drustva Smarna
gora iskreno Cestitajo in se z njim vese-
lijo njegovega castitljivega jubileja, ki ni
samo njegov, pac pa skupen za vse dmar-
nogorske planince.

Belokranjca, kmalu stoletnega Crnomalj-
ca, je Zivljenje vodilo mime Stevilnih po-
staj, dokler se ni wustavil pod Smarno
goro, pod Smarnogorske Grmado. Zagle-
dal se je bil v gorski svet, se zaljubil
v Kraljestvo Zlatoroga in z Razgledom s
Triglava ustvaril pomembno delo. Kugy-
jeva najlepa in hkrati tudi najbolj glo-
boka hvalnica gora — |z Zivljenja gor-
nika — mu je za brevir, Jakob Aljaz, mu
pomeni simbol gorniske trdoZivosti in
upornosti proli tujcem, prvak nadih pes-
nikov dr. France Pre$eren pa neusahljivi
vir slovenske srénosti in miline. Ti moZje o {
uokvirjajo Mazijevo planinsko filozofijo in o ;7’;‘.&#( e aEA

kaZejo njegovo globoko kulturno razume-

vanje na8ega ¢loveka in njegovega intim- V imenu PD 8marna gora:
nega doZivijanja gora. Miha Maren&e




drudtvene novic
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Kje Je ta vrh In kdo
so tile planinci?
Tako se spraSuje

Lev Pipan iz Ljubljane,
ki je fotogralljo
prinesel na Planinsko
zvezo Slovenije,

da bi jo s tem
vprasanjem objavili

v Planinskem vestniku.
Znano je le,

da prvl levo sedl!
Emil Moré, sodavicéar
iz Ljubljane,

s 8martinske ceste,
umrl med vojno 1942,
slar 57 lel, ostali pa
niso znanl.
Fotogralija e nastala
okoli leta 1908 all 1910,
vrh pa je najbrz

v okelici Jesenic,

kaj menite?

IVAN ZABEL
1904—1985

Lep pomladanski dan je bil 25. aprila, ko
smo na ljubljanskih ialah spremljali na
zadnji poli lvana Zabla, velikega ljubi-
telja gora in zasluZnega planinskega de-
lavca. Bil je tak dan, kot jih je imel Ivan
rad; pomladi se je zadnja leta vedno bolj
veselil. Ko zaradi bolezni ni ve¢ mogel
na planinska pota, jih je dozivljal od da-
leé; s spomini se je sprehajal po slo-
venskih gorah, poromal na gorstva dru-
gih republik in pokrajin in tudi preko meja
nase domovine je Sel.

lvan Zabel je bil rojen v OtiSkem vrhu pri
Dravogradu, blizu tam, kjer se Mislinja
zdruzi z MeZo. Pohorje in Urdlja gora, Ki
se dvigujeta nad dolino, sta mu postala
prijatelja ze v otroskih letin, Gimnazijska

leta v Mariboru med prvo svetovno vojno
in nekaj let po njej, so ga oblikovala v
zavednega Slovenca. Ko je odsluzil voja-
&&ino, je bil sprejet v postno sluzbo na
posti Jesenice. Tu je leta 1928 postal
¢lan jeseniske podruznice SPD. V ¢asu
do druge svelovne vojne je aktivno so-
deloval z mnogimi znanimi planinci, mla-
dimi alpinisti in Skalagi na Jesenicah; v
tem ¢asu je prehodil in spoznal Julijce,
Karavanke in KamniSke Alpe. Z Jesenic
je bil premeséen na glavno podto v Ljub-
ljani; tu je med narodnoosvobodilnim bo-
jem opravljal pomembne naloge za Osvo-
bodilno fronto in s tem dokazal svojo lju-
bezen do domovine in nasih gora.

Po osvoboditvi se je njegovo planinsko
delo zelo razmahnilo. Bil je deloven &lan
aktiva planincev PTT pri PD Ljubljana-
Matica in pozneje PD Vladnih ustanov.
Kot predsednik Republiskega odbora sin-
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dikata delavcev pit promeia Slovenije se
je v petdesetih letih zavzemal za uste-
novitev planinskih drustev PTT. Po osvo-
boditvi se je planinstvo med pit delavei
mocno razsirilo. Bil je soustanovitelj PD
PTT Ljubljana. Na ustanovnem obénem
zboru 29. septembra 1853 je bil izvoljen
za prvega predsednika dru$tva; to dolz-
nost je opravljal pet let. Hkrati z ustano-
vitvijo dru8tva je bila zgrajena tudi Po-
Starska koca na VrSicu, v katero so vgra-
jeni tudi njegovi Zulji. Po vsej Sloveniji je
pri takratnih okrajnih poStah organiziral
planinske skupine; dve med njimi sta po-
stali samostojni drustvi, vetina drugih de-
luje 8e sedaj. V PD PTT Ljubljana je po-
zneje opravljal & veé¢ pomembnih nalog:
dve leti je bil nadelnik odseka za varstvo
narave, eno leto je vodil gospodarski od-
sek, trl leta je bil predsednik nadzornega
odbora, csem let pa njegov €lan. V letih
1974—1977 je veliko pomagal pri razsi-
ritvi in posodobitvi Postarskega doma na
Vrsicu. Bil je med pobudniki za sodelova-
nje ptt planincev Jugoslavije in za prire-
janje vsakoletnih zborov in partizanskih
marsev planincev PTT Jugoslavije, na ka-
terih je tudi veckrat sodeloval. Dvakrat
je prehodil Slovensko planinsko pot. S
kleno besedo je v jubilejnih zbornikih
ohranil rast drustva v prvih letih obstoja
in gradnjc PoStarske kofe na Vriicu.

Po upokojitvi se je obseg njegovega pla-
ninskega dela Se povecal. Na PZS je pre-
vzel delo gospodarskega referenta, ki ga
je poirtvovalno opravljal od 24. februarja
1966 do 31. julija 1975 (po pogodbi o delu
je bil »uradno« zaposlen 4 ure dnevno,
dejansko pa je delal ves dan, vedkrat tudi
ob sobotah in nedeljah). Z bogatimi pla-
ninskimi, delovnimi in Zivljenjskimi izku3-
njami je cbogatil delo gospodarske komi-
sije. Vsako leto je obiskoval planinske
postojanke in drustva, svetoval, vzgajal in
pomagal. Dobro je vedel, da planinski de-
lavci v drustvih potrebujejo pomo¢, ki je
lahko ucCinkovita le z zivimi stiki. Zato se

Ena zadnjih fotografij
lvana Zabla. Nastala
je ob sreéanju

pred koncem leta
1980 na Planinski
Zvezi Slovenije, ko
se pogovarja

s Tonetom Buderjem
in JoZetom Dobnlkom.

Foto Dokumentacija PV

ga marsikje 3e danes s hvaleznostjo spo-
minjajo.

Delo Ivana Zabla bo za vedno zapisano
v zgodovini slovenske planinske organiza-
cije. Mnoga planinska odli¢ja Iin prizna-
nja, med njimi zlata ¢astna znaka PZS
in PZJ, plaketa PZS in Castno ¢&lansivo
PD PTT Ljubljana, so le skromna mo-
ralna zahvala ¢loveku, ki se je ves raz-
dajal planinstvu. Ivanu Zablu veliko dol-
gujemo. Bil je skromen in plemenitega
znacaja. Uspedno opraviti zaupano delo je
bil njegov vsakodnevni cilj. Ljubil je gore,
ki so bile njegov velik prijatelj, pa tudi
tolaznik ob tezkih trenutkih. Svojo Iju-
bezen jim je izkazoval tudi s svojim pre-
danim planinskim delom.

Ob grobu sta Ivanu Zablu spregovorila
predsednik PD PTT Ljubljana Stanko Do-
lenc in predsednik lzvrénega odbora PZS
Marjan Oblak, ki sta z ob&utenimi bese-
dami obudila njegovo Zivljen|sko in pla-
ninsko pot ter se mu zahvalila za velik
prispevek planinskemu drustvu PTT Ljub-
ljana in slovenski planinski organizaciji.

Joze Dobnik

K 3. POSVETU GORE IN VARNOST

V soboto, 25. maja 1985 je Komisija za
GRS pri PZS organizirala 3. posvet na
temo Gore In varnost. Udele?ba e bila
letos bolja kot lani. Vsega skupaj se
nas je zbralo v veliki predavalnici Re-
publiskega centra za obrambno usposab-
ljanje v Poljcah kar 58, od teh je bilo
13 predavateljev. Nekoliko bojse volje
postanem kot opazovalec dogajanja, Ce
pogledam seznam planinskih drustev, ki
so poslala svoje zastopnike — vodnike.
Slednji so namre¢ zastopali kar 24 dru-
Stev, in eno zdruZenje. Za nameéek so
pridli tudi zastopniki nekaterih postaj
GRS, zastopan je bil GO PZS, KVIZ, Ko-
misija za pota, MK ter seveda Komisija
za GRS, razen teh pa & RSNZ SRS, Fa-



kulteta za telesno kulturo in dvoje zaseb-
nikov. Upajmo, da bo v prihodnje obisko-
valcev 8¢ vet in da bodo pouéno snov
posredovali kar najsirSemu krogu planin-
cev. Glede prireditve je wvé&asih slidati
mnenje, da precej stane In da ni poireb-
na, je treba ugotoviti tole: Ce bi uposte-
vall samo najbolj nepodjetna in brezbrizna
drustva, ki se otepajo vzgojnega dela, pre-
ventive in katerih ¢lani bi najraje samo
breskrbno krizarili po svetu med sever-
nim in juznim polom — d&e bi jim kdo
podaril denar, potem naSe posvetovanje
res ni potrebno.

Kdor bi se oziral po svetu pa bi se spst
¢udil Stevilnim velikim in majhnim zdru-
zenjem planincev, ki vsako leto prirede
kakovostna strokovna sre€anja. Udelezu-
jejo se jih najbolj8i poznavalci, © njih iz-
dajajo zanimive zbornike in teh srecanj
se tu in tam udelezi tudi kdo iz naSih
vrst.

Te ugotovitve dopusdajo zakljutek: Ce
delamo, &e razmi$ljamo, Ce analiziramo
dogajanja in zlasti nesrece, je o tem treba
kaj reci. Seveda zalo, da bi odkrili sla-
bosti in svetovali, kako je treba delati,
da bo v prihcdnje manj nesred in Zriev.
Gre za dvoje stvari: treba je nasim lju-
dem posredovati vsaj najvainsjSe od ti-
stega, kar odkrivajo planinci po svetu,
treba pa je prispevati tudi svoja odkritja
in predloge, seveda na podlagi analize
lastnih razmer in dogajanj. Nikakor ne
bi smela previadati filozofija, ki jo je bilo
sliati na enem letosnjih zasedanj |10 PZS,
ko je neki ¢lan ob Dnevu varstva pred
sneznimi plazovi menil, da je to nepo-
trebna potrala tasa in denarja, da so pac
plazovi vedno isti. V tem slilu bi lahko
tudi rekli, da nam danes ni treba jesti,
saj smo to poceli Ze vderaj in predvie-
rajsnjim.

Pa pustimo to in raje poglejmo, kaj je
bilo slisali na srec¢anju v Poljéah:

1. Poskodbe zaradi strele (A. Robig),

2. Analiza nesre¢ 1984 (M. Salberger),

3. Otroci v gorah (P. Marki¢),

4. Otroci v gorah (F. Malesig),

5. Organiziranje iskalnih akcij za pogre-
Sanimi osebami v gorah (A. Zist),

6. NesreCe v gorah in odgovornost (dr.
M. Potoénik),

7. Hoja v gore z vidika ortopeda (dr. F.
Srakar),

8. Nesreca — filmski zapis (J. Brojan),

9. Vpliv mraza na srce in oZile (dr. M.
Hervat),

10. Varnost v gorah in naloge markaci-
stov (B. Bizjak),

11. Pogkodbe glave (dr. J. Cetina),

12. Do vedje varnosti v gorah s strokov-
nimi kadri (D. Skerbinek),

13. Tehniéni vidiki strele v gorah (P. Se-
gula).

Predsednikx PD Tesnila — Trebnje je ob
tej priloznosti pokazal smudarsko palico,
ki jo je mogoce razstaviti in sestaviti v

podalj8ano, pomozno lavinsko sondo ali
opornico za zlomljeno roko.

Predstavljeni referati bodo iz8li e do je-
seni v zborniku, z ljubeznjivim sodelova-
njem uredniSkega odbora PV, pa — vsaj
vedina — tudi v Planinskem vestniku, se-
veda ne vsi hkrati. Tako se bo s to po-
uéno snovjo lahko seznanila tudi SirSa
javnost. Ob zaklju&ku srecanja smo se do-
menill, da bomo pobude in tudi predava-
telje v prihodnje ¢rpali iz naj$irSega pla-
ninskega zaledja. Na jesenski razpis v
Obvestilih PZS naj bi planinska drustva
predlagala moZne in zanimive teme, ne
nazadnje tudi sodelavce. Predloge bo pre-
uCil ozji odbor v sodelovanju s KVIZ in
oblikoval konéni program.

Se besedo o terminu posveta:

Stevilna drustva negodujejo nad majem
¢e, da je to cas izletov ne pa posedan]a.
Morda imajo pray, lahko pa tudi, da se
ne znajo organizirati. Lahko bi na posvet
poslali katerega svojin vodnikov ali In-
struktorjev, na izlet pa bi $li drugi. No,
morda pa bi bilo res boljse, da se po-
svelujemo pozimi, poleti pa raje planina-
rimo.

Zapis bi ne bil popoln, &e ne bi pripisali
Ze tega, da je urednik PV, tovari§ Marijan
KriSelj, posvet iz&rpno predstavil radijski
publiki. Ze med potekom priraditve je po-
sluéalce seznanil z najvaznejsimi podaltki,
veéina predavateljev pa mu je posredo-
vala poglavitne misli Se za posebno od-
dajo, ki smo jo poslusali v sredo, 29.
maja. Lep zgled pravilno zastavljene pre-
ventivne miselnosti in ukrepov...

P. Segula

POSTAJA GRS — BOVEC:
SE OBOGATITI PREVENTIVNO
DELOVANJE

Letosnjega tradicionalnega spominskega
turnega smuka, vsako leto ga organizira
Soski alpinistiéni odsek v spomin na
svoja, v gorah preminula &lana Damjana
Mlekuza in Igorja Marko, so se udelezili
tudi gorski resevalci postaje GRS Iz Bov-
ca. Tako so tudi regevalci cbudili spomin
na nekdanja élana — pripravnika. Turna
smuka jim je v skorajda idealnih spo-
mladnih razmerah rabila tudi za prever-
janje slidnosti radijskih povezav z dolino
s kaninskih vr8acev, krnic, dolin in planot,
kar je nadvse pomembno v reSevalnih
akcijah na tem podrocju. ReSevalci in
drugi udeleZenci so $li izpod Prestrelje-
nika, pod Dolgimi prodi v Zadnji Dol pod
Visokim Kaninom, pa naprej pod Ladko
Planjo, Vrhom Zlebi in Veliko Babo na
juzne obronke kaninskih vrhov; spustili so
se v dolino U&eje in naprej do vasi Zaga.
Spominski turni smuk, ki naj bi poslej
postal vsakoletna obveza tudi za bovike
gorske reSevalce, je le svojevrsten uvod
v redni letni ob&ni zbor, ki je sledil takoj
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po turi. ReSevalci so pregledali in ocenili
svoje delo v minulem letu. Ena glavnih
nalog GRS je vzgojno in preventivho delo
v planinski organizaciji, pa tudi med vse-
ml drugimi obiskovalci gora. Stevilo ne-
sre¢ v domacih gorah v letu 1884 pa nam
kaZze, da bo treba prav takc delovanje
GRS $Se poglobiti, ga obogatiti na vseh
ravneh. ReSevalci bovSke postaje GRS so
lani posredovali v 14 gorskih nezgodah.
Bili so najbolj obremenjena postaja GRS
v Sloveniji. Tudi $tevilne resevalne akcije
niso mogle prepreéiti uteCcnega izobra-
Zevanja in izpopolnjevanja v okviru po-
staje, ter praventivnega dela med planingci
in drugimi ljubitelji gora. Posebegj velja
omeniti, da je postaja dobila pet rese-
valcev-letalcev, izSolanih za helikop-
tersko resevanje v gorah. Odkar deluje
v Bavsici mladinski planinski vzgojno-iz-
obraZevalni center, ¢lani postaje GRS Bo-
vec redno sodelujejo pri vzgoji bodo&ih
mladinskih planinskih vodnikov, mentorjev
in instruktorjev. Tudi lani je bilo tako.
Poleg tega velja omeniti Se sodelovanje
v planinskin 3olah, pa na organiziranih
mnozi¢nih planinskih pohodih in podobno.
Sem scdi tudi stalna deZurna sluzba na
kaninskih smucis¢ih ob koncu tedna ter
v smucarskih konicah v zimski turistiéni
sezoni; tu so reSevalci lani oskrbeli in
nudili prvo pomo¢ vsem poskodovanim
smudéarjem.

Na zboru so se reSevalci dogovorili tudi
o tekofem delu, ko so glavno skrb na-
menili izobrazevanju in izpopclnjavanju v
reSevalni tehniki ter nudenju prve pomodi,
prevenlivnem in vzgojnem delu ter do-
polnjevanju in ocbnavljanju reSevalne opre-
me. Svoje vrste pa bi radi pomladili z
mladimi reSevalci-pripravniki.

Boris Mlekuz

OBCNI ZBOR PD BLED

V petek, 12. aprila so ga imeli v OS na
Bledu. Porocilom je sledilo ve¢ ko sto pri-
jateljev gora.

V minulem obdobju so uspedno gospoda-
rili s ko¢o v Lipanci. Ceprav je dostopna
tudi s traktorjem, so veé&ino hrane znosili
v nahrbtnikih, tako da je bila koga nor-
maino oskrbovana pa tudi finanéni re-
zultat ni izostal. Letos nartujejo gradnjo
novega vodnega zajetja, obnovo dovozne
poti, ckrog kote pa bodo posull passk.
PD upravlja tudi gostis¢e Rikli v sredi§¢u
Bleda. Ker najemniku, Speceriji, Bled,
kmalu poteCe najemna pogodba, bo treba
poskrbeti, da bo novi najemnik skrbneje
gospodaril in da ga bo vezala dobra na-
jemna pogodba.

V najem dajejo tudi koco na Strazi.
Markirali so okrog 40 km poti, letos pa
nameravajo obnoviti dotrajane varovalne
vrvl in napseljati nove med Malim Draskim
vrhom In MreZcami. Popravili bodo pot

iz Krme na Debelo pec. Tudi napisne table
in kaZipote bodo obnovili tako kot to prad-
pisujejo predpisi o Triglavskem narodnem
parku.

Delaven je mladinski odsek PD Bled. Lani
je imel 8 izletov, veliko truda pa so vlo-
zili tudi v vzgojo in izobrazevanje mladih
planincev. Letos je zakljuCilo planinsko
Solo 7 ugencev OS, veina drugih ¢lanov
planinskega kroZzka pa je to Solo Ze opra-
vila. Orientacija Je vedno bolj priljubljen
na¢in hoje v naravi In kaZe, da so se
blejski mladincl z vztrajnim delom prebili
v prve vrste crientacistov v sicer ostri re-
publiski konkurenci. Na spomladanskem
orientacijskem tekmovanju PZS gorenjske,
primorske in ljubljanske regije so mia-
dinke zasedle 1. mesto, pionirke 1. in 2.
mesto.

Na tekmovanju za Rem&karjev memorial,
ki je bilo hkrati republisko planinsko
orientacijsko prvenstvo, so mladinke do-
segle 1., pionirke pa 1. in 3. mesto.

Na odprtem prvenstvu Gorenjske v Stra-
Zi88u pri Kranju so bile pionirke posa-
mezno na 1., 2. in 3. mestu.

Na jesenskem orient. tekmovanju PZS pa
so plonirke ekipno tudi zasedle odliéno
1. mesto.

Tech uspehov ne bi bilo brez vzirajnega
dela obeh mentorjev, ugileljev na osnovni
oli.

Za delo na podroé&ju planinstva so na obé-
nem zboru podelili Se drusStvena in re-
publiska priznanja.

Obéni zbor je zakljucil Viki Grosel] z za-
nimivim predavanjem od nasih domadih
gora do Himalaje. Igor Smolej

PD GORNJA RADGONA:
TRONE VEZI Z ORGANIZACIJAMI
IN MNOZICNOST

Na nedavni letni konferenci so ugotovili,
da drustvo Steje 345 ¢lanov, od katerih je
91 mladincev in 66 pionirjev. Cepray je
bilo delo upravnega odbora lezavno, naj-
ve¢ zaradi blagajniskega poslovanja, je
bilo vsekakor uspeino. Program, ki si ga
je drudtvo zastavilo pred letom, je bil —
kljub slabemu vremenu — domala izpol-
njen. Najbolj mnozi¢ni so bili pohodi, ki
ohranjajo tradiclje NOB. Tako so se &lani
radgenskega PD udeleZili pohoda Po po-
teh Pohcrskega bataljona na Tisje; v ve-
likem 3tevilu so se udeleZili dneva po-
murskih planincev v Jeruzalemu in se tudi
srecali s planinci vse Slovenije na Mi-
kiavzu na Dolenjskem.

Nacrtovanega pionirskega planinskega ta-
bora niso izvedli, ker zanj medobé&inski
odbor planincev za Pomurje ni pokazal
potrebnega zanimanja. Vsekakor bo mo-
ralo radgonsko planinsko drustvo vzgojiti
ve¢ mladinskih vodnikov, saj brez teh ni
mogoc&e organizirati varnega planinarjenja
mladih planincev, posebej pionirjev,



Lani so tudi lepo in uspesno sodelovali
z ob¢insko telesno-kulturno skupnostjo, ki
je tudi gmotno pomagala drustvu, in z ob-
¢inskim odborom SZDL. Iz delnih denarnih
tezav je drustvu pomagal organiziran pla-
ninski ples. Program dela za letes je bo-
gat, saj predvideva nad 12 raznih planin-
skih pchodov, ki so jih nekaj Ze opravili
(pohod po poteh Pohorskega bataljona,
zimski pohod na Stol in Sneinik).
Nadvse prikupna oblika planinstva so dru-
zinski planinski izleti, ki se jih lahko ude-
lezijo tudi najmanjsi cicibani-planinci.
Drus$ivo si je nalozilo za to leto Se druge
naloge (cbnova obledelih markacij po pla-
ninskih poteh v radgonski obé&ini, ¢&lani
drustva se bodo tesneje povezall s &u-
varji narave in njenih lepot). Leto3nja letna
konferenca je tudi nagradila najbolj de-
lovne planince s priznanji UO PD, tako
so dobili priznanja Stefan Sres, Peter Mu-
lec, Franc Zorko, Slavko Vajs in e ne-
kateri.

Flaninsko drustve v Gornji Radgoni bodo
vodili Se naprej Bruno Vajzman, Elica Kc-
roSevi¢, blagajno pa so zaupali Zlatku

bt
Sajharju. Manko Golar

NOVINEC MED PLANINCI

Prvi¢ sem $el v hribe, ko sem hodil v tretji
razred. Planinci iz naSc 3ole so §li na
Kalisée in potem naprej na Storzic. Pri-
druzil sem se jim. Takrat 8e nisem imel
opreme, ki je potrebna za hojo v hribe.

Z vretko v roki sem priSel na avtobusno
postajo. Vsl s0 se mi Ze od dale¢ smejali.
Saj je res smedno, ce majhen fant, ki je
namenjen v hribe, pride obut v navadne
semis Cevlje, obleen v navadne hlace, je
brez vetrovke ali bunde in po vrhu jo pri-
maha z vreCko v roki. TovariSica mi je
svetovala, naj grem raje domov in pridem
kdaj drugi¢ bolje pripravijen, ker je v hri-
bih jeseni mraz. Jaz pa sem bil trmoglav
in sem hotel na vsak nacin v hribe. Po-
tem smo se le odpravili.

Z aviobusom smo se pripeljali pod Ka-
lis¢e. Cudil sem se, da je tako blizu. Skle-
pal sem, da bomo po najve¢ petnajstih
minutah na vrhu.

Zaceli smo se vzpenjati. Kmalu so me
zacele boleti noge. Globoko sem dihal.
Prijatelji so me zadeli draZiti, da mi bodo
pliuga skotila iz prsnega ko$a. Vedno bolj
sem bil utrujen. Potem pa mi je zadelc 3e
drseti, da sem se moral z rckami opriieti
vsake koreninice. Celo pot sa me Zulili
tudi Cevlji, jaz sem jih pa preklinjal.

Po veliko teZavah in mukah sem prilezel
celo na vrh StorZzi¢a. Toda danes bi vsa-
kemu, ki tiS¢i v gore brez potrebne pla-
ninske opreme, svetoval, naj raje ostane
v dolini. Pa kaj, ko se raje u¢imo na last-

nih napakeh. Jure Kovacg, 7.b
COS Josip Broz-Tito
Predoslje

15. PLANINSKI TABOR
LJUBLJANSKIH PLANINCEV

Polhov Gradec, 19. maja 1985 — natanc-
neje Pograjski dom — Polhov Gradec 70
in livada pred domom.

Rana ure, zlala ura. Ob $tirin!!! Franc Je-
zersek iz Sore je obrnil stikalo in 0,756 kW
motor je zavrtel 42 govejih hrbtov na rai-
nju. Liéni kioski, kar 16 jih je bilo, so
bili dobro zaloZeni. Planinske literature,
znadk in spominkov ni zmanjkalo. Cene
pija¢ so bile v razumnih mejah. Rizling
po 400, Metlika &rnina 400, Radenska 60,
Pivo 120, Zganje, medica, kava, cockta
pa po 50 dinarjev. Pleskavic in pelenic
je bilo na pretek, pogresali pa smo hrano
iz kotla.
Proslava se je za&ela dokaj to€no z jugo-
slovansko in slovensko himno. UdeleZence
tabora sta pozdravila predsednika PD Bla-
gajana iz Polhovega Gradca in SO Ljub-
ljana-Vi¢-Rudnik. Anion Vogringi¢ pa je
bil boter domacemu planinskemu praporu.
Slavnostna govornica je bila Bogomila
Miti¢, predsednica komiteja za gostinstvo
in turizem; opozorila je na veliko vliogo
slovenskih planincev pri ohranjanju na-
ravnih lepot in pozvala k Se vedji dejav-
nosti pri razvijanju gorskega turizma.
Ugenci Osnovne Sole Dolomitskega od-
reda iz Polhovega Gradca so pripravili
kulturni program, ki ga je popestril Bojan
Peklaj s pastirskimi navadili. Vokalni oktet
Hoja je pripomogel k pravemu planinske-
mu razpolozenju, obiskovalce pa je ocla-
rala folklorna skupina iz Horjula, ki se je
pripeljala na prireditveni prostor z zaprav-
ljlvéki in odplesala vencek narodnih ple-
sov. Slovesnost je koncala pihalna godba
in zacel se je neuradni del. Ansambel Mo-
toristi iz Notranjih goric je menda godel
pozno v noc.
Na koncu pa je treba pohvaliti krajane
Polhovega Gradca, saj so nesebi¢no po-
magali pri izvedbi tabora, posebno pa je
treba pohvaliti celotni upravni odbor s
predsednikom Bernardom Tomincem, Ja-
kobom Koncanom in tajnikom Janezom
Tomincem, ki so za to prireditev imeli na
voljo le 30000 dinarjev. Sceno je mojstr-
sko zasnoval Rafko Smuk.

T. J.
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alpinistiéne movice

ALPINISTICNA KRONIKA 1985, I. DEL
Julijske Alpe

Prvenstveni vzponi

13. 1., Z stena Krna, Desna grapa: 40—509, I1—IIl, 300 m, 2 uri, Slavc SveliGic.
7. 2, S stena Krna, Smer po zlebu: 1V, 60—850, 130 m, 1.30 ure, Slavc SveliCic.
17. 2., Robigje, ZgreSena: Iil, 40—50°, 300 m, 2 uri, Marko Fabgié.

Zimsks ponovitve

31. 1.—8. 2., S stena Triglava, Bavarska, 2. ZP, Jiri Vetera—Mira Vosecky (CSSR).
31. 1.—4. 2., S stena Triglava, Ozebnik sanj: V-4, A;, 756—85% 1000m, (1. ZP Crnega
grabna do vrha, v spodnjem delu 3. ZP), Bohuslav Mrozek—Ivan Ullsperger (CSSR).

3. 2., Maselnik, Karamela: V/lIIl—IV, 40—50° 600m, 1. ZP, Fabjan, Furlan—Davorin
Kodele.

3. 2, Maselnik, Samotova grapa: 1V, 70/35—40° 400 m, Miran Bozic—Jurij Naber-
goj—Oton Naglost—Ivan Premrl. g

3—4. 2, S stena Triglava, Kratka nemska smer, Cermak—Res! (CSSR).

6. 2, Z stena Krna, Korito: 1V, 45—559, 800 m, Slavc SvetiGic.

2., Z stena Krna, Zimska smer: V/III—IV, 450 m, Slavc SvetiCic.

2., S stena Krna, Poberaj—Podgornik: 60/45°, 150 m, Slavc Svetiéié.

2., Z stena Krna, Zimska smer: V/IIl—IV, 450 m, Slavc Svetigic.

2., S stena Siroke peéi, Skorpion: VI, A,/V, 600m, 8 ur, 1. ZP, 1. SP — 3. P, Tomo
esen.

17. 2., Prisojnik, Obraz Ajdovske deklice: A;. V4-/V, A, 1. ZP, 1. P, Ciril—Janez Jeglig.
23. 2., Planja, Centralni kamini: V/III—IV, 500 m, 10 ur, Peter Poljanec—Marko Vastig.
23. 2., JV stena Nad Sitom glave, Zajeda skozi okno: A; V/IV4, 30—407, 200 m,
3 ure, 1. ZP, Boris Cujié—Lenko Matgj&icd.

7.
7
%
T
c

Zaledeneli slapovi

6. 1., Poljubinj, Perobnica: |V, 85/60% 140 m, 1. V, Edo Kozorog—Mitja Lo Duca.

12. 1., Koritnica, Prvi slap pod Belo skalo: 90/70% 270 m, 1. V, Alojz Fon—Peter Pod-
gornik.

12. 1., Trenta, Kukla: V-, 90/70° 250 m, 1. V, lztok Horvat—Milan Nikoli&.

12. 1., Idrijca—Trebusa, Gaénik: 60—859, 10 slapov (8 km), 1. V, Mitja Bernard—Miran
Jus—Rok Kovaé—Marko Pagon—Marjan Praprotnik—Andrej Skafar.

12. 1., BaSka grapa—Kneza, Lesgak: 85/7C0, 110m, 1. V, Mitja Lo Duca—Ilvan Rejc.
13. 1., Bagka grapa, Novi slap: 70/45°%, 120 m, 1. V, Mitja Lo Duca—Ivan Rejc.

13. 1., Koritnica, Gak: V—, 80/60Y 250 m, 1. V, Robi Rot.

13. 1., Kot, Kotnica: 50—80¢, 50 m, Bine Mlat—JoZa Repina.

2. 2., Planica, Zadnji slap: IV—, 85/40—60°, 80 m, 1. V, Andrej Beg—Franci Ferjan—
Slavko Klinar.

15. 2., Polog, Slap pod Pikom: V—, 85/65% 200 m, 1. V, Edo Kozorog—Darko Podgornik.
15. 2., Koritnica, Slap nad vikendi: IV+4, 85/60° 150m, 1. V, Mitja Lo Duca—Jelko
Flajs.

16. 2., Koritnica, Drugi slap pod Belo skalo: 1V, 80/60% 150 m, 1. V, Peter Podgornik—
Robi Rot.

24, 2., Koritnica, Slapovi Predilnice: V—, 85/70° 110m, 1. V, Edo Kozorog—Mitja Lo
Duca—Milan Nikolic.

24, 2., Korilnica, Centralni siap: 1114, 80/60°, 80 m, 1. V, Majda—Milan Nikoli&.

24, 2., Koritnica, Leva grapa: Ill, 40—80° 300 m, 1. V, Edo Kozorog—Mitja Lo Duca.
28. 2., Koritnica, Desni slap v Ferjanovcu: 114, 75/60° 120 m, 1. V, Mitja Lo Duca—
Milan Nikolic.

28. 2., Koritnica, Levi slap: IV, 85/60° 120 m, 1. V, Mitja Lo Duca—Milan Nikolig.

10. 3., Koritnica, Nedeljska grapa: IV, 90/60° 200 m, 1. V, Mitja Lo Duca.

Alpinisticno smucanje

10. 8., ViSevnik, Osrednja grapa: S 5/4, Lojze Budkovi&, Uro§ Novak.

4. 5., Grapa med Slatno in Kredo, na pl. Laz: S 5--/4, 300m, 1. S, Lojze Budkovic,
Matjaz Zmitek.

1. 5., Ablanca, JuZna grapa: S 4--/3, lll, 350 m, Andrej Zorcic.

12. 5., S pobocje Vogla, grapa in raz: S 51/4, 1V, 200 m, Andrej Zorgic.

19. 5., Z Zelene glave pod Spikom: S 4—5, IV, 300 m, Roman Volgi¢, Andrej Zorgié.



Karavanke

Prvenslveni vzponi

10. 2., S st. Begunjscice, Poni: V4, 60—70% 200 m, Filip Bence.
10. 2, S st. Begunjséice, Bor: IV—V, 200 m, Filip Bence.

Zimske ponovitve

3. 2, S st. Begunjsice, Rdeé¢i kamnolom: V |- A;/IV—V, 300 m, 4. ZP, Filip Bence—Joze
Rozman.

Alpinistiéno smuéanje

24. 2. Vrtaéa, Zeleniska grapa: S 5/4, Martin Solar.

24. 2., Vrtada, Juzna grapa: S 5/4, Martin Solar.

21. 4., SV st. Vrtace, Leva grapa: S 5/4, IV-}-, 350 m, Andrej Gosar.

21. 4., SV st. Vrtace, Centralna grapa: S 5—/4, IV, 350 m, Andrej Gosar.

21. 4., JV greben Vrtate: S 44-/3—4, |V—, 500 m, Andrej Gosar, Roman VoIgi¢, Andrej
Zorgié.

12. 5., SV ostenje Vrtade, Desni Zleb: 8 6/4—5, 250 m, 1. 8, |ztok Tomazin.

KamniSke in Savinjske Alpe

Prvenstveni vzponi

23. 12. 84 Bela pet¢ (nad Lomom), Bozicna: VI, A;, 130 m, Filip Bence—Milan Meglig-—
JoZze Rozman.

23.—24. 12. 84, Z st. Brane, Orion: VI, Ay/V--, 250 m, lIl/l—II, 40—60° 650 m, 21 ur,
Metod—Tone Skarja.

4. 2., Pod Cesko koto, Mrzla dolina: 80% 1 R in 45—55%, 200 m, Luka Karnizaer—Rihard
Murn.

2. 3. Matkova kopa, Leva grapa: Ill—, 60/30—507 |l, 750 m, 3 ure, Tcne Golnar—Ar-
mand Polegek—Branko Staric—Branko Verdnik.

2. 3., Matkova kopa, Jugovzhodna grapa: IV, 55/I, 30—50°, 500 m, 3 ure, (v sestopu),
Tone Golnar—Armand Polegek—Branko Stari&—Branko Verdnik.

2. 8., Lanez, Pagat: IlI/il, 120 m, Alojz Kompan—Pavli Lesjak.
Zimske ponovitve
23. 12. 84, S st. Rzenika, Levi steber: V, A/lll—|V, umik v Grapo (25 R), 9 ur, 1. ZP,

Cene Bergic—Milan Gladek—Marjan Kregar—Bojan Pollak.

29. in 30. 12. 84, Vezica, Percicev steber, Andrej Gradisnik—Mirko Kranjc.

3.—5. 1., 8 st. Rzenika, KamniSko-zasavska smer: V—VI, 360 m, 27 ur, 1. ZP, 1. P, Milan
Gladek—Marjan Kregar—Bojan Pollak.

6. 1., S greben Ko&ne, Smer izgubljene rokavice: 75/40—50°, 320 m, Luka Karniéar—Go-
razd Kocjan.

2. 2, Mala Raduha, Zdenkina: V, A)/IV, 180 m, 5 ur, 1. ZP, Milan Plesec—Igor Radovié.
3. 2., JZ st. Turske gore, Polzek: V4, IV/I—II, 350 m, 1. ZP, Darja Jenko—Marjan Kre-
gar—Irena Markus—Lado Podbevsek.

17. 2., S st. Dolgega hrbta, Sase Kamenjeva: VI—/V, 400 m, 10 ur, 3. ZP, MariZa—Slavka
Frantar.

23. 2., JZ st. KoroSke Babe, PoZeruhova smer: V—, 45—860°% 850m, 2. ZP, Luka Kar-
ni¢ar—Franc Zadnikar.

28. 2—1. 3., S st. Dolgega hrbta, Simenc—S8karjg, 3. ZP, Martin Brus—Lojze Skvarda.
Zaledeneli slapovi

12. 1., Reberska planina, Suhadolski graben: V—, 90/50—70°, 200 m, 1. V, Andrej Grud-
nik—Ana Laznik—Marjana Skoren3ek.

12. 1., Kokra, Slap pri dezelnem kamnu: 45—80° 120 m, 1. V, Luka Karni¢ar—Rihard
Murn—Franc Zadnikar.

31. 1., Crna—Me#Zica, Slap pri Bozidu: 70/80°%, 50 m, 1. V, lvan Stornik.

17. 2., KamniSka Bistrica, Grapa v Repov kol: I, 40—80° 125m, 1. V, Darja Jenko—
Bojan Pollak.

23. 2., Spodnji in zgornji desni slap potoka lvovec v Logarski dolini: 85/860—70° 300 m,
1. V, Mira Ursic—Zdenko Zorié.

26. 2., Slap pod Cedco: VII, 95/80% 130 m, 1. V, Jozef Povanar.

Alpinisti¢no smuc¢anje

21. 4., J st. Kalskega grebena, Zeleni rob: S 4, 200 m, Marko AZman, Matej Kranjc.

4. 5., SZ vesine Jeza, Pehta: S 5, V—, 200 m, Andrej Zorgig.

1T6. “5.|,‘ S vesine Grintovea, v Zg. Dolce: S 5—/4, IV, 400 m, Borut Grnivec, Andrej
ercel].

}6, és.. Jezerska Koéna, v smeri poti v Dolce: S 4-4-/4, 1V, 380 m, Borut Crnivec, Andrej
ercelj.

333



334

Prve ponovitve
7. 4., Klemenga peé, Finkina smer, 1. PP, Tene Galuf—Miran Miklig.

Osapska stena

Prvensiveni vzponi

(29_. 11. 84—) 6..1.. Crni vrag: A;_3, V+, 65 ur, Dare in Smiljan Bo%ié—Tone Kralj.
2.4n 3. 2, Slepi jok: V-4, As., 5 R, 15 ur, Silvo Karo—Franéek Knez.

13. 4., Amazonka: 7—, Cvelo Jagodic—Metod Skarja.

Prve pcnovitve
6. 4., Indijanka: Vil4 (IV—, Aj), 1. PP, Cveto Jagodic—Metod Skarja (—Simecna Skarja).

Hrvatska

Klek
6. 4., Kamnigka: V, A,, 1. P, Boris Cuji¢é—Tin llakovac—Sretko Meié.
13. 4., Draparska: A;/A;, IV, 1. P, Boris Cujic—Sretko Meic.

Paklenica

Prvenstveni vzponi

29. 3., »Plo&¢a nad zg. parkiriS¢em«, Barbara: VI |-, A, (IX), 1 R, Tadej Slabe (—Andrej
Kokalj—Miha Lampreht).

Ponovitve

3. 12. 84, Ani¢a kuk, Karabore, PP, Ela Leskosek (—Katja Kozin).

30. 12. 84, Visoka glavica, Slovenska smer: VII-|-/IV—VI, 3. PP, Rok Kova¢ (—Erika

Gregorka).
4. 4., Ani¢a kuk, Utopija 85: VIil, PP, Sre€o Rehberger (—Nusa Romih).

5. 4., Aniéa kuk, Crni tulipan: VII-=/VI, 1. PP, 1. P, Sre¢o Rehberger (—Nusa Romih).

Velebit
1. 1., Badanj, V st. (lll, 40/1l, 3G9, 150 m) in Vaganjski vrh, greben (IIl/Il, 150 m), 1. ZV,

Boris Cujié—Branko Ognancevic.

Zaledeneli siapovi

13. 1., Plitvitka jezera, siap desno od Velikega: 80/70% 80 m, Diana Branko—Zoran
Medenica—Goran Mesarov—Branko Puzak.

Bosna in Hercegovina

Prenj
1.—2. 2., Oti§, Centralna, 1. ZP, Dragan lli¢—Zeljko Rudan.

Italija

Zahodne Julijske Alpe
1. 1., S st. Visa, slap desno od Krobath—Metzgel: 90/70—80° 50 m, V, 150 m, 8 ur, PrV,

Janko Humar—Marko Kogoj—Emi Mescnik.

Francija

Alpinistiéno smucanje
11. 3., Aiguilles du Tour (3542 m), vzpon po S grebenu (I, 500 m), in smuk na Plateau
du Trient (CH), levo od normalnega pristopa: S4/3, 100 m, Chip Gibson (ZDA), BoStjan

Kekec.
14. 8., Aiguilles du Gr. Montels, JZ ozebnik: S 5/3, 200 m, Bostjan Kekec, Leif Johansson

(Svedska).

Zahodne Alpe
11. 8., Greben Cosmigues, 1. JZP, Andrej Gradisnik—Stanko Mihev.
4, 3., S st. Les Courtes, Cordier—Anderegg: lll, 800 m, 2.30 ure, Andrej Beg—Franci

Ferjan—Slavko Klinar — Cveto Poldlogar.
9. 3., SSV steber (Frendojev) Les Courtes: V—/IV, 55° 1400 m, 16 ur, Mitja Kova-

éid—Damjan Vidmar. Sestop po JV grebenu in SV vesini.
13—14. 3., S st. Les Courtes, Avstrijska: V—, 850m, Ines BozZit—Janez Skok in

Andrej Gradi&nik—Stanko Minev. Sestop po Cordier—Anderedg.



Zaledeneli slapovi
9. 3., Glacier du Tour, Levi siapovi: 85/60°, 120 m, Chip Gibson (ZDA) — Bostjan Kekec.

Alpinisti¢no smucanje
. 3., Alguile d'Tour, SV vesina: S 4, BoStjan Kekec.
. 3, Aiguile d'G'ts Nontens, JZ grapa: S 5/4, Bostjan Kekec.

Verdon

23. 3., Le Tuyau d'orgue: VII4-, VIl—, VI4, 120 m, Peter Cizmek—Rok Kovaé.
24. 3., Eperon sublime: VIl—, 190 m, Peter Cizmek—Rck Kovac.

25, 3., Luna bong: VII, 180 m, Peter Cizmek—Rok Kovad.

25. 3., Diedre des rappsls: Vli—, 120 m, Igor Jamnikar—Boris Osolnik.

Gréija

Meteora

28. 3., Douplani, JV stena: Vil—, 130 m, 1. JPP, Marko Fab¢i¢(—Fabjan Furlan).

29. 3., »Zvone, Pritrkavanje: VI, 120 m, 1. JPP, 5. P, Marko Fab&ié—Fabjan Furlan.

1. 5., »Svetl strazarji«, SV smer: VI, 150 m, 2. PP, Nail DerviSevic—Dragan lli¢.

2. 5., »Sveti duh«, Zalostni steber: VI—, 250 m, 1. JP, Goran Cermak—Zeljko Rudan—
Ralf (D).

Uganda

Ruvenzori

28. 1., Margarita, 5109 m, Norma!ni pristop, Robert Erhardt, Neven Fanko in Branko
Separovié, ekipa PDS Velebit iz Zagraba.

30. 1., Margarita, 5109 m, Normalni pristop, Zdenko Ani¢, Jerko Kirigin, Bosko Mrdjen,
Viadimir Sor, drugl del ekipe PDS Velebit.

Argentina

Aconcagua

25. 1., Aconcagua, 6960 m, Normalni pristop, ToSo Maja, udelezenec $tiriclanske ekipe
AD »25. maj« Iz Skoplja.

10. 2., Aconcagua, 6980 m, Normalni pristop, Milan Gladek (AO Kamnik) in lvica Stoji¢
(PD Celik, Smederevo), ¢lana Steviléne ekipe, ki jo je organiziralo PD Planja iz Ljub-

ljane.

ZENSKA NAVEZA PREPLEZALA
JUZNO STENO ACONCAGUE

Poljakinji Wandi Rutkiewicz in Svicarki
Stephanie Schaffler se je v zacetku letos-
njega leta posredil vzpon na najvidjo goro
ameriske celine, to je na Aconcaguo
(6980 m), in sicer po zloglasnem juZnem
oslenju. Plezalki sta 3000 m visoko steno
preplezali po Francoski smeri v €asu od
16. do 18. januarja 1985, pri &emer sta
morali tiso¢ metrov pod vrhom en dan
cakati na izboljSanje vremena. Plezanje v
tej smeri je nasploh zelo zahtevno in na-
porno tako v tehni¢nem kot psihiénem po-
gledu, saj dosegajo teZzave v skall stopnjo
V, v poledenelem delu pa je vet skoraj
navpiénih in ce¢lo previsnih mest. K vsemu
temu je pridteti Se nenehno nevarnost, ki
jo predstavljajo kamniti in sne2nl plazovi.

INDOK sluzba PZS:
Franci Savenc

Ze prvega dne je Wando presenelil prani
plaz, vendar se ji je uspelo obdrzati v
steni. Prostori za bivakiranje so bili po
vrsti mozni le na zelo izpostavljenih me-
stlh. Naveza se je prebijala skozi steno
v Cistem alpskem slogu. Vrh sta plezalki
dosegli ob petih popoldne, sestopili pa
sia po obicajni smeri $e istega dne do
baznega tabora, ki je bil 3000m pod
vrhom. Wanda Rulkiewicz je ves plezalski
podvig posnela s poklicno filmsko ka-
mero.

Ob tem dodajmo, da se je Wanda Rut-
kKiewicz leta 1978 kot tretja Zenska in prva
Evropejka povzpela na Mount Everest.
Tudi Juzno steno Aconcague je preple-
zala kot tretja Zenska in prva Evropejka!
Pred njo sta bili na tem vrhu leta 1984
le Ameri¢anka Titoune Bouchard in v de-
cembru islega leta neka Kanaddéanka.

jn (prev. M. A)
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ARRAMPICATA SPORTIVA

Klub Alpino Italiano (Torino), italijanski
drzavni olimpijski komile, medicinski in-
Stitut za Sporl, in gorski vodniki iz Piemon-
ta skupno prirejajo prvo mednarodno tek-
movanje 3Sportnih plezalcev za posamez-
nike. Tekmovanje ho potekalo od 5. do 7.
julija 1985 v stenah Militi v dolini Stretta
(Cittd di Bardonecchia). Mednarodni sod-
niski kolegij bc vodil svetovno znani itali-
janski alpinist in gorski vodnik Ricardo
Cassin.

Prvo tekmovanje Sportnih plezalcev so
pripravili Ze tudi jugoslovanski plezalci v
zacetku letosnjega maja v sloviti Pakle-

nici: in (prev. M. A.)

PAKISTANSKE GORE V LETU 1985

Pakistanske oblasti so nedavno tega ob-
javile seznam za leto 1985 nacdrtovanih
odprav. Do letoSnjega januarja se je na-
povedalo vsega 55 odprav iz 15 drzav, Ki
so tudi dcbile ustrezna doveoljenja. To
pomeni, da letos pricakujejo v pakistan-
skih gorah okoli 500 visokogorskih pla-
nincev.

S 13 odpravami je na prvem mestu tega
saznama, Kot vedno, Japonska; lalija in
Francija pripravijata vsaka po 7 odprav,
po 5 odprav pa naj bi prislo iz Svice in
ZDA. Poljska je napovedala 4 odprave,
Anglija in Spanija pa po 3. Presenetljivo
je, da na dolgem seznamu ni niti ene
odprave iz Zahodne Nemcije.

Sest odprav si je rezerviralo po dva vr-
hova, posebno oéitno pa je, da se je
znova povecalo povpradevanje po osem-
tisotakih, saj je med 61 izdanimi dovo-
lienji za posamezne vrhove kar 39 osem-
tisotakov. Najvelje zanimanje je za naj-
lazji osemtiso¢ak Gaserbrum |l (8035 m},
saj se namerava nanj povzpeti kar 11
skupin. Sledijo Nanga Parbat (8126 m) —
10 skupin, Gaserbrum | (8068 m) — 7,

Broad Peak (8047 m) — 6 in K2 (8611 m)
— 5. Docela iz mode je priSel Hinduku:
na Tiri¢ Mir se nameravata povzpeli le
dve odpravi. Sicer pa postajajo odprave
vse manje: 12 jih Steje manj kot 5 ude-
leZencev, 32 pa manj kot 10.

V letu 1881 se je mudilo v pakistanskih
gorah 33 odprav, v lelu 1982 se je po-
vecalo njihovo Stevilo na 43, v letu 1984
pa jih je bilo Zze 49. Uradniki pakistan-
skega ministrstva za kulturo in turizem na-
povedujejo, da bodo v prihodnje skudali
privabiti e ved& tujih gornikov.

in (prev. M. A)

ZIVAHNO NA HIMALAJSKIH VRHOVIH

Kot je sporotilc nepaisko minislirsivo za
turizem, je ekspedicijski val v pomladi
1885 v Nepalu nekoliko popustil. Ve¢ sku-
pin se je v zadnjem trenutku odpovedalo
svojim nac¢rtom, kar je bilo ocitno pove-
zano z nedavno podrazitvijo pristojbin. V
nasprotju s tem pa sc je v Pakistanu &te-
vilo za leto 1985 naértovanih odprav znat-
no povecalo. Bolj zivahno je bilo
tudi v indijskem delu Himalaje. Tam je
dobilo za leto 1985 dovoljenja za vzpone
na razliéne vrhove 87 tujin odprav, mediem
ko je bilo takih dovoljenj leto prej le 80.

Na podro&ju Jamnuja in Kasmira — ob-
iskalo ju bo 35 odprav — je najveCje za-
nimanje za pogorje Nun-Kun. Himahai-
Prades bo letos obiskalo 9 skupin, kar 43
pa se jih je odlocilo za Utar-Prades. Naj-
ve¢ odprav bo iz Japonske, in sicer 18,
sledita pa Zahodna Nemdcija 14 in Fran-
cija 11. Posebno poglavje soc domace in-
dijske odprave, ki so Zze med sezono 1984
presegle $tevilo sto. Po skrajno neprijet-
nih nesreéah v letu 1884 so skienili, da
bodo dobile indijske odprave dovoljenja za
vzpone le tedaj, ¢e bo v mostvih najmanj
80 Y, takih plezalcev, ki so opravili eno
izmed uradnih 3ol za visokogorsko pla-

ninstvo. in (M. A)

PD PREVALJE — POHOD
PO POTEH AKTIVISTOV OF

V PD Prevalje in ZB ob&ine Ravne Ze po-
tekajo organizacijske priprave na letne
pohode po poteh aktivistov OF dravograj-
skega okrozja. Prvega bodo izvedli ze je-
seni. Smer enodnevnega pohoda se bo
vsako drugo leto ponovila. Lelosnja je
takale: Prevalje—Tratnik—Krajnik—Jusel
—Pa&nik—Ravnjak—tehnnika Netopir—
Obretan—Naravske ledine—UrSlja gora.
Naslednje leto pa: Rimski vrelec—Junéek
—Kozarnica—Urslja gora. Za dva »delna«
pohoda bodo udelezenci prejeli bronasto
znatko, za tri srebrno, za pet pa zlato.

Organizaterji pripravljajo tudi vodnicek z
najosnovnejsimi informacijami o tockah,
mimo katerih poteka pohod. Upajo, da se
ga bodo udelezevali ljudje iz vse MeZigke

doline. Andreja Cibron

SREBRN! ZNAKI OB DNEVU OF

Ob letodnjem Dnevu OF so srebrni znak
OF v obéini Zalec prejeli tudi trije pla-
ninci — Jerica Cretnik, kot najbolj akliv-
na &lanica planinske skupine KIL, Liboje,
Miro Petrovec in Karel PodverZzan-Zivko,
&lana Planinskega druStva Zabukovica, ki
letos praznuje 35-letnico obstoja.
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Vam nudi

Zemlfevide:

Planinske
vodnike:

Vodnike

in dnevnike
po veznih
poteh:

Alpinisticne
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. Julijske Alpe — Bohin] — 1:20000

Julijske Alpe - Triglav 1:20000

. Julijske Alpe — vzhodni del 1:50000

Julijske: Alpe — zahodni del 1.50000

. Triglavski narcdni par< 1:50000

Karavanke 1:50000

. Karavanke 1:50000

. Kamniske 'n Savinjske Alpe 1:50000
Kamniske in Savinjske Alpe z Obirem in Peco 1:50000
. Polhegrajsko hribovje 1:50000

. Skofjelo3xo hrivovie 1:4C 000

. Okalica Ljubljane 1:50000

. E6 — zamijevid 1 -50000

. Panoramska Karta Gorerjske

. Zemljovid POHORUJE 1:5000C (1985) vzh. del

. Zemijevid PGHORJE — zahodni cel 1°50000 (1985)
. Pregledna karta obcine (claninska izdaja) — Obcine: Nova Gorica, Vrhnika. Novo mesto, Lendava,
Celje, Smarje pri Jeldah, Bre?ice, Lasko, Sevnica, Zagore, Lilja

. Julijske Alpe
. Karavanke (1983}
. Vodnix po Zasavskem hribovju (1978)

Po garah severovzhodne Slovenije {1980)
Kamniske in Savinjske Alpe (1962)

Bil semn na Triglavu (1983)

Blegos (1280)

Lubnik (1977)

Aatitovec (1978)

Smarna gora (1981}

. Soitava (1987)
. Drazgose

. Vodnik po slovensxi planinski poti, 5. izdaja (1384)

Dnevnik po slovenski planinski poti

. Ciglarjeva pot od Drave do Jadrana — L6 YU, 2. [zdaja (1964)
Vodnik po transverzai kuriev in vezistov NOB Slovenije (1980)

Dnevrik
Notranjska planinska pol (1877)
Loska planinska pot (1283}

. Ljubljanska miadinska pol. 2. izdaja (1984)

Bohinjska pianinska po!

. Jezerska planinska pot (1980)
. Vodnik po Badjurovi kreZnf poii (1274)

Dnevriik

Vodnik po poti spominov NOB wbine DomnZale, 3. izdaja (1983)
. Vodic po goreryski planinski partizanski poti (1874)
Dnevnik

Vodnik Saleske planinske peti (1874)
Dnevnik

. Savinjska planinska pot (1980)

. Bratska planinska pot Ljvbjana—Zagreb (1983)
. Pomurske poti

. Prevnik ransverzale PDZ Jugosiavije (1980)
. Kranjski vihovi (1587)

. Koroska miadiiska pot

. Idrijsko-ceridjanska planinska pot

. Bralska planinska pot Ljubliana-Rijeka (1883)
. Haloska planinska pot (1883)

. Dnovnik po poti NOB Hrastnik

. Cez Kozjak

. Stajerska Zagorska planinska pot

. Vrhniska kurirska planinska pol

. Sneznik — SnjeZnik

. Pot prijateljstva treh de?el

. Planing Jugostavye

. Kamniske planinske poti { 1983)

. Vodnik po planinski poti XIV. divizije (1984)

Drnovrik
Pianina Hrvatsxe vodi¢

. Vodnix po geoloski poti
. Vodnik Trdinova pot

Dnevnik Trdinove poti

Nas$ alpirizem (1982)

Logarska dolina, Matkov kol, Padi (1683}
Tumosmutarski vodnik tren deze! (1979) — trjeziten
Mangriska dolina, plezalski vodnidek (1884)

Sella, plezalski vodniéek (1984)

Alp. vod. ViSic

. Kmska skupina
. Zadnja Tronka
. Julijske Alpe

Raduha, Peca in Ursla gora

. Lucka, Bela, Nobancv ket
. Moznica in Koritnica

. Storzi¢

. Kiok

250~
250—
300~
300
400~
120.-

100
300~

v tisku

200~

360~

40—~
400—
400~

220~



Vodnike 1. Die Slowenische Berg — Transverzale (1879) 300~
v ujih 2. Triglav  cin kurzer Fihrer 200.
Jezikih: 3. How To Climb Triglav (1979) 200.-

4. Ravenska Kocna — Kleterfithrer (1978) 300
5. Zastitera obmoZja ~ Naturschutgebiete-Zone Protette 300~
Vzgojno 1. Alpinistiéna sola v lisku
literaturo: 2. Pianinska Sola (1983) 200~
3. lgre — taborniski prirotnik 150~
4. Oris zgodovine planinstva (1978) 100~
5. lumni smuki, 2. pepravijena in dapalnjena izdaja 1200.-
6. Nevernosti v gorah (1976) 200
/. Prehrana v gorah (1978) 100~
8. Vromeroslovie 7a planince (1975) 100.
9. Dnevnik ciciban-planinec (1984) 60—
10. Dnevnik pionir-planinec (1983) 60—
11. Planinski dnavnik (s asinim kedeksom) 100~
12. Za3%itera obmodja (1981) a300.
13. Navodila za oskrbo in oznadsvanja planinskih puli (1982) 70—
14. Hoja in plezanje [1984) 500~
15. Narava v corskem svetu (1982) 200~
16. Orientacija — labormiski pricocnix (1983) 250~
17. Flaninski vocnik (1933) 300.—
18. Topografski pricoénik (1983) 335~
13. Zavarovane rastine {1984 120.
20. Durmitor i Kanjon Tare — vedis 1000~
21. Pesmi, 400 nasih 300.—
22. Pesmi, Tam ob ognju nasem 190~
in druge 1. Razgled s Triglava (1978) A0.
edicife: 2. Razglednice s Triglava (1978) 20~
3. Trije Tominski planinci (1681) 8 100.—
4. Gorska resevaina sluzba pri PZS (1912-1982) 200~
5. Slovensky gore (1982) 1900.—
5. Brodura Triglavsxi narodni park (1883) 180 —
7. Planinarske kuce i domovi u BIH " 120~
8. Polnokrvnost 250
9. Pozor plaz 40—
Znake, 1. Planinska zveza Slovenije, 90 let SPD 50—
nasitke: 2. Yalung Kang — 1¢8% 50—
3. Everest 79 60—
4. Lhotse 20—
5. Dan planincav 1984 40~
6 Dan planircay 1383 50
7. Obesek za Kljuce — Lholss 50—
Znacke: 1. Planinska sversa Slovenije 20—~
2. Planinska zveza Jugoslavije 20~
3. Triglav, en iz zonje troh 30—
4. PZ5 80 let SPD 50—
5. Eversst 79 60~
6. GRS — 70 lat 50—
7. LHOTSE 20.~
8. Dan planincev 1384 40,
ter drugo 1. Zaslavi Planinske zveze Slovenije — velixa 950
blago: 2. Zastavice Planinska zvaze Siovenije — mule 200~
3. Vplsna knjiga za planinske postojanke 1500~
4. Clanske izkaznice 30—
§ lzkaznice GS 30~
€. Clanska arioteka 3~
7. Ohrarzec »Priznanje PD« 80—
8. Obrazec ~Cenik za planinske poslojanke« 25~
9. Praviln' Gospodarske komisije o upravijanju planinskin posto;ank 15
10. Blok »Nakaznice za prenodiste« 40—

Popusl ob nakupu:

— pri planinskih edicijah, ki jin je izdala Planinska zalozba, ali odkupila po lastni cani:
15% ob nakupu od 5-98 izvodov ene edicije (oziroma znack), 20 % pri nakupu
od 100-299 izvodov ene edicije (0ziroma znack), 30 % pri nakupu 300 ali vet izvodov.

— pri biagu, ki smo ga nabavili (odkupili) od drustev, nudimo 10% popust cb nakupu
petih izvodov ene edicije (oziroma znagk). Oznadene so v lezeéem tisku.

Narcgila sprejemamo pismeno z narotilnico, za posiljke po povzetju (prira¢unamo PTT
stroke) pa po telefonu (081) 312553,

Vse navedeno lahko kupite v ekonomatu PZS, Ljubljana, Dvor#akova 9 ob ponedeljkih
med 14. in 18. uro, ob torkih, sredah, ¢elrtkih in petkih pa med 9. in 14. uro.



